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Om det har dokumentet

Om det har dokumentet

m Skydd av personliga
uppgifter

| férordningen (EU) 165/2014 samt i den
aktuella formuleringen av
tilldampningsforeskrifterna (EU) 2016/799
stalls det manga krav pa DTCO 4.1x
angaende skyddet av personliga
uppgifter. DTCO 4.1x uppfyller dessutom
kraven enligt dataskyddsférordningen
(EU) 2016/679 i den aktuellt gallande
formuleringen.

Detta betraffar sarskilt:

» Forarens godkannande angaende
bearbetningen av personliga ITS-data
= Personliga ITS data [ 11]

» Forarens godkannande angaende
bearbetningen av personliga VDO-
data = Personliga VDO-data [ 11]

Blir forarkortet isatt i DTCO 4.1x for
forsta gangen foljer efter det manuella
tillagget vid fardskrivaren en férfragan,
om foraren godkanner bearbetningen av
sin personliga data.

10

Skydd av personliga uppgifter

INFORMATION

DTCO 4.1x kan parametriseras pa ett
satt, sa att bearbetningen av data kan
genomfOras aven utan forarens
godkannande. Denna installning ar
dock bara tillaten, om en
Overenskommelse angaende
dataskydd har signerats mellan forare
och arbetsgivare / uppdragsgivare.

INFORMATION

Ytterligare information om skydd av
personliga uppgifter, sarskilt angaende
omfanget av datainsamlingen och
anvandningen av data erhaller du via
din arbetsgivare och/eller
uppdragsgivare. Observera att
AUMOVIO Germany GmbH endast
arbetar i uppdrag efter anvisning av din
arbetsgivare / uppdragsgivare.

INFORMATION

Observera att ett godkdnnande som
har getts ar aterkalleligt vid varje
tidpunkt. Databehandlingen som har
genomforts tills aterkallelse sker
paverkas inte av ditt godkannande

= Andra instéllningarna fér personliga
ITS-data [ 99]

= Andra instéllningar fér personliga
VDO-data [ 99]

INFORMATION

Data lagras i fardskrivaren. Nar den
maximala datamangden har uppnatts
genomfdrs en systembetingat
overskrivning som bérjar med de aldsta
inmatningarna - tidigast efter ett ar.

Externa apparater som kommunicerar
med fardskrivaren har tillgang till data
som beskrivs nedan om féraren har
godkant registreringen.
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Benamningar

INFORMATION

Ytterligare information om skydd av
personliga data hittar du under https://
www.fleet.vdo.com/support/faq/.

» Personliga ITS data

Till den personliga ITS data (ITS:
intelligent transportsystem) raknas till
exempel:

* Forarens for- och efternamn

* Forarkortets nummer

* Fodelsedatum

Godkannande vid forsta isattning av

Forarkort = Anméiningen I6per ut
[ 70]

© AUMOVIO Germany GmbH

» Personliga VDO-data

Foljande personliga kompletterande data
registreras:

» D1/D2 statusingangar

* Motorns varvtalsprofil

» Hastighetsprofiler

* 4 Hz-hastighetssignalen
Godkéannande vid forsta isattning av

Forarkort = Anméliningen I6per ut

[ 70

INFORMATION

Ytterligare informationer om
datainsamlingen far du av din
arbetsgivare.

Om det har dokumentet

m Bendmningar

| denna bruksanvisning anvands féljande
benamningar:

DTCO 1381 Release 4.1, 4.1a och
4.1b kallas i féljande for DTCO 4.1x.

Framsidans granssnitt = Visnings-
och mandverelement [ 22] av

DTCO 4.1x ar till for att ladda ned och
parametrisera data av DTCO 4.1x.

AETR-6verenskommelsen (Accord
Européen sur les Transports Routiers)
beslutar bestdammelserna for kor- och
viloperioder i den gransdverskridande
transporttrafiken. Det ar darmed aven
del av denna instruktion.

Blanddrift kallas den blandade
anvandningen av fordon med analoga
och digitala fardskrivare.

Flera forare kallas en kérning med
tva forare.

— Forare-1 = Den person som just nu
kor fordonet.

— Forare-2 = Den person som just nu
inte kor fordonet.
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Om det har dokumentet

Massminnet ar dataminnet i
apparaten.

Med Out (Out of Scope) menar man i
denna anvisning att en férordnings
giltighetsomrade lamnas.

12

m Funktion av detta dokument

Det har dokumentet ar en

bruksanvisning och beskriver den
professionella och enligt férordning

(EU) 165/2014 foreskrivna anvandningen
av den digitala fardskrivaren

DTCO 4.1x.

Bruksanvisningen skall hjalpa dig med
att uppfylla de lagliga bestdmmelserna
som ar kopplade till DTCO 4.1x.

Det féreliggande dokumentet ar ej giltigt
for aldre apparatgenerationer.

INFORMATION

Produkten och bruksanvisningen
innehaller fortfarande hanvisningar till
tillverkarens tidigare namn "Continental
Automotive Technologies GmbH”.
Detta utgor inte skal for reklamation,
eftersom namnandringen av tillverkaren
till "’AUMOVIO Germany GmbH” ar en
Overgang med Overtagande av samtliga
rattigheter och skyldigheter som
tillverkaren har.

Funktion av detta dokument

= Malgrupp

Denna bruksanvisning riktar sig till forare
och arbetsgivare.

Las noggrant igenom bruksanvisningen
och lar kanna apparaten.

» Forvaring

Forvara bruksanvisningen alltid sa att du
har den néra till hands i ditt fordon.

» Kontaktperson

Vid fragor och énskningar vanligen
kontakta din certifierade bilverkstad eller
din servicepartner.
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Symboler och signalord

m Symboler och signalord

A\ EXPLOSIONSFARA

Hanvisningen EXPLOSIONSFARA
varnar for en omedelbart hotande risk
for explosion.

Vid ickebeaktande finns det risk for
svara personskador eller dod.

A vikTicT

Hanvisningen VIKTIGT innehaller viktig
information for att: undvika
dataférluster, forhindra skador pa
apparaten och for att kunna uppfylla
lagar och férordningar.

A varRNING

Hanvisningen VARNING beskriver en
mojligtvis hotande fara.

Vid ickebeaktande finns det risk fér
svara personskador eller dod.

INFORMATION

INFORMATION av denna typ ger dig
goda réad eller ytterligare upplysningar,
som kan innebéara funktionsfel vid
ickebeaktande.

A\ FORSIKTIGHET
Hanvisningen FORSIKTIGHET varnar
for risken av en mindre skada.

Vid ickebeaktande finns det risk for
mindre skador.

© AUMOVIO Germany GmbH
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m Ytterligare information

» Snabbguide

"Forarens Snabbguide" erbjuder en
snabb &versikt dver de viktigaste
mandverstegen.

» Informationer pa internet

Under www.fleet.vdo.com hittar du i
internet:

Ytterligare information om DTCO 4.1x

En app fér anvandningen av
DTCO 4.1x via Bluetooth

Informationer om Tredje Parts Licens
Denna Bruksanvisning i PDF-format
Kontaktadresser

Krav pa externa GNSS-antenner som
skall drivas ihop med DTCO 4.1x
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k For din sakerhet

Grundlaggande sakerhetshanvisningar
Lagar och forordningar

Anvandning enligt bestammelserna



Grundlaggande sakerhetshanvisningar

For din sdkerhet

m Grundlaggande
sdkerhetshanvisningar

For din sakerhet

A vARNING

Distraktion genom
apparatmeddelanden

Det bestar risk for distraktion om det
under korningen visas meddelanden pa
displayen eller om kortet automatiskt
matas ut.

» Bry dig inte om detta utan &gna all
din uppmarksamhet at trafiken.

A vikTicT

Genomfor skolningar vid
DTCO 4.1x

Enligt férordning (EU) 165/2014 ar
transportforetag forpliktigade att utbilda
sina forare i hanteringen av digitala
fardskrivare och att kunna intyga
utférandet av skolningarna.

Vid féorsummelser maste du majligtvis
betala bdter och ta éver ett utvidgat

ansvar om en skadehandelse ager rum.

»  Genomfér regelbundna skolningar
med dina forare.

A FORSIKTIGHET

Risk for personskada vid
kortplatsen

Du sjalv och andra personer kan
skadas av en 6ppen kortplats.

« Oppna endast kortplatsen fér att
lagga i eller ta ur ett fardskrivarkort.

© AUMOVIO Germany GmbH

A vikTicT

Undvik skador pa DTCO 4.1x

For att undvika att DTCO 4.1x skadas
ska du beakta foljande punkter:

« DTCO 4.1x installeras och
plomberas av auktoriserade
kontrollorgan. Utfér inga ingrepp vid
DTCO 4.1x och i ledningarna som &r
anslutna till den.

» Satt endast i respektive
fardskrivarkort i kortplatsen.

* Anvand endast av tillverkaren
specialframtagna och
rekommenderade pappersrullar med
godkannandemarke (original VDO
skrivarpapper).
=>» Skrivarpapper byts ut [ 128]

* Mandvrera inte knapparna med
féremal som har skarpa kanter eller
ar spetsiga.

15



For din sakerhet

Grundlaggande sakerhetshanvisningar

A vikTicT

Plomberingar och férsegling far ej
skadas

DTCO 4.1x befinner sig annars inte
langre i ett tillstind som motsvarar
kraven fér godkdnnande och dess data
ar inte langre trovardig.

A vikTieT

Data far inte manipuleras

Att férfalska, forhindra eller radera
fardskrivarens registreringar ar
forbjudet. Detsamma galler for
fardskrivarkorten och utskrivna
dokument.

16

A vikticT

Inga forandringar far genomféras
pa DTCO 4.1x och i dess
omgivning

» Den som, speciellt i avsikt att
vilseleda, foretar forandringar pa
fardskrivaren eller av signaler till
den, vilket paverkar registreringen
och lagringen i fardskrivaren kan
bryta mot lagar och férordningar.

* | omradet pa 80 mm far inga
foérandringar ske, sarskilt inte genom
apparater med nagra starka
magnetfalt (t.ex. genom en DVD-
spelare).

Det &r inte tillatet att montera
metalliska eller elektriska foremal.

+ Vid drift av apparater som inte ar en
del av fordonets standardutrustning,
maste sakerstéllas, att dessa inte
hindrar funktionen (sarskilt GNSS-
mottagningen) av fardskrivaren.
Detta kan leda till vederbdrande
inmatningar i felminnet (fardskrivare/
forarkort).

A vikticT

Mojlig skada pa DTCO 4.1x

Byte av batteri ar bara tillatet i en
godkand verkstad genom réatt utbildad
personal.

Bruksanvisning DTCO 4.1
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Lagar och foérordningar

» DTCO 4.1x ADR (Ex-variant)

Samtliga Informationer (Sarskilda
egenskaper vid mandévreringen och
relevanta sakerhetshanvisningar) for -ex-
varianten ADR har for en battre dversikt
sammanfattats i ett enda kapitel.

m Lagar och forordningar

A\ EXPLOSIONSFARA

Explosionsfara pa grund av
restspanningar och 6ppna
granssnitt

I miljder med explosionsrisk leder
anvandningen av knapparna av
DTCO 4.1x, isattningen av kort,
oOppnandet av skrivarfacket eller
Oppnandet av framsidans granssnitt till
explosionsfara.

» Beakta foreskrifterna for transport
och hantering av farligt gods i miljéer
med risk for explosioner.

= ADR-variant (ex-variant) [ 27]

© AUMOVIO Germany GmbH

A vikTicT

Lagar och forordningar i andra
lander

Lagar och férordningar for de enskilda
landerna finns inte med i denna
bruksanvisning och maste ytterligare
tas hansyn till.

Anvandningen av fardskrivaren regleras
av foljande férordningar och riktlinjer:

e Fdrordning (EU) 165/2014
» Férordning (EG) 561/2006
» Riktlinje 2006/22/EG

Den for nuvarande aktuella
formuleringen ar giltig.

Med hjalp av dessa férordningar 6verfor
det Europeiska Parlamentet en del krav
och skyldigheter pa féraren och
fordonets agare (arbetsgivaren).

For din sakerhet

Dessutom maste aven de respektive
gallande nationella lagarna beaktas.

Utan ansprak pa fullstandighet eller
juridisk giltighet framhavs féljande
aspekter:

» Forarkort: Forarens skyldigheter

« Foraren ansvarar for att forarkortet
och fardskrivaren anvands korrekt.

* Hur man ska bete sig om
fardskrivaren fungerar felaktigt:

— En fortsatt kérning ar bara majlig i
undantagsfall.

Foraren maste pa ett separat
papper eller pa pappersrullens
baksida notera de av fardskrivaren
inte l&ngre korrekt registrerade
eller utskrivna uppgifterna om
aktiviteterna.

=> Notera aktiviteter fér hand

[ 61]

— Skulle returresan till féretagets
lokalisering inte vara mgjlig inom
en vecka, ska fardskrivaren lamnas
in for reparation hos en godkand
specialverkstad pa vagen.

17



For din sakerhet

» Dokument som bér medféras vid
blanddrift (kérningar av fordon med
diagramblad och digitala fardskrivare):

Forarkort

Dygnsutskrifter

Diagramblad

— handskrivna noteringar
=>» Férar- / fordonsbyte [ 69]

INFORMATION

En utskriftsfardig version av formularet
finns pa Internet.

« Vid forlust, stold, skada eller om
forarkortet inte fungerar korrekt:
Foraren maste i borjan och vid slutet
av kérningen skriva ut en
dygnsutskrift och férse den med sina
personliga uppgifter. Vid behov maste
tillganglighetstider och andra
arbetstider kompletteras for hand.
=> Notera aktiviteter fér hand [ 61]

— Om forarkortet har blivit stulet
maste dessutom en anmalan goéras
hos polisen. Forst da kan du

18

ansoOka om ett nytt kort vid den
lokala myndigheten nér du visar
polisanmalningen.

— Vid forlust av forarkortet maste du
avge en hogtidlig forsakran for att
erhalla ett nytt kort. Aterhittas det
gamla kortet maste det Iamnas in.

— Om forarkortet skadas eller
fungerar felaktigt:
Forarkortet lAmnas in hos
vederbérande myndighet.
Ersattningskortet maste begaras
inom sju kalenderdagar.

Utan forarkort far farden fortsattas
under en period av 15 kalenderdagar
om det kravs for att kora fordonet
tillbaka till féretagets lokalisering.

Om myndigheten av en utlandsk
medlemsstat ersatter forarkortet:
Skalen bor omedelbart meddelas till
den behdriga myndigheten.

Forarkortet ar giltigt i fem ar.

Efter det att forarkortets giltighet har
16pt ut maste foraren medfora det i
fordonet i minst 56 kalenderdagar till.

Lagar och forordningar

» Forarkortet dras endast in om det
kommer fram att det ar forfalskat, eller
att en annan forare anvander eller har
anvant kortet. Eller om ansékningen
om forarkortet har skett med
angivelsen av falska fakta eller falska/
forfalskade dokument. Det betyder, att
aven om korkortet dras in eller vid ett
korforbud far kortet forbli hos féraren.

» Avvikelse fran géllande lagliga
bestammelser

For att garantera personers, fordonets
eller transportgodsets sakerhet kan
avvikelser fran gallande lagliga
bestammelser vara nédvandiga.

| sadana situationer ar det férarens plikt,
att for hand notera avvikelsens anledning
och utseende senast nar han kommer
fram till en lamplig hallplats. Till exempel:

» Pa diagrambladet
* Pa en utskrift av DTCO 4.1x

* | arbetsschemat
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Anvandning enligt bestammelserna

» Arbetsgivarens skyldigheter

Kalibrering och reparation av DTCO 4.1x
far endast genomféras av en certifierad
bilverkstad.

= Kontrollkrav [ 152]

» Efter en fordonstransport eller om sa
inte har skett:
Lat foljande kalibreringsdata matas in
for hand i DTCO 4.1x av en certifierad
bilverkstad:

— Medlemsstat
— Registreringsskylt

* Anmal eller logga ut féretaget vid
DTCO 4.1x vid starten / slutet av
anvandningen av fordonet.
= Anmélning - Sétta i féretagskortet
[ 74]

« Se till att det i fordonet finns
godkanda pappersrullar for skrivaren i
tillrackligt antal.

» Kontrollera att fardskrivaren fungerar
korrekt, t ex genom att satta i
foretagskortet.

© AUMOVIO Germany GmbH

Folj intervallerna for kontrollen av
fardskrivaren som foreskrives enligt
lag: Periodisk kontroll minst vartannat
ar.

Ladda regelbundet ned data fran
dataminnet av DTCO 4.1x och fran
forarkorten och lagra datan i enlighet
med lagar och férordningar.

Kontrollera att férarna anvander
fardskrivaren pa korrekt satt.
Kontrollera regelbundet kor- och
vilotiderna och papeka eventuella
avvikelser.

For din sakerhet

m Anvandning enligt
bestammelserna

Den digitala fardskrivaren DTCO 4.1x ar
en registrerande apparat for
Overvakningen och registreringen av
hastighet, antalet kérda kilometer och
kor-/ vilotider.

Detta dokument beskriver hur den
digitala fardskrivaren DTCO 4.1x ska
anvandas.

Den av fardskrivaren bearbetade data
hjalper dig att utfora dina dagliga
uppgifter:

» De hjalper dig, féraren, bland annat
att folja gatutrafikens sociala
lagstiftning.

» De hjalper dig, arbetsgivaren, att
behalla kontrollen éver forarna och
fordonets anvandning (med hjalp av
lampliga utvarderingsprogram).

ADR - varianten av DTCO 4.1x far
endast anvandas enligt bestdmmelserna
i ATEX riktlinjen 2014/34/EU.
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For din sékerhet Anvandning enligt bestammelserna

INFORMATION

Certifikatet av DTCO 4.1x gar ut efter

15 ar.
DTCO 4.1x kan inte langre anvandas

efter det.

» 92 dagar innan certifikatet gar ut ges
standardmassigt ett meddelande ut

» Datum av férsta anvandningen =
Tekniska data [ 136]

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02
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Detaljer for vis

rivarkort (6versikt)

Lagrade data
Gransovertradelse
Tidszoner
Piktogram (6versikt)
Nationalitetsmarke

fter tandning pa/av (forinstéllning)




Apparatbeskrivning

Apparatbeskrivning

m Visnings- och
manoverelement

Avb

(1)
(2)
@)
(4)
()
(6)
(7)
(8)
9)
(10

2

® 1 1009 8

VDO h ©h0Zh0O
RHOOh4S  hen04h30

2 3 4 5 6 7

. 1: Framsidans perspektiv DTCO 4.1x
Display
Menyknappar
Kortplats-1 med skydd
Kombinationsknapp férare-1
Kombinationsknapp forare-2
Kortplats-2 med skydd
Avrivarkant Skrivare
Skrivarens lada
Framsidans granssnitt

) Bluetoothsymbol

2

Med hjalp av optionalt [ampligt
tillbehor kan DTCO 4.1x aven
fjarrstyras.

Dartill behdver du:

* En extern apparat med
bluetoothgranssnitt, till exempel
smartphone eller
kontrollapparat.

» En lamplig programvara (app)
pa den externa apparaten.
Jamfér www.fleet.vdo.com

& Kannetecken fér ADR-Variant (ex-
variant — option)

INFORMATION

Kortfackens skydd far inte avlagsnas
for att forhindra intrangning av damm,
smuts eller vattenstank!

» Se till att kortplatserna alltid forblir
stangda.

Visnings- och mandverelement

m Egenskaper

Den digitala fardskrivaren DTCO 4.1x
med dess systemkomponenter ar
fordonsenheten av en fardskrivare eller
kontrollapparat av andra generationen
(Intelligent fardskrivare V2) enligt kraven
i férordningen (EU) nr. 165/2014 samt
tilldmpningsforeskrifterna (EU) 2016/799
bilaga | C i den aktuellt gallande
formuleringen.

DTCO 4.1x registrerar permanent forar-
och fordonsrelaterade data.

Fel i en komponent, i apparaten eller i
mandvreringen visas pa displayen sa
snart de intraffar.

| ADR-varianten motsvarar DTCO 4.1x
ATEX-riktlinjen 2014/34/EU och ADR-
oOverenskommelsen, del 9.
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Egenskaper

» Overgangsfardskrivare

Overgangsfirdskrivare
(Transitional)

Overgangsfardskrivare kan inte
autentisera navigationsmeddelanden
som star till férfogande enligt
forklaringen av OS-NMA-tjansterna.

Darfor ges vid en 6vergangsfardskrivare
varje position ut som en autentiserad
position.

Intelligent fardskrivare version 2
med fullstandig OS-NMA-funktion

Intelligenta fardskrivare version 2 med
fullstdndig OS-NMA-funktion kan
autentisera navigationsmeddelanden
som star till férfogande enligt
forklaringen av OS-NMA-tjansterna.

EU-tjansteforklaring

Nar EU publicerar en tjansteforklaring,
som innebar att funktionerna OS-NMA
kan autentiseras.

© AUMOVIO Germany GmbH

» Efter denna publicering far
overgangsfardskrivare endast
monteras in i nyregistrerade fordon i
fem manader till.

» | fordon som har registrerats fére
denna tid, far dvergangsfardskrivare
eller intelligenta fardskrivare version 2
med fullstdndig OS-NMA-funktion
monteras in dven efter det att tiden
har gatt ut.

Efter denna tid far endast intelligenta
fardskrivare version 2 med fullstandig
OS-NMA-funktion monteras in i
nyregistrerade fordon.

Konfigurationen av DTCO 4.1a/4.1b

DTCO 4.1a/4.1b ar tillaten enligt
tillampningsforeskrifterna 2023/980/EU
saval som dvergangsfardskrivare samt
som intelligent fardskrivare version 2
med fullstandig OS-NMA-funktion.

DTCO 4.1a/4.1b kan under iakttagelse
av tillampningsforeskrifterna
2023/980/EU konfigureras som
overgangsfardskrivare.

Apparatbeskrivning

Konfigurationen fore aktiveringen
av DTCO 4.1a/4.1b

Ett byte mellan 6vergangsfardskrivaren
och en Intelligent fardskrivare version 2
med fullstdndig OS-NMA-funktion &r
obegransat mgjligt via en
programvaruinstallning och fére en
aktivering av DTCO 4.1a/4.1b.

Konfiguration efter aktivering av
DTCO 4.1a/4.1b

Efter aktiveringen av DTCO 4.1a/4.1b. ar
endast ett enstaka, icke reversibelt byte
mellan évergangsfardskrivaren och en
Intelligent fardskrivare version 2 med
fullstandig OS-NMA-funktion méjlig.

Konfigurationen av DTCO 4.1

DTCO 4.1 ar enligt férordning
2023/980/EU en 6vergangsfardskrivare.
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Apparatbeskrivning

Darmed far den endast monteras in i

Egenskaper

Igenkédnning av den instillda Den instéllda konfigurationen kan

nyregistrerade fordon fram till slutet av konfigurationen kannas igen:
tidsperioden pa 5 manader efter
tidpunkten av den ovan namnda

publiceringen.

» pa visningens display "DTCO version"

INFORMATION  idatan for kalibreringen

Visningen "Mjukvarans version" som ar

INFORMATION tillganglig via servicemenyn eller en Visning pa Display:
omstart, innehaller inte informationen,

En DTCO 4.1 kan uppdateras till en om DTCO 4.1a/4.1b har konfigurerats Meny: Visnins » Fordon > OTCO
DTCO 4.1a/4.1b via en uppdatering av som 6vergangsfardskrivare. version.
programvaran.

OTCO 4. 1a - DTCO4.1.a./4.1b. . N |

Sl o, 0 L do E::"’*':"*:F "T" (Transitional) visar att DTCO 4.1a/4.1b har blivit konfigurerad som

| oOvergangsfardskrivare.
llTll

OTCO 4.1=
S Qg1 40

DL LN

R

OTCO 4.1
SWood. 0128

24

DTCO 4.1a/4.1b:

Visas det inte nagot "T" s& har DTCO 4.1a/4.1b blivit konfigurerad som Intelligent
fardskrivare.

DTCO 4.1:

DTCO 4.1 ar alltid en 6vergangsfardskrivare.
Darfor visas det har inget "T".
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Detaljer for visnings- och mandverelementen

m Detaljer for visnings- och
mandverelementen

» Display (1)

INFORMATION

Det ar inte mojligt att stanga av
displayen helt och hallet utom i
standbylage. Endast en dimning pa ett
minimivarde ar mojligt.

Kontrast och ljushet av displayen kan
inte forandras.

Dimningen (efter tdndning av) kan
andras i verkstaden.

Beroende pa fordonets driftlage visas
olika indikeringar eller sa visas data.

© AUMOVIO Germany GmbH

» Menyknappar (2)

Anvand féljande knappar fér inmatning,
visning eller utskrift av data:

O/ Tryck flera ganger pa
tangenten for den onskade
riktningen: Bldddra genom
menynivan fram till den énskade
funktionen.

Hall knappen nedtryckt: Fortsatt
automatiskt att bladdra.

oK Tryck pa knappen en kort
stund: Bekrafta funktionen /
urvalet.

Tryck pa knappen en kort
stund: Ga tillbaka till sista
inmatningsfaltet, avbryt
inmatningen av land, eller Iamna
menyfunktionerna stegvis.

» Kortplats-1 (3)

Forare-1 som ska kora fordonet, sticker
in sitt forarkort i kortfack 1.

=> Bdrjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

Apparatbeskrivning

» Kombinationsknapp forare-1 (4)

El  Tryck pa knappen en kort
stund: Byte av aktivitet.
=> Stélla in aktiviteter [ 60]
Hall knappen nedtryckt (min. 2
sekunder): Oppna kortplatsen.

» Kombinationsknapp forare-2 (5)

Bl Tryck pa knappen en kort
stund: Byte av aktiviteten.
=> Stélla in aktiviteter [ 60]
Hall knappen nedtryckt (min.
2 sekunder): Oppna kortplatsen.

» Kortplats-2 (6)

Forare-2 som for tillfallet inte kor satter i
sitt forarkort i Kortplats-2 (flera forare).

=> Bdrjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

» Avrivarkant (7)

Vid avrivarkanten kan du riva av
pappersutskriften av skrivaren.
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Apparatbeskrivning

» Skrivarens lada (8)

Skrivarens lada for isattningen av
pappersrullen.

=>» Skrivarpapper byts ut [ 128]
» Framsidans granssnitt (9)

Via framsidans granssnitt kan
nedladdning och parametrering av data
genomforas (verkstad).

Framsidans granssnitt befinner sig under
ett skydd.

Atkomstrattigheterna fér funktionerna av
detta granssnitt ar beroende av det isatta
fardskrivarkortet.

> Atkomstréttigheter for
fardskrivarkorten [+ 31]

26

m Viktiga instéllningar
(oversikt)

Viktiga instéllningar pa DTCO 4.1x ar till
exempel:

» Inmatningen av registreringsskylten
och registreringslandet (om detta inte
redan har genomforts utav
verkstaden)
= Mata in medlemsstat och
registreringsskylt [ 76]

» Aktivitetsbyte vid Tandning av
=> Automatiska aktiviteter efter
tdndning pa/av (férinstélining) [ 42]

* Registrering av hastighets- och
varvtalsprofiler
=> Skriva ut hastighetsprofiler (option)
[97]

» D1/D2 Statusindikering
=> Bdrjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

» Visningen av VDO Réknaren (Option)
= VDO Counter (option) [ 83]

Viktiga installningar (6versikt)

m Bluetooth

DTCO 4.1x kan fjarrstyras och lasas ut
via Bluetooth.

Dartill behover du:

» En extern apparat med
bluetoothgranssnitt, till. ex. en
smartphone eller kontrollapparat.

» En lamplig programvara (app) pa den
externa apparaten:
www.fleet.vdo.com.

Aktivering av Bluetooth::

= Anmélningen I6per ut [ 70]

eller

=> Koppla bluetoothférbindelse [ 99]

Om en extern apparat har kopplats med
bluetoothgranssnitt och en aktiv
férbindelse med denna apparat
foreligger, visas "#" i den 6vre raden av
standardvisningen. =» Displayer [ 44].
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Standby-lage (display)

INFORMATION

Om bada férare har godkant
avlasningen av ITS-data och om en
lamplig programvara tillhandahalls, kan
datan av respektive forare nummer tva
lasas av i teamdrift.

Inmatning av registreringsskylten

Inmatningen av registreringsskylten samt
den registrerande medlemsstaten kan
genomfdras via en app:
www.fleet.vdo.com.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Standby-lage (display)

| driftsattet "Drift", som visas pa
displayen med ett piktogram =, kopplar
DTCO 4.1x under féljande villkor till
standby-lage:

» Fordonets tandning ar franslagen.
» Det finns inte nagot meddelande.

Vid "tédndning av" dimmas
displayvisningen.

Efter ca. 1 minut (kundspecifikt varde)
forsvinner displayen helt — DTCO 4.1x
befinner sig i standby-lage.

Som option kan du stélla in ytterligare ett
dimvarde for apparaten (verkstad).

» Lamna standby-lage

Genom att trycka pa en valfri knapp eller
tandning pa eller en vilotid [dmnar du
standby-lage.

Displayen kopplas pa igen; darefter foljer
det inte nagon aktion.

Apparatbeskrivning
m ADR-variant (ex-variant)

ADR-varianten av DTCO 4.1x ar markt
med en ex-symbol pa frontpanelen.

&

3
B LVD0 - orHO2h(0
RHOOh4ES ReBpOGh30

i) A v OK

Avb. 2: Ex-symbolen pa framsidan

ADR-varianten av DTCO 4.1x ar tillaten
for drift i miljé med explosionsrisk.

e Ex-zon: Zon 2

* Omgivningstemperatur:
—20° till +65°C

Vid ADR-varianter dar driftsmodus
"Lastning och avlastning av farligt gods"
— endast kan kédnnas igen genom
"tdndning av" blir féraren tillfragad
genom DTCO 4.1x om det ror sig om
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Apparatbeskrivning

ADR-modus. Ar detta fallet, maste i det
féljande samtliga omnamnda atgarder
beaktas. Den 6nskade foraren lagras i
fordonsenheten.

» Sarskilda Sakerhetshanvisningar

For ADR-varianten av DTCO 4.1x maste
aven foljande sakerhetshanvisningar
beaktas:

A\ EXPLOSIONSFARA

Beakta foreskrifterna

» Beakta foreskrifterna for transport
och hantering av farligt gods i miljoer
med risk fér explosioner.

28

A EXPLOSIONSFARA

Beakta foljande vid lastning och
lossning av farligt gods:

Bada kortplatser maste vara
stédngda.

Skrivarens draglada maste vara
stangd.

Skyddet av framsidans granssnitt
maste vara stangt.

Tryck inte pa nagra av
fardskrivarens tangenter.

Det far inte vara nagra verkstads-,
kontroll- eller foretagskort isatta.

Det far inte finnas nagra isatta

tillvalsapparater (t.ex. VDO-lanken).

ADR-variant (ex-variant)

» Sarskilda egenskaper av
anvandningen

For att skydda mot explosion reduceras
ADR-varianten av DTCO 4.1x i
riskmiljéer vid franslagen téandning till
interna funktioner (i motsats till
standardmodellen).

Du kan nyttja de fullstandiga
funktionerna av DTCO 4.1x vid paslagen
tandning utanfor riskmiljcer.
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Driftsatt (Oversikt)

m Driftsatt (6versikt)

1
|

121408 &  TSkmoh
o 123456, Tkm Em

Avb. 3: Display for driftsatt

(1) Visning av driftsattet

DTCO 4.1x har fyra driftsatt som riktar
sig efter det respektive isatta
fardskrivarkortet:

e Drift ¥ (k6rning/forare)
standardvisning med eller utan isatt
forarkort
= Bdrjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

» Foretaget 1 (arbetsgivaren)
Visning efter det att foéretagskortet har

Apparatbeskrivning

» Kontrollen &
(ar inte nagon bestandsdel av denna
bruksanvisning)

» Kalibreringen T
(ar inte nagon bestandsdel av denna
bruksanvisning)

Beroende pa om fardskrivarkortet har
satts i och sedan vilket fardskrivarkort
som har satts i kopplar DTCO 4.1x
automatiskt om till ett av féljande

S;tiqsnlmélning - Sétta i féretagskortet driftsat
[ 74
Oversikt av driftsétt isatta fardskrivarkort
Driftsatt Kortplats-1
Inget kort Forarkort Foretagskort Kontrollkort Verkstadskort
Kortplats-2 Inget kort Drift Drift Foretag Kontroll Kalibrering
Forarkort Drift Drift Foretag Kontroll Kalibrering
Foretagskort Foretag Foretag Foretag © Drift Drift
Kontrollkort Kontroll Kontroll Drift Kontroll ©) Drift
Verkstadskort Kalibrering Kalibrering Drift Drift Kalibrering

(*) | dessa tillstand anvénder 4.1x endast
det i kortplats-1 insatta fardskrivarkortet.

© AUMOVIO Germany GmbH
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Apparatbeskrivning

m Fardskrivarkort (6versikt)

De lagligt foreskrivna fardskrivarkorten
far du efter vederbdrande anstkan
genom den respektive EU-
medlemsstatens myndigheter.

> Atkomstréttigheter for
fardskrivarkorten [ 31]

INFORMATION

Du kan anvanda fardskrivarkorten av

forsta generationen enligt (EU)3821/85,

bilaga | B, samt av andra generationen
enligt tillAmpningsforeskrifterna

(EU) 2016/799, | C, i den for
narvarande giltiga formuleringen.

Du kan dock endast anvanda
verkstadskort av andra generationen.

DTCO 4.1x férfogar dver en funktion
som forhindrar anvandningen av
fardskrivare av forsta generationen.
Denna funktion kan aktiveras genom
verkstader pa anordning genom EU.

Innehav av ett fardskrivarkort berattigar
till anvandning av DTCO 4.1x.
Verksamhetsomraden och ratt till

30

atkomst finns angiven i lagstiftningen.
> Atkomstréttigheter for
fardskrivarkorten [ 31]

INFORMATION

For att undvika att data gar férlorade
skall fardskrivarkortet behandlas med
omsorg och anvisningarna av
fardskrivarkortets utldamningsstalle
foljas.

Fardskrivarkort (Oversikt)

» Foretagskort

Med foretagskortet anmaler du dig som
agare eller innehavare av fordonet vid
DTCO 4.1x. Pa det sattet har du atkomst
till foretagets lagrade data.

Foretagskortet tillater visning, utskrift och
nedladdning av de lagrade data i
massminnet samt datan av ett forarkort
som &r isatt i det andra kortfacket.

» Forarkort

Med ditt férarkort anmaler du dig som
forare vid den digitala fardskrivaren.

DTCO 4.1x borjar att visa och lagra alla
aktiviteter av foraren.

Du kan skriva ut eller ladda ned data
(med ett isatt forarkort).

Darmed anvands férarkortet till normal
drift (som enskild forare eller vid flera
forare).

INFORMATION

Dessutom ger dig foretagskortet
rattigheten — for forsta gangen och om
detta inte redan har gjorts av en
verkstad — att mata in den
registrerande medlemsstaten och
registreringsskylten. Om du har fragor
ta kontakt med en auktoriserad
bilverkstad.

Med foretagskortet och om du ar
utrustad med vederbdrande system for
din fordonsflotta har du &ven rattigheten
att ladda ned anvandardata fjarrstyrd
(remote).
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Fardskrivarkort (Oversikt)

INFORMATION

Foretagskortet ar avsett for agaren och
innehavaren av fordon med inmonterad
digital fardskrivare och far inte
Overlatas till andra personer.
Foéretagskortet ar inte avsett for
korning.

» Kontrollkort

(&r inte nagon bestandsdel av denna
bruksanvisning)

Kontrollkortet av en tjdnsteman av ett
kontrollorgan (till exempel polisen) tillater
atkomsten till massminnet.

Alla lagrade data och de data som finns
pa ett isatt forarkort ar atkomliga. De kan
visas, skrivas ut eller laddas ned via
framsidans granssnitt.

© AUMOVIO Germany GmbH

» Verkstadskort

(ar inte nagon bestandsdel av denna
bruksanvisning)

Personer pa en auktoriserad bilverkstad
som ar berattigade att programmera,
kalibrera, aktivera samt kontrollera
fardskrivaren erhaller ett verkstadskort.

» Atkomstrattigheter for
fardskrivarkorten

Rattigheterna till atkomst av de i
massminnet av DTCO 4.1x lagrade data
ar reglerade enligt lagstiftningen och
erhalls endast med motsvarande
fardskrivarkort.

Apparatbeskrivning
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Apparatbeskrivning Fardskrivarkort (Oversikt)

Utan kort Forarkort  Foretagskort Kontrollkort Verkstadsko

rt
Skriva ut Forardata X \% Vv Vv \%
Fordonsdata T1 T2 T3 V V
Parametrar X \% Vv Vv V
Visning Forardata ™ T2 T3 V V
Fordonsdata V \% Vv \% \%
Parametrar X T2 \% Vv V
Avlasning Forardata X X T3 \% \%
Fordonsdata X X Vv \% V
Parametrar X \% Vv Vv V
Betydelser:
Forardata Data pa forarkortet
Fordonsdata Data i massminnet
Parameterdata Data fér apparatanpassning / kalibrering
Vv Atkomstrattigheter utan begransning
T Foraraktiviteter under de senaste atta dygnen utan féraridentifikationens data
T2 Foraridentifikation endast for det isatta kortet
T3 Foraraktiviteter for det tillhérande foretaget
X inte mojlig

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02
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Lagrade data

m Lagrade data
» Forarkort

| princip befinner sig pa forarkortet:
» Data for identifiering av foraren.
= Personliga ITS data [ 11]
Efter varje gang fordonet anvands lagras
féljande data pa forarkortets chip:
» |séttning och urtagning av kortet
* Anvanda fordon
» Datum och kilometerstallning

« Forarens aktiviteter, vid normal drift
minst 56 dagar

» Antal kérda kilometer
* Inmatningar av land

- Statusuppgifter (enskild férare eller
flera forare)

» Intraffade handelser / fel pa
forarkortet

* Informationer om kontrollaktiviteter
» Speciella villkor:

— Korningar med Status farja/ tag

© AUMOVIO Germany GmbH

— Kdrningar med Status (Out of
scope)

— Tid och Ort av lastning / avlastning
(cabotagetrafik)

— Tid och ort av gransévertradelsen
(riktlinje av arbetsgivaren)

Om det interna minnets hela kapacitet ar
utnyttjad sa skriver DTCO 4.1x 6ver
aldre data

=>» Férarkort: Férarens skyldigheter [ 17]
» Foretagskort

Pa foretagskortet finns det alltid:

» Data for identifiering av féretaget och
for auktoriseringen av atkomsten till
lagrade data.

Efter varje anvandning lagras féljande
data pa foretagskortets chipp:
* Typ av aktivitet
— Registrera / avregistrera
— Ladda ned data fran massminnet
— Ladda ned data fran forarkortet

Apparatbeskrivning

 Tidsperiod (fran/ till) fran vilken data
har laddats ned

» Fordonsidentifiering

* Identiteten av forarkortet fran vilken
data har laddats ned

Om chippminnets hela kapacitet ar
utnyttjad sa skriver DTCO 4.1x 6ver
aldre data.

=> Arbetsgivarens skyldigheter [ 19]

» Massminnet (i apparaten)

» Under en tidsperiod pa minst
365 kalenderdagar registrerar och
lagrar massminnet data enligt
tillampningsforeskrifterna
(EU) 2016/799 bilaga | C enligt den
aktuellt gallande formuleringen.

» Aktiviteternas utvardering sker med
en minuts intervaller, dar DTCO 4.1x
identifierar den langsta
sammanhangande aktiviteten per
intervall.

» Fardskrivaren DTCO 4.1x har
mojligheten att lagra ca 168 timmar
hastighetsvarden med en sekunds
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Apparatbeskrivning

upplésning. Vardena registreras med
det pa sekunden exakta klockslaget
samt datumet.

» De lagrade hastighetsvardena med en
hdg uppldsning (en minut fére och en
minut efter en ovanlig férdréjning) kan
hjalpa till vid utvarderingen av en
trafikolycka.

Via framsidans granssnitt kan dessa
data lasas ut (bara med foretagskortet):
+ Ladda ned data fran forarkortet.

* Nedladdning fran massminnet med en
Download Key (option).

34

m Gransovertradelse

DTCO 4.1x kadnner automatiskt av en
gransovertradelse for alla lander av
kartan NUTSO:

https://dtc.jrc.ec.europa.eu/
dtc_smart_tachograph.php.html

Pa forarkorten av andra generationen,
version 2, lagras gransoévertradelser
automatiski.

Gransovertradelser lagras i 365 dagar.

Gransovertradelsens avkanning:

* NUTSO-land -> NUTSO-land:
Automatisk avkanning

* NUTSO0-land -> Icke-NUTSO0-land:
Automatisk avkénning, det visas
,ROW* (Rest of World)

* Icke-NUTSO0-land -> Icke-NUTSO-
land:
Manuell inmatning nédvandig =

Inmatning av landet vid arbetspassets

start [ 58]

Aven de spanska regionerna kanns igen

automatiskt.

Bruksanvisning DTCO 4.1

Gransovertradelse

INFORMATION

Endast gransovertradelsen registreras
automatiskt. Inmatning av landet vid
arbetspassets start /slut maste
genomfdras manuellt = Inmatning av
landet vid arbetspassets start [ 58].
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Tidszoner

m Tidszoner

I DTCO 4.1x har klockslaget stallts in i
UTC-tid genom tillverkaren.

Tidsnoteringar lagras DTCO 4.1x i UTC-
tid.

UTC-tiden motsvarar tidszonen 0 pa det i
24 tidszoner (—12 ... +12) uppdelade
jordklotet.

Avb. 4: Tidszoner i Europa

© AUMOVIO Germany GmbH

(1) Tidszon 0 = UTC

Tidszoner- Staten

differens

00:00 (UTC) UK/P/IRL/IS

+01:00 h A/B/BIH/CZ/D/DK/
E/F/H/HR/I/L/M/
N/NL/PL/S/SK/
SLO/SRB

+02:00 h BG/CY/EST/FIN/
GR/LT/LV/RO/UA

+03:00 h RUS /TR

Omrakning till UTC-tid

UTC-tid = Lokaltid—(TD + SO)
TD = tidszoner-differens

SO = sommartid (endast
vid sommartid)

(TD + SO) = tidsdifferens
som maste stallas in

Apparatbeskrivning

Exempel:

Lokal tid i Tyskland = 15:30 h

(sommartid)
UTC-tid = Lokal tid— (TD + SO)
= Klockan 15:30 — (01:00 h
+01:00 h)
UTC-tid = Klockan 13:30

| denna meny kan du stélla in lokal tid:
=> Stélla in lokal tid [+ 103]
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Apparatbeskrivning

m Piktogram (6versikt)
Driftsatt

] Foretag

] Kontroll

@ Drift

T Kalibrera

5| Tillverkningsversion
Personer

] Foretag

] Kontrollant

o] Forare

T Verkstad / kontrollorgan
=] Tillverkare

Aktiviteter

] Tillganglighetstid

@ Kortid

h Raster och viloperioder
e Ovrig arbetstid

] Giltig rast
7 Okéand

36

Apparater / funktioner

1 Kortplats-1; Férare-1

= Kortplats-2; Forare-2

E Fardskrivarkortet (fullstandigt
inlast)

i Fardskrivarkortet har satts i;
relevanta data inlast.

] Klockslag

¥ Skrivare / utskrift

e Inmatning

5] Visning

¥ Licenskod

¥ Extern lagring; Ladda ned data
(kopiera)

| Datadverforing pagar

n Givare

& Fordon / fordonsenhet /
DTCO 4.1x

-] Dackdimension

¥ Underspanning

o Overspanning
I Spanningsavbrott

Piktogram (6versikt)

Apparater / funktioner

F Fjarrkontroll

# GNSS

T DSRC

£ ITS

i Vagtull

& Vikt av fordon inklusive slap

Diverse

! Handelse

= Fel

H Mandverinformation /
arbetstidsvarningar

I* Arbetspassets start

i Ort

i Sakerhet / Auktorisering

* Hastighet

Y Tid

E Totalt / sammanfattning

¥l Slut arbetspass

i Manuell inmatning av aktiviteter

F Gransovertradelse
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Piktogram (6versikt)

Diverse Indikatorer

il Diagram 24k Dagligen

b Differens I Per vecka

u Anvandarinmatning il Tva veckor
z Vanligen vanta + Fran eller till
i Information

[ Remote HMI

# Bluetooth

E In-Vehicle-Forbindelse

Speciella villkor

ouT
&
T,

Kontrollapparat behovs ej
Uppehall pa farja eller tag
Standardfrakt: Passagerare
Standardfrakt: Gods
Standardfrakt: odefinierad
Lastning

Avlastning

Samtidig Lastning/ Avlastning

© AUMOVIO Germany GmbH

Apparatbeskrivning

Piktogram-kombinationer

Diverse

O Kontrollort
e Starttid

i Sluttid

OUT+  Start "Out of scope":
Kontrollapparat behdvs ej

+0UT  Slut "Out of scope”
S Start "férja / tag"
LT Slut "férja/ tag"

mi Position efter 3 h summerad
kortid

Az Position "Lastning"

Wi Position "Aviastning"

i Position Samtidig "Lastning/
Avlastning”

I nES Position Gransdvertradelse

ik Ort vid arbetsdagens start (Start
arbetspass)

e Ort vid arbetsdagens slut (slut
arbetspass)

B Fran fordon
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Apparatbeskrivning

Diverse

EY Utskrift forarkort

¥ Utskrift fordon / DTCO 4.1x
B Inmatning fordon/ DTCO 4.1x
=lx] Visning forarkort

a0 Visning fordon/ DTCO 4.1x
] Lokal tid

tim Lokal tid Foretag

Kort

o= Forarkort

ul*| Foretagskort
o Kontrollkort
TH Verkstadskort

E-—-- Inget kort isatt
Koérning
et Flera forare

ol Summan av kortiden under tva
pa varandra foljande veckor

38

Utskrifter

Z4hE Dagliga foraraktiviteter
¥ (dygnsvarde) fran forarkortet

1=E¥ Handelser och fel fran
forarkortet

Z4ha Foraraktiviteter (Dygnsvarde)
¥ fran DTCO 4.1x

&% handelser och storningar fran
DTCO 4.1x

*»¥  Hastighetsévertradelser
T=¥  Tekniska data
JEF  Forarens aktiviteter

iFw  Tidsperioder med aktiverad
fiarrkontroll

ilw¥  v-diagram

J0®  Status D1/D2 diagram (option)
%w¥  Hastighetsprofiler (option)

¥n¥  Varvtalsfrekvensprofiler (option)
ill Sensorinformation

id Sakerhetsinformation

Bruksanvisning DTCO 4.1

Piktogram (6versikt)

Visning
Z4hEn Dagliga foraraktiviteter
(dygnsvarde) fran forarkortet

1wE0 Handelser och fel fran
forarkortet

Z4han Dagliga foraraktiviteter
(dygnsvarde) fran fordonet /
DTCO 4.1x

10 Handelser och storningar fran
Fordon/ DTCO 4.1x

0 Hastighetsovertradelser
Tl Tekniska data

BE=O Kort
u ™| Foretag
& Senaste totalvikt av fordonet

inklusive slap

max&& Tilldtna totalvikt av fordonet
inklusive slap
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Piktogram (6versikt)

Handelser

B Isattning av ett ogiltigt
fardskrivarkort

tmm  Tids6verlappning

IE=  Isattning av forarkortet under
kdrningen

e Hastighetsovertradelse

] Fel i kommunikationen med
sensorn

o] Tidsinstéallning (genom verkstad)

'HE  Kortkonflikt

lz@  Korning utan giltigt forarkort

iEs  Senaste kortprocedur har inte
avslutats korrekt

I+ Spanningsbortfall

7] Sakerhetsdvertradelse

P GNSS-signal saknas

12T GNSS fel

lm Tidskonflikt

i Kommunikationsfel DSRC

i) Kontroll hastighetsdvertradelse

lall  Rorelsekonflikt fordon

© AUMOVIO Germany GmbH

Fel

Felfunktion av kort
Skrivarfel

Internt Fel DTCO 4.1x
Fel vid nedladdning
Givarfel

Internt GNSS-fel
Internt DSRC-fel

Kortidsvarningar

"1 o

Rast!

Manuell inmatningsprocedur

[Tt

el

Ele Y

w kT

Inmatning "Aktiviteter"
Inmatning "Okénd aktivitet"

Inmatning Ort vid
arbetspassets slut

Inmatning Ort vid
arbetspassets start

Apparatbeskrivning

Mandverinformationer

Inmatning felaktig

Atkomst av meny inte méjlig

Mata in

Utskrift inte majlig

Inget papper

Utskrift fordréjd

Kort felaktigt

Mata ut kortet

Fel kort

Utmatning inte mdjlig
Procedur fordréjd
Registrering inkonsekvent
Apparatfel

Ogiltigt om ... dagar
Kalibrering om ... dagar

Nedladdning av data pa
forarkortet i dagar ...
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Apparatbeskrivning Nationalitetsmarke

VDO-riknare (option) m Nationalitetsmarke Foérkortningarna av linderna
k] Resterande kortid Férkortningarna av linderna F Frankrike
%] Start av nasta kortid A Osterrike FIN Finland
ik Framtida kortid AL Albanien FL Liechtenstein
ik Resterande rasttid / vilotid AND Andorra FR/IFO Fardarna
+h Resterande tidsperiod innan ARM  Armenien GE Georgien
dygnsvila, veckovila bérjar AZ Azerbajdzian GR Grekland
B Belgien H Ungern
BG Bulgarien HR Kroatien
BIH Bosnien och Hercegovina I Italien
BY Vitryssland IRL Irland
CH  Schweiz IS Island
cY Cypern Kz Kazakstan
cz Tjeckiska republiken L Luxemburg
D Tyskland LT Litauen
DK Danmark Lv Lettland
E Spanien M Malta
EC Europeiska gemenskap MC Monaco
EST Estland MD Moldavien

MK Makedonien
MNE Montenegro

EUR  Ovriga Europa
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Nationalitetsmarke

Forkortningarna av landerna

N
NL

P

PL
RO
RSM
RUS

SK
SLO
SRB
TJ
™
TR
UA
UK

uz

Norge
Nederlanderna
Portugal

Polen
Rumanien

San Marino
Ryssland
Sverige
Slovakien
Slovenien
Serbien
Tadzjikistan
Turkmenistan
Turkiet
Ukraina
Forenade kungariket,

Alderney, Guernsey, Jersey,

Isle of Man, Gibraltar
Uzbekistan
Vatikanstaten
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Forkortningarna av landerna
WLD  Ovriga varlden

" Spanska regionerna: = Spanska
regionerna [ 41]

» Spanska regionerna

AST c PV NA

Avb. 5: Regioner i Spanien

Apparatbeskrivning

Forkortningar av regionerna i

Spanien

AN Andalusien
AR Aragonien
AST Asturien

(o Kantabrien
CAT Katalonien

CL Kastilien-Leon
CM Kastilien-La Mancha
Ccv Valencia

EXT Estramadura
G Galicien

1B Balearerna

IC Kanariebarna
LR La Rioja

M Madrid

MU Murcia

NA Navarra

PV Baskien
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Apparatbeskrivning Automatiska aktiviteter efter tandning pa/av (férinstallining)

m Automatiska aktiviteter efter INFORMATION

tandning pa/av (forinstéllning)

Definierade installningar for aktiviteten
Automatiskt installd aktivitet: efter tandnlng pa°/av kan redan vara
programmerade av fordonstillverkaren.

+ Markera med () for instéllda
funktioner i tabellen.

Efter tidndning pa
Forare 1 och Forare 2
h Rast / vilotid

= Ovrig arbetstid INFORMATION
] Tillganglighetstid

=

o Undantag ar tillagg av aktiviteter pa
Ingen andring forarkortet. Sa lange Manuell Inmatning
ar aktiv, ar detta tillval ur funktion. Efter

tdndning pa/av finns ingen andring i

Efter tindning av aktiviteten.

Forare 1 och Forare 2 Den automatiska installningen efter

h Rast / vilotid "té&ndning p&/av" visas endast i
standardindikeringen. Aktiviteten blinkar i
ca 5 sekunder och darefter visas den
féregaende visningen.

Ingen andring => Displayer [ 44]

o Ovrig arbetstid
] Tillganglighetstid

Standardinstallningar:
=>» Stélla in aktiviteter [ 60]
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da ned data



Anvandning (allmant)

Anvandning (allmant)
m Displayer
» Visning efter tindning pa

Om det inte finns nagot isatt

fardskrivarkort i kortplats 1 visas i ca

20 sekunder hanvisningen (1) (-

Kort! w ) darefter visningen (2).

128die o Gk ek
1 —+——E Eort! .

2—+ 123456, Tkm

1Z2d1e omE Okmeh

h

Avb. 6: Visning efter Tandning pa

INFORMATION

Forklaring av piktogram = Visningar

under kérningen [ 44]

44

» Visningar under kdrningen

Under korningen kan visningarna (a), (b)
eller (c) (option) visas.

Fullstandig lista med alla piktogram =
Piktogram (6versikt) [ 36].

Genom att trycka pa valfri menyknapp &
/K, byter du till den énskade visningen.

Visningar under kérningen:
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Displayer

Standardvisning (a):

(1) Klockslag
med symbol « = lokal tid
utan symbol « = UTC-tid

(2) Markor for driftsatt "Drift"

(3) Kannetecken att Bluetooth ar
aktiverad

(4) Hastighet

(5) Aktivitet férare-1

(6) Kortsymbol férare-1
(7) Totalt antal kilometer
(8) Kortsymbol férare-2
(9) Aktivitet forare-2

Visning koérnings- och viloperioder

(b):

(1) Kortid = Forare-1 efter en giltig
vilotid

(2) Giltig vilotid 1 i delavbrott pa minst
15 minuter och féljande 30 minuter

(3) Tid for forare-2:
pagaende aktivitet tillganglighetstid
= och aktivitetens varaktighet
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INFORMATION

Om forarkort inte ar isatt visas tider
som tilldelas respektive kortplats -1
eller -2.

Visning av resterande kor- och
viloperioder (option VDO-raknare)

(c):

(1) Resterande kortid @#i:
(k blinkar = denna del av visningen
ar for narvarande aktiv)

(2) Nasta giltiga vilotid / dygnsvila eller
veckovila ket
= VDO Counter (option) [ 83]

(3) Den installda aktiviteten visas

Visning arbetstidsraknare (Option
VDO-raknare:) (d):

(1) Oavbruten arbetstid:
(varaktighet av den for narvarande
installda arbetstiden : utan vilotid)

Anvandning (allmant)

(2) Daglig Arbetstid:
(summan av arbetstiden sedan den
senaste dygns- eller
veckovilotiden)

(3) Summerad vilotid:
(Summan av vilotiderna under den
nuvarande arbetstiden &)

(4) Den aktuella veckoarbetstiden:
(summan av den aktuellt installda
arbetstiden for nuvarande vecka
fram till nuvarande tidpunkt)

» Meddelanden

Meddelanden visas oberoende av den
aktuella visningen.

Foljande orsaker leder till visningen av
ett meddelande:

! Handelse
= Fel
Kértidsvarning
! Mandverinformation

=> Betydelserna av meddelanden [ 111]
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Anvandning (allmant)

» Visning efter tindning av

Efter "tdndning av" visas foljande:

12edde ok Okm-h
mE 123455, Tkm R

Avb. 7: Visning efter tdndning av

46

m Att ga fram och tillbaka i
menyer

e Valj ut o6nskad funktion, aktivitet eller
varde med knapparna B/ K pa
inmatningsfaltet.

e Bekrafta ditt val med knappen E.
» Menyer nar fordonet star stilla

Nar fordonet star stilla och forarkortet ar
isatt kan du hamta ytterliga data fran
férarkortet.

= Andra menynivan — menyfunktioner
[ 89]

Att ga fram och tillbaka i menyer

m Satt i kortet

A vikTicT

Beakta trafiksdkerheten
+ Isattning av kortet som forare ar
endast tillatet nar fordonet star stilla.

 |sattning av kortet under kdrning ar
mojlig, men inte tillaten. Detta lagras
som handelse.

Se till att kortplatserna alltid forblir
stdngda.

Kortplatsens skydd far inte avlagsnas for
att forhindra intrdngning av damm, smuts
eller vattenstank.
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Satt i kortet

INFORMATION

Val av kortplats
» Kortplats-1 (vanster kortplats) for
kortet av den koérande foraren.

 Vid flera forare: Kortplats-2 (héger
kortplats) fér kortet av féraren som
inte kér for narvarande.

» For foretagskortet: Fritt val av
kortplats.

INFORMATION

Foér anvandningen av ADR-varianten
maste tdndningen vara paslagen.

Beakta de sarskilda
sakerhetsinformationerna for
anvandningen av ADR-varianten av
DTCO 4.1x i miljoer med
explosionsrisk.

= ADR-variant (ex-variant) [ 27]

1. Hall da kombinationsknappen
Forare-1 eller Forare-2 nedtryckt i
mer an tva sekunder.
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B ioze o Oknoh
HE 123456, Tkn @

Avb. 8: Kort kravs (kombinationsknapp)

2. Kortinmatningen kors ut. Fall
forsiktigt ned skyddet av
kortinmatningen.

8 13102 & Okmeh
h B Kort! h

X
e =—
Avb. 9: Fall ned skyddet

3. Satti ditt kort — med chipp uppat och
pil framat — i kortplatsen.

Anvandning (allmant)

13:02e o Okmoh
h B Kort! h

T

Avb. 10: Sétt i kortet

4. Fall forsiktigt upp skyddet av
kortinmatningen.

5. Skjut kortinmatningen in i kortplatsen
tills denna snapper in.
Informationerna fran kortets chipp
lases in.

Under inlasningen av ett kort i
Kortplats-1 kan ytterligare ett kort
sattas in i kortplats-2:

* Flera forare: forarkortet av den
andra foraren som inte kor for
narvarande.

* Avlasning av data fran kort och
massminne: Fdretagskortet.

Beroende pa det isatta kortet foljer
menystyrda mandversteg.
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Anvandning (allmant)

» For det forsta och (om det ar isatt) det
andra forarkortet
=> Bérjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

» For foretagskortet
= Anmélning - Sétta i féretagskortet

r74

INFORMATION

Indikerar DTCO 4.1x under
inmatningen av kortet att det inte ar
giltigt, avbryts inmatningsprocessen
ME1 isE&ttnins avbruten).

48

» Sprak

Det visade spraket bestdms av:
* Isatt forarkort pa kortplats-1.

» Fardskrivarkortet som har ett hdgre
varde, t.ex. foretagskort, eller
kontrollkort.

Alternativt till den automatiska
sprakinstallningen gar det att individuellt
stalla in ett 6nskat sprak.

=> Stélla in spraket [ 83]

Urtagning av kortet

m Urtagning av kortet

INFORMATION

Det gar endast att ta ut korten ur
kortplatsen nar fordonet star stilla.

A vikicT

Skydd mot manipulation

Ta ut forarkortet ur kortplatsen:

» Vid arbetspassets slut

» Vid byte av férare- eller fordon.

INFORMATION

For anvandningen av ADR-varianten
maste tandningen vara paslagen.

Beakta de sarskilda
sakerhetsinformationerna for
anvandningen av ADR-varianten av
DTCO 4.1x i miljoer med
explosionsrisk.

= ADR-variant (ex-variant) [ 27]
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Urtagning av kortet

Avb. 11: Kort kravs (kombinationsknapp)

1. Hall da kombinationsknappen
Forare-1 eller Forare-2 nedtryckt i
mer an tva sekunder:

Pa displayen visas darefter:

* Namnet av kortets innehavare.

* En férloppsindikator for
datadverforingen fran chippet till
kortet.

» Forfragan for Avregistrering.

2. Valj ut den 6nskade funktionen med
hjalp av knapparna O / &:

» Forarkort:
Val av landet dar du befinner dig
just nu.
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Anvandning (allmant)

INFORMATION

Sker det inte nagon inmatning av landet
inom en minut avbryts utmatningen av
kortet.

» Foretagskort:

— Tryck Ja, om du vill avregistrera
foretaget vid DTCO 4.1x. .

— Tryck Hei om foretagssparren ska
forbli aktiverad.

INFORMATION

| féljande fall visas en information:
» Periodisk efterkontroll av DTCO 4.1x

» Giltigheten av foretags- eller
forarkortet gar ut

» Nedladdning av data pa forarkortet
skall ske

INFORMATION

Vid en avaktiverad féretagssparr forblir
ditt foretags lagrade data sparrat for ett
annat foretag.

3. Bekrafta valet med knappen E.

INFORMATION

Om ett isatt kort bearbetas (for kortets
inmatning eller utmatning) och
utmatningen av ett kort i en annan
kortplats kravs, avslutar DTCO 4.1x
forst den pagaende processen for det
forsta kortet innan
utmatningsprocessen for det andra
kortet startas.
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Anvandning (allmant)

Kortinmatningen for vederbérande
kortplats kors ut.

4. Ta ur kortet.

5. Fall forsiktigt upp skyddet av
kortinmatningen.

6. Skjut kortinmatningen in i kortplatsen
tills denna snapper in.

50

m Behandling av korten

» Bgj eller bryt inte fardskrivarkortet och
anvand det inte for andra andamal.

* Anvand inte ett skadat fardskrivarkort.

+ Hall kontaktytorna rena, torra och fria
fran fett och olja (férvara alltid i
skyddshdljet).

» Skydda kortet mot direkt solljus (lat
det inte ligga pa instrumentpanelen).

» Lagg det inte direkt intill kraftiga
elektromagnetiska falt.

* Anvand inte kortet efter dess
giltighetsdatum. Ans6k om ett nytt
fardskrivarkort i god tid.

Behandling av korten

m Ladda ned data

» fran forar- eller foretagskortet

A EXPLOSIONSFARA

Vid ADR-varianten bestar
explosionsfara pa grund av
restspanningar och 6ppna
granssnitt

| miljéer med explosionsrisk leder
anvandningen av knapparna av
DTCO 4.1x, isattningen av kort,
Oppnandet av skrivarfacket eller
Oppnandet av framsidans granssnitt till
en Okad explosionsfara.

» Skyddet maste vara stangt.

* Inga data far laddas ned.

INFORMATION

For nedladdningen far bara ett férarkort
(kortet av forare-1 eller forare-2) vara
isatt.

Ar bada korten isatta fungerar inte
datadverforingen.
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Ladda ned data

B 2500 0 okeh
2 100436, 8kn

Avb. 12: Anslutning till framsidans granssnitt

1. Fall luckan (1) av framsidans
granssnitt uppat.

2. Iséttning av Download Key(3) i
framsidans granssnitt (2).
Nedladdningen startar automatiskt.

d56. Tkm

Avb. 13: Piktogram: Datadverforing

Under en datadverféring kan forarkortet
inte tas ur och en roterande symbol (4)
visas.
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INFORMATION

Mojlig dataforlust vid dverféringen till
din Download Key.

Avbryt inte forbindelsen till framsidans
granssnitt under datadverforingen.

3. Stang skyddet nar data har laddats
ned (1).

» Identifiering av data

For kopierade data anvands en digital
signatur (identifiering).

Utifran denna signatur kan data tilldelas
ett visst forarkort samt en kontroll om att
de &r fullstdndiga och &kta utfoéras.

INFORMATION

Detaljerad information om
programvaran for utlasning eller om
Download Key hittar du i respektive
dokumentation.

Anvandning (allmant)

» Ladda ned frdn massminnet

Data fran massminnet kan bara laddas
ned med foretagskortet.

P& din Download Key kan du stélla in
vilka data (kort- eller massminne) som
ska laddas ned.

» Fjarrstyrd nedladdning (option)

Med hjalp av ett styrningssystem for
fordonsflottan (fjarrstyrningsdrift) kan
man efter den lyckade autentiseringen
av ett foéretagskort (serverbaserat) aven
fiarrstyrt ladda ned data.

12:531e e Okmsh
12356, Tk

4

Avb. 14: Piktogram: Fjarrstyrd nedladdning

Aven vid den fjarrstyrda nedladdningen
visas en roterande symbol (4).
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4

Anvandning (allmant)

INFORMATION

Fran och med DTCO 4.1b ar
fiarrnedladdning begransad till hogst 24
ganger per kalenderdag.

+ Rekommendation: Den fjarrstyrda

nedladdningen borde inte
genomfdras oftare an 2x per dag.

INFORMATION

Detaljerad information angédende hard-
och programvarukomponenter samt
deras anvandning hittar du i
vederboérande dokumentation.
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Ladda ned data
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Betjaning genom forare

Betjaning genom forare

m Forarkortets funktioner

Med forarkortet identifierar sig foraren
vid DTCO 4.1x.

Forarkortet ar avsett for normal korning
och tillater lagring, visning, utskrift eller
(vid isatt forarkort) nedladdning av
aktiviteter.

m Borjan av arbetspasset -
Satta i forarkortet

INFORMATION

Forarkortet kan inte dverlatas.

INFORMATION

Menyfunktionerna for visningen och
utskriften av forardata ar endast
tillgangliga om respektive kort har satts
i.

Till exempel visas menypunkten
H=skrift BF Fidrare 2 endast, om
ett forarkort ar isatt i kortplats-2.

54

INFORMATION

"Mandvrering genom férare"” motsvarar
driftsattet "Drift" enligt
tilldmpningsféreskrifterna

(EU) 2016/799 | C i den aktuellt
gallande formuleringen.

=> Driftsétt (6versikt) [ 29]

INFORMATION

For mandévreringen av ADR-varianten
maste tandningen vara paslagen.

Beakta de sarskilda
sakerhetsinformationerna for
anvandningen av ADR-varianten av
DTCO 4.1x i miljder med
explosionsrisk.

= ADR-variant (ex-variant) [ 27]

Forarkortets funktioner

» 1. Satt i kortet

Satt in forarkortet i valfri kortplats nar
arbetspasset borjar (arbetsdagens start).
= Sétt i kortet [ 46]

* Med Iséattning av forarkortet kopplas
displayen om till spraket som ar
installt pa forarkortet.

INFORMATION

Du kan stalla in spraket i menyn.
=> Stélla in spraket [ 83]

Menyn som visas leder dig steg for steg
genom menyn anda tills DTCO 4.1x ar
fullstandigt redo for drift:

1o Maier

1eidie  14:00UTC

Avb. 15: Valkomstskarmen
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Bodrjan av arbetspasset - Satta i forarkortet

Under ca. 3 sekunder visas namnet av
kortinnehavaren, installd lokal tid (till
exempellé: e s ) och UTC-tid (till
exempel 14:00UTC) (tidsfordrojning =
tva timmar i sommartid).

Under inlasningen av kortet ar det inte
mojligt att géra inmatningar.

Nar du trycker pa en tangent visas detta
meddelande:

e I

eller:

tas ut

HE Kort kan ed
W

det foljer inlasningen av kortets data:

© AUMOVIO Germany GmbH

b. 1o Maier

T [l

Avb. 16: Inlasning av kortets data

Till vanster star numret av kortplatsen
dar kortet ar isatt.

Bredvid star féorarens namn (inlast fran
forarkortet).

En forloppsindikator visar den fortsatta
inldsningen av forarkortet.

INFORMATION

Sa lange den manuella inmatningen av

foraraktiviteter ar majlig, men inte har
startats &nnu, tillhandahaller

DTCO 4.1x en mojlighet for foraren att
mata ut detta forarkort utan att
ytterligare dataposter har lagrats pa
kortet eller pa DTCO 4.1x.

Betjaning genom forare

enast

(@]
]
i

i

[+ ih

uttas
3 16i3a

0l

Avb. 17: Visning av senaste urtagning

Under ca 4 sekunder visas datum och
klockslag fér senaste urtagning av kortet
i lokal tid (symbol ).

INFORMATION

Se till att kérningens data ar fullstéandig.

Enligt forordning ska aktiviteterna, som
inte kan registreras pa forarkortet,
matas in manuellt i efterhand.

Darefter foljer en forfragan for manuellt
tillagg:

d. 1M Dataimnmatrnins
Till&=a? Mz
TillEaa? Ja

Avb. 18: Tillagg som option
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Betjaning genom forare

» Du kan tillagga aktiviteter;
= Manuella inmatningar (notering/

tilldgg) [ 64]

— Om "inga aktiviteter" skall laggas
till, valj ut He.i; fortsatt jamfor steg
i.

— Med J= uppmanar DTCO 4.1x dig
att genomféra den manuella

inmatningen; efterféljande Display:

Avb. 19: Inmatningsoptioner

i = Manuell inmatning
r = aktivitetens inmatningsfalt blinkar

Tidsperioden mellan urtagning (1. rad)
och den aktuella isattningsproceduren
(2. rad) visas i lokal tid.

=> Stélla in aktiviteter [ 60]
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2 £
B ole. 03,23 07 EE
B ole. 0323 0%0E5

Avb. 20: 2. Rad = Inmatningsblock

* Du kan successivt mata in de
nodvandiga uppgifterna (blinkande
inmatningsfalt) i féljande ordning:
Aktivitet /dag/manad/ar/timme/minut.

Proceduren avslutas, nar tidpunkten for
isattningsproceduren har uppnatts.

Bodrjan av arbetspasset - Satta i forarkortet

sk Start land

E

sl Start resion
E g

Avb. 21: Urval av landet

Valj ut landet och madjligen regionen
for tillagget och bekrafta ditt val med
&.

= Nationalitetsmérke [ 40]

INFORMATION

DTCO 4.1x avvisar urtagning av
férarkortet, tills inmatningsproceduren
har avslutats korrekt. For en urtagning
av forarkortet maste du krava
urtagningen pa nytt nar DTCO 4.1x har
avslutat inmatningsproceduren.

INFORMATION

For Spanien behdver du aven ange
regionen.

Darefter foljer begéran om inmatning av
landet.

INFORMATION

Du kan med tangenten B avbryta
inmatningen om du genast vill fortsatta
ditt arbetspass.
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Bodrjan av arbetspasset - Satta i forarkortet

h. [ 11 Bekrifta
irmathins? Ja
inmatrnins? He.d

Avb. 22: Bekréftelsen for inmatningen

» Bekrafta inmatningen med T eller
Hed.

INFORMATION

Vid urvalet Nej visas inmatningarna pa
nytt och du kan korrigera dem om det
behdvs.

» Forsta gangen kortet satts i
Nar kortet satts i for forsta gangen
foljer ytterligare fragor:
=>» Sétta i férarkortet for forsta gdngen
[ 70]

Standardvisningen foljer.
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O7i30e oF  Okmeh
RHE)123458. Tkm  w

(

Avb. 23: Standardvisning med isatt kort

Symbolerna som lyser upp har féljande
betydelse:

— = Forarkortet befinner sig i kortplatsen.
m = Du kan pabdrja korningen, relevant
data har nu matats in.

@ redo I
att kira

Avb. 24: Redo for drift

DTCO 4.1x visar att kdrning kan pabdrija,
dessutom om det géller en enskild férare
(=) eller flera férare ().

Betjaning genom forare

INFORMATION

Om korberedskap inte visas,
kontrollera, om ett giltigt férarkort ar
isatt i kortplats-1 och mdjligen
kortplats-2, att alla nddvandiga krav har
uppfyllts och att det inte finns nagon
kortkonflikt.

INFORMATION

Har det satts i tva forarkort ar, kraver
DTCO 4.1x inmatningen av det andra
forarkortet, sa fort det forsta forarkortet
har matats in och kérberedskapen har
visats.

INFORMATION

Symbolen = visas for bada
kortplatserna.

Har korten for férare-1 och férare-2
satts i kan korningen pabdrjas nar
symbolen = for forare-1 visas.

57



Betjaning genom forare

» 2. Stalla in aktivitet

Med kombinationsknappen for respektive
kortplats staller du in IEM den aktivitet
som du for tillfallet 6nskar utfora.

=> Stélla in aktiviteter [ 60]

» Vid byte av lokal tid: Stall in
klockslaget pa lokal tid.
=> Stélla in lokal tid [ 103]

DTCO 4.1x ar redo.

INFORMATION

Nar kérningen pabdrjas avslutas varje
pabdrjade manuella inmatning - aven
for forare-2.

A vikTieT

Stéll vid en rast eller vilotid aktiviteten
ovillkorligen till .
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Fel vid DTCO 4.1x eller vid
systemkomponenterna visas pa
displayen =» Betydelserna av
meddelanden [ 111].

» Bekrafta meddelandet med knappen
o}

» Inmatningen av land — manuelit

En gransovertradelse kanner DTCO 4.1x
igen automatiskt = Grdnsévertrdadelse
[ 34].

Om DTCO 4.1x inte kdnner igen en
gransovertradelse automatiskt, maste
bytet av land genomféras manuellt:

Inmatning av landet vid
arbetspassets start

JAm o7.oz.23 12010
T 03,23 14800
7 Start land
=7 Start land
A

Avb. 25: Inmatningsoption - Start Land

Bodrjan av arbetspasset - Satta i forarkortet

» Valj ut och bekrafta symbolen &7
Start land.

» Valj ut och bekrafta land.
=> Nationalitetsmérke [ 40]

INFORMATION

| Spanien maste du dven ange
regionen dar din kdrning pabdrjas.
=>» Spanska regionerna [ 41]

Uppgift om landet vid arbetspassets
slut

AW zg.02.23 17145
23 14100
Mle? Slut land

He? Slut land
]

Avb. 26: Inmatning - Slut Land

* Symbolen i férsta inmatningsfaltet -
valjs ut och bekraftas ke ? Slut
land.

» Valj ut och bekrafta land.
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Bodrjan av arbetspasset - Satta i forarkortet

Val av lander

* Manuellt tilldgg
Vid ett manuellt tillagg kan de 4
senast inmatade landerna visas via
knapparna 3 /K.
Markering: Kolon framfor
nationalitetsmarket : E.

e Aktuell tidpunkt
Vid den aktuella tidpunkten visas
landet som senast har varit tillgangligt
via GNSS.
Kolon framfor nationalitetsmarket : E.

INFORMATION

Detta ar aven tillgangligt for urvalet av
regionen - till exempel i Spanien.

Det fortsatta valet sker i bokstavsordning
med bdrjan pa bokstav A:

e Tangenten:f: £: %: #: ...0.S.V.

 Tangentenh: & E: C: [ .. o.s.v.
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Betjaning genom forare

INFORMATION

Har en Fordonsidentifiering aktiverats,
tillhandahaller DTCO 4.1x ett urval av
lander beroende pa lokaliseringen av
fordonet vid tidpunkten av forarkortets
isattning.

Kan ett land genom en
fordonsidentifiering inte faststallas
(fordonet befinner sig utanfor de
tillgangliga kortdata eller
positionsberakningen pagar annu),
tillhandahaller DTCO 4.1x de senast
inmatade fyra landerna eller
regionerna.

INFORMATION

De foreslagna lokaliseringarna ar bara
forslag for ett enklare urval.
Se till att du som férare valjer ut landet
dar du faktiskt befinner dig.

INFORMATION

Om du haller knappen O/ & nedtryckt
gar urvalet fortare (auto-repeat-
funktion).

» Avbrott i inmatningsproceduren

Genomfors det inte nagon inmatning pa
30 sekunder visas féljande display:

Ha Mata in
data

Avb. 27: Uppmaning om inmatning vid
displayen

Om du efter ytterligare 30 sekunder
trycker pa knappen & kan du fortsatta
med inmatningen.

Sker det inte nagon inmatning och trycks
det inte nagon knapp pa DTCO 4.1x
inom tio minuter, matas forarkortet ut ur
kortfacket.
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Betjaning genom forare

Redan inmatade data som inte har
bekraftats raderas for att sakerstalla att
endast korrekta och av dig bekraftade
data lagras. Detta galler den fjarrstyrda
inmatningen saval som den manuella
inmatningen vid DTCO 4.1x.

Genom att trycka pa
kombinationsknappen EER avbryts den
"manuella inmatningen‘. Aven detta
avbryts, om farden pabdrjas under
inmatningen.
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m Stélla in aktiviteter
» Mojliga Aktiviteter
Foljande aktiviteter kan stallas in:

o] Kortid (automatiskt vid

korning)
ES All annan arbetstid
] Tillganglighetstider (vantetider,

passagerartid, vilotid for
férare-2 nar fordonet ar i
rorelse)

h Raster och viloperioder

Stélla in aktiviteter

> Byte av aktivitet

INFORMATION

Du kan bara stélla in aktiviteterna nar
fordonet star stilla.

a. Som forare anvander du

kombinationsknappen IR for forare-1.
Standardvisning visas.

128408 af Okm-h
11—l 100436 8km He

Avb. 28: Standardvisning med aktivitet (1)
b. Tryck pa kombinationsknappen EX

tills den dnskade aktiviteten visas pa
displayen (1).

c. | driftsattet Flera forare: Som

andreférare (forare-2) ska du trycka
pa knappen EX.
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Stélla in aktiviteter

» Stalla in automatiskt

DTCO 4.1x kopplar automatiskt till
foljande aktiviteter:

vid ... Forare-1 Forare-2

Korning o] @

Fordonsstopp = ]
INFORMATION

Kontrollera att réknarens (option)

berakning ar korrekt:

» Vid slutet av ett arbetspass eller nar
du tar ut en rast maste du stélla in
aktiviteten +.

Automatisk instéllning efter
tandning pa/ av (forinstallning)

Efter tdndning pa / av kan DTCO 4.1x
koppla om till en definierad aktivitet,
exempelvis t.

Denna aktivitet kan programmeras med
ett foretagskort eller av en auktoriserad
bilverkstad.

© AUMOVIO Germany GmbH

Aktiviteten (1) och / eller (2) som andras
automatiskt beroende pa om
tadndningen &ar pa eller tdndningen ar av
visas i standardvisningen. Den blinkar i
ca. 5 sekunder.

18801 ok  Okmsh I
1—HE 123456 Tkn Bn 52

Avb. 29: Aktiviteten blinkar i standardvisningen

Efter tdndning pa visas den féregaende
visningen.

Exempel:

Du har valt ut "Réknare" och slar fran
tandningen.

Nar du slar pa tdndningen visas
"Réknaren" efter 5 sekunder ater igen.

Betjaning genom forare

» Notera aktiviteter for hand

INFORMATION

Beakta férordningen.

Enligt férordning (EU) 165/2014 ska
aktiviteter som inte kan registreras pa
forarkortet manuellt tillaggas i
efterhand.

| féljande fall bor aktiviteter noteras
manuellt:

* Vid en defekt av DTCO 4.1x.

» Vid forlust, stold, skada eller om
forarkortet inte fungerar korrekt.

| dessa fall maste du vid start och slut av
korningen eller arbetspasset géra en
dygnsutskrift vid DTCO 4.1x.

Pa pappersrullens baksida kan du fér
hand (2) notera dina aktiviteter och
komplettera utskriften med
personuppgifter (1).
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Betjaning genom forare Lastning/ Avlastning (cabotagetrafik)

o Mustorman Hirz Betydelsen av symbolerna m Lastning/ Avlastning
ol F/i2345678901234 5 6 H
5r- ili cabotagetrafik
Ao, V8 VM 612 & For- och familjenamn ( g )
o VE-Villign L Forarkortets eller korkortets Dy kan dokumentera lastnings-/
e Manher nummer avlastningsprocesser i DTCO 4.1x inom
>k e At Registreringsskylt ramen av regleringarna for
on 348 .s Ort vid arbetspassets start cabotagetrafiken (gréansévertradande
Dat._ 12702020 . transport).
Heing e Ort vid arbetspassets slut
(Signature) i -~ i
rE%o TEG ki Kilometerstalining vid II_r_]matnlniqa;rna rfrlaslte tslfe |r;na|n f(t)rQOnet
g (R arbetspassets slut amnar platsen for lastning /avlastning.
8 I
3 ke Kilometerstallning vid DTCO 4.1x lagrar ort och tid av en
e o arbetspassets start lastnings/ avlastningsprocess.
. fffifi b Antal korda kilometer Inmatningsmeny: =» Menypunkt
Pa e inmatning fordon [ 101]
g I INFORMATION
$ [Pt a s .
2 - Folj de i ditt land gallande
& HH ! ls lagbestammelserna.

Avb. 30 Noterér akti;/iteter
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Arbetspass slut - ta ut forarkort

m Arbetspass slut - ta ut
forarkort

INFORMATION

For att skydda personliga data borde
du ta ut ditt forarkort vid slutet av varje
arbetspass.

Det gar endast att ta ut forarkortet ur
kortplatsen nar fordonet star stilla.

INFORMATION

For anvandningen av ADR-varianten
maste tandningen vara paslagen.

Beakta de speciella
sakerhetsinformationerna for
anvandningen av ADR-varianten i
miljder med risk for explosioner.
= ADR-variant (ex-variant) [ 27]

1. Avsluta till slutet av arbetspasset

respektive aktivitet (vid arbetsdagens

slut) eller vid byte av fordon, t. ex.
Vilotid .
=>» Stélla in aktiviteter [ 60]
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2. Hall tangenten Il nedtryckt i minst
2 sekunder.

b. He Slut land

:E
E Ak

Avb. 31: Uppgifter om féretagets nuvarande
lokalisering

3. Valj ut land med knapparna @ /M och
bekrafta valet med knappen E.
=>» Inmatning av landet vid
arbetspassets start [ 58]

INFORMATION

Om funktionen star till forfogande kan
du vid DTCO 4.1x gora en dygnsutskrift
innan kortet matas ut.

INFORMATION

Sker det inte nagon inmatning av landet
inom en minut avbryts utmatningen av
kortet.

Betjaning genom forare

. Numret av kortplatsen och férarens

efternamn visas.
En férloppsindikator visar
registreringen av forarkortet.

. Ta ut forarkortet ur kortplatsen.

=>» Urtagning av kortet [ 48]

Detta géller aven for drift med flera
forare. Sedan satter du i ditt forarkort
i den andra kortplatsen.

Displayen visar:

C.
152 05 Qﬂ kb
hO122458.Tkm R I

Avb. 32: Standardvisning utan Kort
6. Skriv ut — om du 6nskar - de lagrade

aktiviteterna och handelserna med
hjalp av utskrivningsmenyn.

= Andra menynivan —
menyfunktioner [ 89]
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Betjaning genom forare

INFORMATION

Om du behover en utskrift for de
senaste 24 timmarna sa vanta om det
ar mojligt fram till nasta dag.

Darmed kan du sakerstalla att aven

den senaste aktiviteten visas
fullstandigt i utskriften.
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m Manuella inmatningar
(notering/ tillagg)

Om du efter det att forarkortet har satts i
vid fragan 1M Dataimmatnins
Till&==7 Jahar bekraftat med Ja
(steg d) visas inmatningarna som kan
andras manuellt ,(steg e).

d. 1M Datairnmatnins
TillE=aa? Ja

e. - -
MoA5. 03,23 16531
B ol 03,23 0735

Avb. 33: Displayer med justeringsmajlighet

Dessa inmatningar kan du endast
genomfora successivt (knapparna /K1
och ).

Vid fel inmatning kan du med tangenten
ga tillbaka och upprepa inmatningen.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ...

Manuella inmatningar (notering/ tillagg)

Uttag (15/03/23)
16:31 Lokal tid

Isattning (18/03/23)
07:35 Lokal tid

Y
Tidsperiod med okand aktivitet
Avb. 34: Exempel for en tidsperiod med okand
aktivitet

Foljande inmatningar ar maéjliga:

« Lagg till aktiviteten + vilotid:
=> L&gg till aktiviteten vilotid [ 66]

» Fortsatta arbetstid:
=> Fortsétt aktiviteterna [ 67]

« Fortsatta arbetstid, avsluta arbetstid
och/ eller genomféra vissa aktiviteter
fore en arbetstid:
=>» Fortsétt aktiviteterna och genomfér
vissa aktiviteter fére andra [ 68]

Dessa mdjligheter efter isattning av ditt
forarkort ar aven allmant giltiga for valet
av den aktuella aktiviteten.

4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Manuella inmatningar (notering/ tillagg)

» Krava forarkortet vid den
manuella inmatningen

1. Krav med tangenteniE kortet for
manuell utmatning.
Fragan fér manuell inmatning visas:

inmatrnins? He.d

1M Bekrifta I

TillZ=s?

1M Bekrafta
Med

Avb. 35: Tillagg som option

2. Valj ut med knapparna B/ H=4 och
bekrafta med tangenten E.

3. fortsatt med steg 3.
=>» Arbetspass slut - ta ut férarkort
[ 63]

Manuell inmatning avbryts.

Fardskrivaren DTCO 4.1x lagrar fér den
okanda tidsperioden aktiviteten
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Betjaning genom forare
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Betjaning genom forare

» Lagg till aktiviteten vilotid

Senaste uttas !
15.03.23  16: 31 V
1M Datairmatnins MoA5.03.23 16531
Tillass? Ja hO1E.03.23 0T3S
; |~ 1z.05.23 o7:3s
'
s Start land
0
1M Datainmatnins
rEs. hr.? Ja
GTIZ36e @ Okmeh
RE 123456, Tkm  w
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Manuella inmatningar (notering/ tillagg)

Uttag (15/03/23) Isattning (18/03/23)
16:31 Lokal tid 07:35 Lokal tid

Lagg till vilotid
Beakta ovillkorligen: Inmatningen sker i lokal tid.
a. Efter urvalet .J= for ett tillagg:

b. Valj ut och bekrafta aktiviteten = med tangenten &.
Visningen byter till ndsta blinkande inmatningsruta.
Om du héller tangenten B nedtryckt, gar visningen
tillbaka till visningens senaste inmatning.

c. Bekrafta aven den sista inmatningen av minuten med
tangenten E&.

d. Folj menystyrningen.
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Manuella inmatningar (notering/ tillagg)

» Fortsatt aktiviteterna

1
Y

Senaste uttas *

24.03.23 23132

1M Datairmatnins

Tillass? Ja
1

@ :
M 25,0323
h 25.03.23

g 23.03.23 02130

¢ Start land
Hin]

1M Datairmatnins
irmathnins? Ja

02:3le @ Okmesh
HE 1234568, Tkm  w
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Betjaning genom forare

Uttag (24/03/23) Iséttning (25/03/23)
23:32 Lokal tid 02:30 Lokal tid

00:20 Lokal tid

Lagga till aktiviteter
Beakta ovillkorligen: Inmatningen sker i lokal tid.
a. Valj och bekrafta forsta aktiviteten = med tangenten &.

b. Mata successivt in dag och klockslag och bekrafta
vederboérande med tangenten &.

c. Valj och bekrafta den andra aktiviteten @ med tangenten E.

d. Mata in dag och klockslag och bekrafta detta med
tangenten &.

e. Bekrafta aven den sista inmatningen av minuten med
tangenten &.

f. Folj menystyrningen.
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Betjaning genom forare

» Fortsatt aktiviteterna och
genomfor vissa aktiviteter fore
andra

i \
Senaste uttas
05.03.23  1T7:50s
1M Datainmatnins e ? Slut land
-
Till&za? Ja L H
1 |
3.
T 14,023,223 12510
M 14. 23 12310 ) . |ew? Start land
«#? Start land A
s Start land
Hi
14:01e = Okmeh 1M Datairmathins
- -] X
HE 123456, Tkm R inmatnina? Ja
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Manuella inmatningar (notering/ tillagg)

Uttag (05/03/23)
17:50 Lokal tid

Isattning (14/03/23)
14:00 Lokal tid

Slut arbetspass

Lagga till aktiviteter Start arbetspass

Beakta ovillkorligen: Inmatningen sker i lokal tid.

a.

Valj och bekrafta forsta aktiviteten £ med datum och
klockslag.

. Valj och bekrafta symbolen ¥is? Slut larnd.
. Valj och bekrafta landet.

b. Valj och bekréfta efterféljande aktivitet

? = okand aktivitet med datum och klockslag.

Upprepa steg 2 till 4, tills tidpunkten for isattningsproceduren
har uppnatts.
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Forar- / fordonsbyte

m Forar- / fordonsbyte

N iz:020 0 Okmoh

Avb. 36: Byt forarkort
» Fall 1 — Flera forare

Forare-2 blir till Forare-1.

a. Forarkorten tas ut ur kortplatserna och
satts in i den vederbdrande andra
kortplatsen.

b. Stalla in dnskad aktivitet:
=> Stélla in aktiviteter [ 60].
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INFORMATION

Vid flera férare kan kortet av forare-1
sattas i forst for att kunna pabdrja
korningen snabbare. Redan vid
inlasningen av kortet av férare -1 kan
kortet av forare -2 sattas i.

Kérningen kan borja sa snart symbolen
H for forare -1 och symbolen m for
forare-2 visas.

» Fall 2 — Slut arbetspass

Forare-1 och/eller forare-2 lamnar
fordonet.

a. Vederborande forare framstaller
eventuellt en dygnsutskrift, kraver sitt
forarkort och tar ut forarkortet ur
kortplatsen.

b. Den nya fordonsbesattningen satter i
forarkortet, allt enligt funktion (férare-1
eller forare-2), i kortplatsen.

Betjaning genom forare

» Fall 3 - blanddrift

Kérning med olika fardskrivartyper.

» Till exempel med an analog
fardskrivare med registrering av
diagramblad eller ...

 Digital fardskrivare med forarkort
enligt férordning (EU) 165/2014, till
exempel DTCO 4.1x.

Vid en kontroll maste féraren kunna
uppvisa féljande fér innevarande vecka
och de senaste 28 dagarna:

» Forarkort (1),

» de relevanta dygnsutskrifterna fran
den digitala fardskrivaren (2), t.ex. om
forarkortet skadas eller fungerar
felaktigt,

diagramblad som har beskrivits (3),
» aktiviteter som har noterats for hand.
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Betjaning genom forare

5

Avb. 37: Exempel pa dokumenten som bor
medféras

INFORMATION

Folj de i ditt land géllande
lagbestdmmelserna.

70

m Satta i forarkortet for forsta
gangen

» Anvandning av data

Nar du satter i kortet for forsta gangen
far du fragan om du godkanner
bearbetningen av dina personliga
uppgifter i hansyn till skyddet av dina
personuppgifter.

=>» Skydd av personliga uppgifter [ 10]

» Anmailningen l6per ut

Fragan kommer automatiskt nar du
anmaler dig for forsta gangen vid
DTCO 4.1x.

Den foljer efter val av land.

INFORMATION

Du kan andra inmatningarna i
efterhand: = Menypunkt inmatning
férare-1/férare-2 [ 98]

Satta i forarkortet for forsta gangen

ITS-data friges

INFORMATION

For aktiveringen av Bluetooth maste du
ha godkant avlasningen av ITS-datan
(=» Personliga ITS data [ 11]).

1 Skriv ut
ITS data? Ja

Avb. 38: Fragan efter personliga data
1. Valj ut med knapparna @ /K .J= eller
Med.

2. Bekrafta med tangenten E&.
Ett meddelande visas for att lagra
inmatningen:

Datairnmatnins
=parad

Avb. 39: Bekraftelse av lagringen
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Satta i forarkortet for forsta gangen

VDO-data friges

1 Bkriv ut
VOO data? Ja

Avb. 40: Fragan angaende sarskilda
personliga uppgifter

3. Valj ut med knapparna @/ K J=z eller

Med

4. Bekrafta med tangenten E&.

Ett meddelande visas for att lagra

inmatningen:

Datainmatnins
spatad

Avb. 41: Bekréftelse for andra lagringen

aktivera Bluetooth

Aktiveringen av Bluetooth kan

genomfdras i denna meny eller senare i

menyn "Bluetooth":

Beskrivningen av aktiveringen hittar du
har: = Koppla bluetoothférbindelse

[ 99]
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Avsluta anmalningen

Nu foljer den vanliga anmalningen vid
DTCO 4.1x.

=>» Bérjan av arbetspasset - Sétta i
férarkortet [ 54]

Betjaning genom forare
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l Mandvrering genom arbetsgivare

Foretagskortets funktioner

Menyfunktioner i driftsattet Foretag
Anmalning - Satta i foretagskortet
Mata in medlemsstat och registreringsskyit

Ta ut foretagskortet



Foretagskortets funktioner

Mandvrering genom
arbetsgivare

m Foretagskortets funktioner

INFORMATION

Foretagskortet ar endast avsett for
datahanteringen genom féretaget och
inte for kérningen.

Om du kér med foretagskortet visas
meddelandet ol FaErd wtan kort

e
S

INFORMATION

Beakta landets géllande lagliga

bestdammelser.

Arbetsgivaren ser till att foretagskorten

anvands korrekt.

» Folj de i ditt land géllande
lagbestdmmelserna.

Med foretagskortet identifierar sig ett
foretag gentemot DTCO 4.1x.
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Foretagskortet ar beviset for den
korrekta driften av fordonet. Genom
foretagskortet kan respektive fordon
tilldelas foretaget angaende samtliga
relevanta data.

Foéretaget kan anstka om flera
foretagskort.

Oberoende av férarna lagras samtliga
fordonsrérelser och tider i massminnet
av fardskrivaren.

Foretaget maste enligt lagstiftning lagra
dessa data och stélla dem till forfogande
for respektive kontrolimyndighet.

Foretagskort ar giltigt i fem ar. Ett
foljekort kan sokas tidigast 6 manader
fore det aktuella kortets giltighetstid gar
ut.

Mandvrering genom arbetsgivare

Vid skada, stold eller forlust av kortet
maste foretaget Iamna in foljande
dokument for en ny ansokning:

 vid forlust av kortet en skriftlig
forklaring angaende forlusten

 vid stold bevis fér en polisanmalan

+ eller skada eller felfunktion det gamla
kortet

Nar foretagskortet satts i for forsta
gangen genomfors foretagets
registrering vid DTCO 4.1x sa att denna
anvands som foretagets fardskrivare
fram tills foretaget avregistrerar sig eller
ett annat féretagskort satts i. Darigenom
ar ratten till atkomst av data som tilldelas
foretaget garanterad.

Foretagskortet tillhandahaller féljande
mojligheter inom ramarna av din
rattighetsniva:

» Registrera och avregistrera foretaget
vid DTCO 4.1x till exempel vid
fordonsforsaljning, utgang av
hyrestiden
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Mandvrering genom arbetsgivare

* Inmatning av en medlemsstat och
registreringsskylten av fordonet
= Mata in medlemsstat och
registreringsskylt [ 76].

+ Atkomst av data i massminnet och
data som tilldelas foretaget, till
exempel handelser, stérningar,
hastighet, forarens namn

+ Atkomst av data pé ett isatt forarkort

» Snabb atkomst av framsidans
granssnitt for en auktoriserad
nedladdning av data i massminnet

Inom EU maste data laddas ned fran
massminnet var tredje manad.

| féljande fall rekommenderar vi ocksa att
du laddar ned data fran dataminnet:

» Forsaljning av fordonet

» Fordonet tas ur drift

* Vid ett byte av DTCO 4.1x
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m Menyfunktioner i driftsattet
Foretag

Navigering inom menyfunktionerna sker
principiellt alltid enligt samma princip.
=>» Att ga fram och tillbaka i menyer

[ 46].

Om foretagskortet emellertid befinner sig
i kortplats-2, sa ar alla huvudmenyer
som tilldelas kortplats-2 sparrade.

= Spérr av menyéatkomst [ 92].

| detta fall kan du endast visa, skriva ut
eller ladda ned data av ett isatt forarkort i
Kortplats 1.

= Fdrsta menyniva — Standardvérden

[ 81].

Menyfunktioner i driftsattet Foretag

m Anmalning - Satta i
foretagskortet

INFORMATION

Mandvrering genom arbetsgivare
motsvarar driftsattet "Arbetsgivare"
arbetsgivare enligt
tilldmpningsforeskrifterna

(EU) 2016/799 Bilaga | C i den aktuellt
gallande formuleringen.

« Satt in féretagskortet i valfri kortplats;
=> Sétt i kortet [ 46].
Med isattningen av foretagskortet
stalls spraket som har lagrats pa
kortet in pa displayen.

INFORMATION

Du kan stalla in en individuell
sprakpreferens.
=> Stélla in spraket [ 83]

Menyn som visas leder dig steg for steg
anda tills DTCO 4.1x ar fullstéandigt redo
for drift:
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Anmalning - Satta i foretagskortet

1z Maier
162 Qg

1ads QT

Avb. 42: Valkomstskarmen

Under ca tre sekunder visas namnet av
kortets innehavare, den installda lokala
tiden 1&: uxe och UTC-tiden 142 alTC

(tidsférdrojning = 2 timmar i sommartid).

INFORMATION

Under inldsningen av kortet ar det inte
majligt att géra inmatningar.

Nar du trycker pa en tangent visas
detta meddelande.

Yantal

Avb. 43: Meddelande — Option |

Eller
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tas ut

HE Kort kan =4 I

Avb. 44: Meddelande — Option Il

Det foljer inlasningen av kortets data:

2 Sped. Muster
b ]

Avb. 45: Inlasning av kortets data

Till vanster star numret av kortplatsen
dar kortet ar isatt.

Bredvid star beteckningen av foretaget
(inlast fran foretagskortet).

En forloppsindikator visar den fortsatta
inlasningen av foretagskortet.

¢ Mata in —om du uppmanas — landets
férkortning samt fordonets
registreringsskylt:
= Mata in medlemsstat och
registreringsskylt [ 76]

Mandvrering genom arbetsgivare

* Om detta annu inte har skett vid
denna DTCO 4.1x registreras nu
foretaget:

C. =& Firetas
resistrerat

/

1 Eedan
resisztrerat

Avb. 46: Registrering av foretaget

| och med registreringen aktiveras nu
foretagssparren fram tills aterkallelse
sker.

Déarmed garanteras att foéretagsspecifika
samt personliga uppgifter av forarna som
tilldelas detta foretag, skyddas mot
obehdrig atkomst.

Standardvisningen foljer.

DTCO 4.1x befinner sig i driftsattet
Foretag, symbol &1:
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Mandvrering genom arbetsgivare

e -12:5-1.@ okmeh
RE 1224535 Tkm EHh

Avb. 47: Standardvisning med isatt
foretagskort

Resultat: DTCO 4.1x ar redo.

* Nu kan du ladda ned data fran
massminnet, for att arkivera och
utvardera data enligt de lagstadgade
kraven.
= Ladda ned data [ 50]

* Du har aven atkomst till data av ett
samtidigt isatt forarkort, t. exempel for
nedladdning av data.

* Felvid DTCO 4.1x eller
systemkomponenterna visas pa
displayen. Bekrafta meddelandet med
knappen E&.
=> Betydelserna av meddelanden

[o111]
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m Mata in medlemsstat och
registreringsskylt

Landsbeteckningen och
registreringsskylten lagras
standardmassigt i och med installationen
och kalibreringen genom en certifierad
bilverkstad.

*  Om detta annu inte har genomférts,
uppmanas du att mata in foljande
data nar féretagskortet av DTCO 4.1x
satts i for forsta gangen:

— Medlemsstat

— Registreringsskylt.
= Mata in medlemsstat och
registreringsskylt [ 76]

Inmatningarna lagras i DTCO 4.1x.

Mata in medlemsstat och registreringsskylt

INFORMATION

Registreringsskylten matas in korrekt.

Inmatning av registreringsskylten kan
bara genomféras en gang vid
DTCO 4.1x.

Mata in registreringsskylten exakt sa
som registreringsskylten befinner sig pa
fordonet.

Andringar utéver detta kan endast
genomfdras av en certifierad
fackverkstad med ett verkstadskort.

& Frnzse Tordonsts
FES. Mr.? Ja

Avb. 48: Fraga for inmatning av
registreringsskylten

1. Valj ut med knapparna @/ K .J= och
bekrafta med tangenten &.
Nu féljer visningen for inmatningen
av medlemsstaten:
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Mata in medlemsstat och registreringsskylt Mandvrering genom arbetsgivare

Lards O INFORMATION
Med tangenten B kan du stegvis
navigera tillbaka och korrigera
Avb. 49: Urvalsalternativ Land inmatningarna.

2. Valj landsbeteckningen av

medlemsstaten med knapparna & / & Nasta position som skall matas in

och bekrafta med tangenten E. blinkar _.
. . 4. Upprepa steg 3 sa manga ganger tills
Det finns ett urval som beror pa den registreringsskylten har matats in helt )
utfardande medlemsstaten av och hallet. Avb. 51: Kontrollutskrift
foretagskortet. Maximalt 13 tecken kan matas in. + Nu visas registreringsskylten — annu
Nu féljer visningen fér inmatningen av 5. Bekrafta registreringsskylten som har (rjr.ledl mojligheten att korrigera fel - pa
. e n:
registreringsskylten. Det forsta tecknet matats in en gang till med knappen & Isplaye
som skall matas in blinkar —.. .
Né&r du bekréfta'r skapas automatiskt & Bekrifta
Land: O en kontrollutskrift: inmathnina?  Hed
VE- Avb. 52: Urval for bekréftelse
Avb. 50: Inmatning av registreringsskylten 6. Kontrollera att registreringsskylten pa
tskriften ar ki kt.
3. Valj det 6nskade tecknet med u"s-rl en arxorre
knapparna 3 / K och bekrafta med 7. Valj ut med knapparna O / K&
tangenten &. * Hed; om registreringsskylten inte
ar korrekt och bekrafta med
knappen E&.

© AUMOVIO Germany GmbH
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Mandvrering genom arbetsgivare

Displayen till steg 1 visas en gang
till och du kan upprepa dina
inmatningar.

» Ja, om registreringsskylten ar
korrekt, och bekrafta detta med
tangenten &.

Landsbeteckningen och fordonets
registreringsskylt har lagrats i
DTCO 4.1x.

Om det kravs en andring, t. ex. exempel
genom en andring av lokaliseringen
vanligen kontakta en certifierad
fackverkstad med verkstadskort.
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m Ta ut foretagskortet

INFORMATION

For att skydda foretagets data samt for
att skydda kortet mot manipulation ska
du inte lamna det i fordonet.

Det gar endast att ta ut foretagskortet
ur kortplatsen nar fordonet star stilla.

INFORMATION

For anvandningen av ADR-varianten
maste tandningen vara paslagen.

Beakta de sarskilda
sakerhetsinformationerna for
anvandningen av ADR-varianten av
DTCO 4.1x i miljder med
explosionsrisk.

= ADR-variant (ex-variant) [ 27]

Ta ut foretagskortet

Avb. 53: Krava foretagskort
(kombinationsknapp)

» Hall kombinationsknappen for
kortplats-1 eller kortplats-2 nedtryckt i
minst 2 sekunder.

a 2 EBped. Muster

enen v S555 t5250 S ﬂ

Avb. 54: Overforing av anvandningsdata
« Namnet av foretaget visas.

» En forloppsindikator visar
registreringen av féretagskortet.

+ Forfragan for avregistreringen av
foretaget visas.
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Ta ut foretagskortet

b. fed Avresistrera

Toretas? Hed
| firetas? Ia

Avb. 55: Avanmalan av foretaget pa
DTCO 4.1x

1. Valj ut med knapparna @3 / k:

» Hezi, Foretaget avregistreras och
foretagssparren ar avaktiverad.

» Ja, foretaget avregistreras och

foretagssparren ar avaktiverad.

Bekrafta valet med knappen E&.

INFORMATION

En information visas om en periodisk
efterkontroll av DTCO 4.1x maste
genomforas eller om giltigheten for
foretagskortet I16per ut.

INFORMATION

Trots en avaktiverad foretagssparr

forblir ditt foretags lagrade data sparrat

for ett annat foéretag.

Redan inmatade data blir inte sparrade.

© AUMOVIO Germany GmbH

2. Ta ut foretagskortet ur kortplatsen.

=> Ta ut féretagskortet [ 78]
Displayen visar:

15::::5. ok ek
ROI23dSE.TEM R

Avb. 56: Standardvisning utan Kort

C.

DTCO 4.1x befinner sig i driftlaget
"Drift"“, Symbol .

Mandvrering genom arbetsgivare
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Forsta menyniva — Standardvarden
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Forsta menyniva — Standardvarden

Menyer

m Forsta menyniva —
Standardvarden

» Visning nar fordonet star stilla

| detta kapitel beskrivs menyerna av
DTCO 4.1x som kan valjas ut nar
fordonet star stilla.

Visningar under kérningen =» Visningar
under kérningen [ 44]

Utgangspunkten ar standardvisningen
(a), som visas pa displayen efter
"tdndning pa" (férinstallning).

INFORMATION

Menyfunktionerna for visningen och
utskriften av forardata ar endast
tillgangliga om ratt kort har satts i.

Sa visas till exempel menypunkten
Utskrift B Firare 2 bara om ett
forarkort ar isatt i kortplats-2 .

INFORMATION

Option VDO-raknare (*) visas i féljande
grafik som exempel.

Beskrivning VDO-réknare = VDO
Counter (option) [ 83]

INFORMATION

Om den har aktiverats kan optionen
VOO rEknars  visas som
standardvisning.
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Menyer

TSR

121408 oF Okmeoh
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Hupeuidmeea ?

ay
Avb. 57: Forsta menynivan
(*=option VDO-raknare)
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Menyer

Utgaende fran standardvisningen (a)
samt respektive isatt kort kan du med
knapparna B / & 6ppna féljande
informationer:

» Standardvisning (a) (till exempel efter
"tandning pa")

» Tva menyer med informationer
angaende tiderna av de isatta
forarkorten (1 = férare-1, 2 = férare-2)
=> Visa forarkortets tider [ 82]

» (VDO) = dags-/ veckoplanering med
hjalp av VDO raknaren (option)
= VDO Counter (option) [ 83]

* (UTC) = UTC-tid med datum samt den
installda tidsfordrojningen
(tidsskillnad) for lokal tid
=> Stélla in lokal tid [ 103]

* Meny for installning av 6nskat sprak
=>» Stélla in spraket [ 83]

Med knapp B gar du direkt tillbaka till
standardvisningen (a).

82

Genom att trycka pa knappen & kommer
du till andra menynivan - till
menyfunktionerna.

= Andra menynivan — menyfunktioner

[ 89]

» Visa forarkortets tider
1@ 2

ol S
st

q L 1203h4s

1all253h37
[ |
3 M 4
[Tpelad gTaled
=00k

A =LV
2all1Shi

H
Avb. 58: Data fran forarkortet-1 respektive -2

Forsta menyniva — Standardvarden

(a) Tider for forare-1

(b) Tider for férare-2

(1) Kortid = forare-1 efter en giltig
vilotid

(2) Giltigt uppehall g i olika delavbrott
pa minst 15 minuter och féljande

30 minuter ar giltigt enligt
férordning (EG) 561/2006

(3) Summan av kértiden under tva pa
varandra féljande veckor

(4) De installda aktiviteternas
varaktighet

INFORMATION

Ar férarkort inte isatt visas tider

— med undantag av (3 ) — som
motsvarar den senaste aktiviteten vid
respektive kortplats-1 eller -2.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Forsta menyniva — Standardvarden

» Stilla in spraket

Standardmassigt tilldelas varje férarkort
spraket som har anvants i ansdkan for
displayvisningen (utfardande myndighet).

Denna forinstallning kan du anpassa vid
varje DTCO 4.1x genom att stalla in ett
annat sprak.

DTCO 4.1x kan komma ihag det instéllda
spraket via kortnumret av det isatta
kortet.

Du kan lagra upp till 5 sprak.

1. Valj med knapparna O / K ut
funktionen W&1.J Serak? och tryck
pa knappen E.

2. Valj det 6nskade spraket med
knapparna B / M och bekrafta valet
med knappen E.

© AUMOVIO Germany GmbH

Sprak
vehsk s

Wy O

I---

0 lanasases
enalish

Menyer

» VDO Counter (option)

O idioma
espafiol

Avb. 59: Valj ut det 6nskade spraket

3. DTCO 4.1x visar att spraket
framgangsrikt har lagrats i det
nyvalda spraket.

INFORMATION

VDO Counter kan optionalt aktiveras.

Vanligen kontakta din auktoriserade
bilverkstad vid behov.

VDO Counter (option) hjalper dig med
din dags-/ veckoplanering genom att visa
de resterande kor- och viloperioderna.

INFORMATION

Beakta de gallande landsspecifika
foreskrifterna.

Pa grund av olika utlaggningar av
férordningen (EG) 561/2006 och AETR-
forordningarna genom de nationella
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Menyer

kontrollorgan samt ytterligare
systeminskrankningar galler fortfarande
utan inskrankning:

VDO raknaren befriar anvandaren dock
inte fran att registrera och sjalv
utvardera kor-, vilo-, beredskaps- samt
andra arbetstider, sa att géllande
foreskrifter kan foljas.

Med andra ord: VDO raknaren gor ej
ansprak pa en allmangiltig och felfri
visning enligt de lagligt géllande
foreskrifterna.

Ytterligare informationer for
VDO-raknaren hittar du under
www.fleet.vdo.com

84

INFORMATION

For att VDO-raknaren ska kunna visa
giltiga informationer maste foljande
krav uppfyllas for utvarderingen av
data:

+ Samtliga aktiviteter maste i
efterhand noteras for hand pa
férarkortet.
= Manuella inmatningar (notering/
tilldgg) [ 64]

» Den nuvarande aktiviteten maste
stéllas in korrekt - anvandarfel
undvikes; Till exempel att aktiviteten
arbetstid = valjs ut av misstag istallet
for dygnsvila +.
=>» Stélla in aktiviteter [ 60]

* Inmatning av farja / tdg samt din
nuvarande aktivitet.
=> Féarja/ tag: Mata in Start/ Slut
[ 101]

Forsta menyniva — Standardvarden

Beskrivning av VDO Counter
visning
1— 2

N\ 7 P |
VOO o 7 eediohed 3—3
42 pHothdS Reedh3o 15

LI RO0 R0 3RE0

6

LoD L= I—

STILSR gTal :

Avb. 60: VDO-raknaren - Uppbyggnad av
visningen

INFORMATION

Den blinkande bokstaven ki betyder:
Denna del av visningen ar for
narvarande aktiv.

(1) For narvarande installd aktivitet
(2) *# = Anvandarinformation

Pa forarkortet lagras tidsperioder
med okand aktivitet 7 eller
inkonsekventa data (t ex
anvandningen av ett nytt férarkort).
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Forsta menyniva — Standardvarden

3)

4

VDO-raknaren identifierar
aktiviteter som saknas, t ex
aktiviteten . Faststalles en
relevant tidsverlappning i
foraraktiviteten sa visas detta pa
displayen med symbolen ! @z
istallet for symbolen ? och
foraraktiviteten.

Resterande kortid =1
Under korning:

Under korningen visas den tillatna
resterande kortiden:

ok DROG = kortid avslutad
Visning av den ytterligare tillatna
kortidsoverskridelsen:

@ b i

Resterande vilotid i

Tidsperiod av nasta nédvandiga
rasttid / vilotid.

Nar aktiviteten w har stallts in foljer
en bakatrakning av den resterande
rast- / vilotiden. (med&hE = paus
avslutad).

© AUMOVIO Germany GmbH

(5

(6)

™

Framtida kortid i

Tidsperiod av nasta kortid efter det
att den rekommenderade rast- /
vilotiden har tagits ut.

Senaste start av dygnsvilan ++
Om till exempel aktiviteten = har
stallts in visas den resterande tiden
innan den nédvandiga dygnsvilan
maste paborjas.

Start av nasta kortid =

Du far inte paborja nasta kortid
innan denna tidsperiod har 16pt ut.

VDO Counter - Visningar under
korningen

INFORMATION

Beakta de nationella foreskrifterna
enligt arbetstidslagen.

Menyer

VOO @ endfhod ol
2 — ke

| )

Avb. 61: Aktivitet = — resterande kortid kontra
dygnsvila

(1) Resterande kortid.

(2) Senast nar den visade kortiden (1)
har 16pt ut maste en rast eller en
fortsattning av den avbrutna
rasttiden tas ut.

Rinin] o}
3— Hel ik

e =
S I

Avb. 62: Aktivitet & — resterande kortid kontra
dygnsvila

(3) Senast efter slutet av den visade
kortiden (1) maste den foreskrivna
dygnsvilan tas ut.
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Menyer

Om det tillats far vilotiden delas upp
i tva delar. Vilotidens andra del bor
omfatta en oavbruten tidsperiod pa
9 timmar.

WOO o
4L Ldshoo

5 ew0Zhon =1
B l]

Avb. 63: Aktivitet & — resterande kortid kontra
veckovilan

(4) Senast efter slutet av den visade
kortiden (1) maste den foreskrivna
veckovilan tas ut.

Om det tillats, kan nasta
nodvandiga veckovila forkortas.

5— ReZhRES

VOO @ oeOok2D i—1

Avb. 64: Aktivitet = — farja/ tag kontra
Fortsattning vilotid

86

(5) VDO-raknaren identifierar

fordonets vistelse pa en farja/ ett
tag.
Forutsattningen: Den korrekta
inmatningen av denna funktion:
=> Féarja/ tag: Mata in Start/ Slut
[ 101].

Senast nar kortiden (1) har 16pt ut
bor dygnsvilan fortsattas.

VOO o endshis 30

RraLele] o E

Avb. 65: Aktivitet @ — Out of scope

(6) Visningen av den resterande
kortiden ar aktiv (i blinkar), och en
bakatrakning genomfors.

VDO-raknaren identifierar
aktiviteten = som aktivitet

Forsta menyniva — Standardvarden

INFORMATION

Vanligen beakta att berékningarna av
kor- och vilotider fér VDO - réknaren
sker enligt férordning (EG) 561/2006
och inte enligt tillampningsforeskrifterna
(EU) 2016/799 bilaga | C i den aktuellt
gallande formuleringen.

Darfor kan det uppsta avvikelser for
standardvisningarna pa DTCO 4.1x.

VDO Counter — Visning vid
aktiviteten vilotid

VOO m aedohos i—2
1= REOORES peetdhan -3

VOO wm
[T el STaT]

Avb. 66: Aktivitet = — Vilotid kontra tillganglig
kortid
(1) Resterande vilotid.

(2) Resterande kortid om vilotiden (1) ej
tas ut.
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Forsta menyniva — Standardvarden

(3) Nasta tillgangliga kortidsperiod efter
slutet av den visade vilotiden (1).

(4) Tillganglig kortid efter en giltig
vilotid.

YOO h  euOOhos -2
5= rethdd meodikes LG

Avb. 67: Aktivitet = — vilotid kontra den
tillgangliga dagliga kortiden

(5) Resterande vilotid.

(6) Tidsperiod av den resterande
dagliga kortiden efter slutet av
vilotiden (5).

VOO h eedohos 32
7= FerlOhS9 meeddhas 13

Avb. 68: Aktivitet = - dygnsvila

© AUMOVIO Germany GmbH

™

8— e

Resterande dygnsvila.

Om det tillats uppdelad pa
3 + 9 timmar.

VOO w Py Lele] STele]

pinixlbos 1.9

Avb. 69: Aktivitet = — Slut av vilotid

(®)

&)

Den giltiga vilotiden ar slut.

Visningen QOO0 blinkar i

tio sekunder. Fortsatter vilotiden
byter VDO Counter till perioden for
nasta dygnsvila eller veckovilotid.

Start av nasta kortid.

Situation: Veckans eller
dubbelveckans maximala kortid har
redan uppnatts.

Aven fast det féreskrivna avbrottet
har beaktats, indikerar

VDO Counter, att en ny kortid
endast ar tillaten nar den visade
tiden har 16pt ut.

Menyer

VDO Counter — Visningar vid
aktiviteten arbetstid

INFORMATION

Beakta de nationella foreskrifterna
enligt arbetstidslagen.

Voo o=

aEREE
1 kel b S

03k

2
3

L]

Avb. 70: Aktivitet 1 — arbetstid kontra vilotid

(1) Varaktighet av nasta dygnsvila.
(2) Resterande kortid.

(3) Start av nasta dygnsvila. Senast
innan den visade tiden |6per ut
maste dygnsvilan paborjas.

Anmarkning:

VDO-raknaren identifierar aktiviteten ™.
under kortidens avbrott som jamférbar
med aktivitet = (med undantag av
dygnsvilan).

Med knapparna B/ K kan du ta fram
ytterligare informationer.
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Menyer

VDO Counter — Visa dygnsvardena

11—
VOOZdh  oMOEhoo i—2
3L rl il 03RS '—4

Avb. 71: Aktivitet 2" @ — dygnsvardena

(1) Kénnetecken fér visningen av
dygnsvardena

(2) Den resterande dagliga kortiden

(3) Tidsperiod av nasta dygnsvila

(4) Senastinnan den visade tiden
I6per ut maste dygnsvilan pabdrjas.

VDO Counter — Visa veckovidrdena

11—
YOO | ErOShdE i—2
3 rHdSheY  #hd3h3E -4

Avb. 72: Aktivitet - @ — veckovardena

(1) Kannetecken for visning av
veckovardena sedan den senaste
veckovilan

(2) Resterande veckokortid
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(3) Veckovilans tidsperiod. Senast
efter sex dagliga kortider maste
foraren ta ut en veckovila.

(4) Innan den visade tiden I6per ut
maste veckovilan pabdrjas.

INFORMATION

Visning av veckovilotiden (3) och (4)
kan vara avaktiverade for den
gransoéverskridande persontrafiken.

Ar berakningen fér veckovérdena
avaktiverad i VDO raknaren, sa visas
inte vardena.

(g api=—l——

Avb. 73: Visning avaktiverad berakning

Forsta menyniva — Standardvarden

VDO Counter - Statusvisning

1— 0
YOOi  EHe noh 2 i—3
51 siniokss etoh 1 X g

Avb. 74: VDO Counter - Statusvisning

(1)
(2)

()

(4)

)

Kannetecken for statusvisningen.
Kannetecken for Flera forare.

Visas om driftsattet Flera forare
foreligger sedan borjan av
arbetspasset. VDO Counter tar
hansyn till vederbdrande
bestammelser i sina berakningar.

| denna vecka tillats endast tva
reducerade vilotider (max 3x per
vecka ar tillatna).

Denna vecka tillats en forlangd
daglig kortid pa max 10 timmar
(max. 2x per vecka ar tillatna).

Kompensation av en reducerad
veckovila.
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Andra menynivan — menyfunktioner

Pa grund av en foérkortad veckovila
maste den visade tiden
kompenseras med en rast pa minst
nio timmar.

INFORMATION

Visningen for den férkortade
veckovilotiden (5) kan vara avaktiverad
for den gransoverskridande
persontrafiken.

Ar berékningen fér veckovardena
avaktiverad i VDO Counter, sa visas inte
vardena.

R
=l ik

WO

o [l

Avb. 75: Visning avaktiverad berdkning
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m Andra menynivan -
menyfunktioner

Till den andra menynivan kommer du om
du pa forsta nivan & har tryckt eller valt
menypunkten Hamta

merafunktioner.

=> Férsta menyniva — Standardvérden

[81]

Menyer

INFORMATION

Det gar endast att hamta
menyfunktionerna nar fordonet star
stilla.

Om du inte befinner dig i ett omrade
med explosionsrisk, ska tandningen
vara paslagen for anvandningen av
ADR-varianten.

INFORMATION

Om du har valt ut en menypunkt utan
att utféra en inmatning inom 30
sekunder sa gar DTCO 4.1x tillbaka till
forsta menyniva.

Samtliga inmatningar som inte har blivit
bekraftade dittills, raderas.
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Menyer Andra menynivan — menyfunktioner

» Menystruktur (Oversikt) ¥ |--- % Licenskod
>Utskrift BF Firare 1 4) >anse ™ Forare 1 [--- centr. serak 1)
|--- 24hEY Dusnsvirde [--- &1 Start land |--- #& i FfordonFirbindslse  2)
|- 1x@Y Hindelser [--- ¥1e Slut land |--- # Blustooth hantera 3)
enbeter

|- alEF @ktiviteter Fu o instillninsar

- % Blustooth |--- # Blustooth- 3)

|---
¥ - Fonfizuration
> tskrift @Y Férare 2 5) |--- diverse v ) )
|--- 24hEY Desnsvirde ¥ SVizs B0 Férare 1 4)
|[--- 1=B¥ Hindelszer >Anse W Firare 2 s
- 24hE0 Dusnswirdes
|- B Aktivitetar |- e Start land | ' o
“ e = | Slut Lamd [--- P=HO HEndelser
¥ === Fle LU Lar
i ¥
> Utskrift A¥ Fordon |- 79 installninsar >\iza @0 Férare 2 5)
|- 24haF Dusnsvirds |--- # Eluetooth _.:, =
-—- 24hE0 Ousnswirdes
|- 1:A¥ Hindelser |- diverse : %80 Handelser
|[--- *»% Hast.dwertr. ¥ ¥
|- To¥ Teknisk data > Anze Ay Fordaon > Vizs a0 Fordon
= i
|___ BEa* kort | - OUTs Start/+0UT Slut
-—- 24ha0 Duansvirde
[--- alw® w—diasram |- &+ Start/s Slut Fard : ls:a0 Hindelser
+as =
[--- 2iD¥ status D1-D2 1) - - o
|- %w¥ w-Profil 1y o lastaslasta av |- 330 Hast.fuvertr.
[--- =nF P-Frofil 1) |--- #m Lokal tid |- Ten Teknisk data
- ~Fro
|

|- iz Tid firma -~ BisO kort
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Andra menynivan — menyfunktioner

|[--- 4B Firetas

[--- && wikt

[--- BB OTCO wersion
T

>iiza kontroll

» Navigera i menyfunktionerna

6)

[--- I Serienummar &v sivaren 6)

L
> e & Wastull
1) Option

2) Instéllning endast med isatt
kontrollkort

3) Menyfunktioner med isatt
féretagskort

4) Menyfunktioner endast med
férarkortet isatt i kortplats-1

5) Menyfunktioner endast med
férarkortet isatt i kortplats-2

6) Endast med isatt kontrollkort

7) Instélining endast med isatt VDO
L&nk
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7)

Utskritt
H¥ Forare 1

BF Firare 2

1—= &F Fordon

\

Avb. 76: Bladdra i (huvud-)menyn
1.

Med knapparna B / & kommer du till
den 6nskade huvudmenyn (graa rutor
av féregaende lista, till exempel for
att skriva ut fordonsdata (1).
Blinkandet i den andra raden (1)
(kursivt) talar om for dig att det finns
fler valmojligheter.

sk rift
2— ¥ Fordon

\

Avb. 77:Val av en menypunkt

Menyer

2. Tryck pa knappen &, om du vill
komma till den dnskade funktionen
(2) med ytterligare urvalsmdjligheter.

L.

3 a¥ Faordon
24ha¥ [asnsvirds

g ¥ Handelser

*»¥ Hast.dwvertr.

\

Avb. 78: Val av en menyfunktion

Den utvalda menypunkten (3) visas,
ytterligare majliga funktioner blinkar i den
andra Raden (4).

Visningen i férsta huvudmenyn
angaende visnings- och utskriftsmenyn
riktar sig efter de isatta forarkorten i
kortplats-1 och -2:

*  Om ett forarkort ar isatt i kortplats-1
visas sk rift B¥ Firare 1.

* Om ett forarkort ar isatt i kortplats-2
visas Utskrift B¥ Firare 2
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Menyer

» Finns det inte nagra isatta forarkort,
sa visas endast tzk rift &¥

Fordorn.

Detta galler ej for inmatningsmenyer.

3. VAalj ut den dnskade menypunkten
med knapparna B / &, till exempel for
en utskrift av dygnsvardet (4) och
bekrafta valet med knappen E.

Zaha¥ Duanzvirde

2. 03, 2023

e
2d. 03, 2023

5= 23032023

L
L)
L)

-+

Avb. 79: Valj ut den dnskade dagen

4. Valj ut den 6nskade dagen med
knapparna B / & och bekrafta valet
med knappen &.
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UTC +id Ja

Utskrift i I

iskrift i
UTC +id Med

Avb. 80: Nej = Utskrift i lokal tid

5. Valj ut den dnskade utskriftstypen
med knapparna B/ K och bekrafta
valet med knappen E&.

Under tre sekunder meddelar
DTCO 4.1x att utskriften har
paborjats. Du kan sjalv avbryta
utskriften.

= Avbryta utskrift [+ 128]

Darefter visas den senast valda
menypunkten.

6. Fortsatt forfarande:

* Med knapparna @ /K valjer du ut

ytterligare en utskrift.
* Med tangenten B kommer du

automatiskt direkt tillbaka till nasta

menyniva.

Andra menynivan — menyfunktioner

» Sparr av menyatkomst

Enligt férordningarna ar atkomsten pa
lagrade data reglerad genom
rattigheterna till atkomst och genom de
motsvarande fardskrivarkorten.

Visningsexempel pa en rattighet som
saknas:

=

ol 4 5 024 I

Avb. 81: Rattighet saknas

Den uppskattade data visas ofullstandigt.
Personuppgifter visas inte alls eller
endast delvis.
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Andra menynivan — menyfunktioner

» Lamna menyfunktioner

Automatiskt
Menyn lamnas automatiskt i féljande
situationer:

« Efter det att ett fardskrivarkort har
satts i eller kravts.

» Efter 1 minuts inaktivitet.
* Med korningens start.

Manuellt
1. Tryck pa knappen E.

» Det pabdrjade urvalet eller
inmatningen avbryts.

* Narmast hogre urvalsniva visas
gang pa gang.

» Den efterfoljande forfragan visas:

© AUMOVIO Germany GmbH

Ja

Lamna husudmsnes I

Lamma huwudmesns
M

Avb. 82: Lamna menyfunktionen

2. Valj med knapparna@ /K .Ja och
bekrafta med knappen &.
Eller hoppa 6ver forfragan med
knappen B.
Displayen visar standardvisningen
igen (a).

Menyer

» Menypunkt utskrift forare-1/
forare-2

Med hjalp av denna menypunkt kan du
skriva ut data fran ett isatt forarkort.
Anmarkning:

» Forloppet ar identiskt for bada
forarkorten.

» Fore varje utskrift valjer du den
Onskade utskriftstypen.

skrift i

Ut tid Ta
Mtskrift i
UTS tid RN

Avb. 83: Nej = Utskrift i lokal tid
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Menyer

Skriva ut dygnsvarde

INFORMATION

Det ar bra om du varje morgon skriver
ut en utskrift for foregaende dag.
Kontrollera att den senast registrerade
aktiviteten av féregaende dag finns
med i utskriften.

2k U=k rift
BT Firare 1
b.
H¥ Firarse 1
2dhEF Dusnsvirds
C.

ZdhEF Dwasnsvirds

2,03, 202

| 2203, 2023

Avb. 84: Menyfoljd Utskrift — Dygnsvarde for
forare-1

En utskrift Over samtliga aktiviteter av det

valda dygnet skrivs ut enligt urvalet.
=> Utskrifter (exempel) [ 131]
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Skriva ut handelser

a- | Utskrift
H¥ Forare 1

b. -
Hf Forare 1
lxE® Handelser

Avb. 85: Menyfoljd Utskrift - Handelser

En utskrift for de lagrade eller &nnu
aktiva handelser och stérningar skrivs ut
enligt urvalet.

= Tekniska data [ 136]

Andra menynivan — menyfunktioner

Skriva ut aktiviteter

A Utskrift
E¥ Forare 1
b.
E¥ Forare 1
EFT Aktiviteter
C. ) ..
EFT Aktiviteter
P TS I

| 23,05, 2023

Avb. 86: Menyféljd Utskrift - Aktiviteter

En aktivitetsutskrift fran de senaste

sju kalenderdagarna sker med start fran
den valda dagen.

=> Fdrarens aktiviteter [ 137]

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Andra menynivan — menyfunktioner

» Menypunkt Utskrift fordon

Med hjalp av denna menypunkt kan du
skriva ut fordonsdata fran massminnet.

Valj ut den 6nskade funktionen (beskrivs
nedan).

Darefter kommer fragan efter det
onskade klockslaget.
Ja I

Me.i I

Utskrift i
UTC tid

Utskrift i
UTC +id

Avb. 87: Nej = Utskrift i lokal tid

© AUMOVIO Germany GmbH

Skriva ut dygnsvarde

INFORMATION

Det ar bra om du varje morgon skriver
ut en utskrift for foregaende dag.
Kontrollera att den senast registrerade
aktiviteten av féregaende dag finns
med i utskriften.

A Utskrift
a¥ Fordon
b.
&% Fordon
24hATF Ouanswirds
c. ™ ..
Zdha¥ Duosnsvirde
EL R, BOEE

Avb. 88: Menyfoljd Utskrift - Dygnsvarde for
forare-1 och férare-2

Menyer

En utskrift av alla foraraktiviteter i
kronologisk ordning skrivs ut i enlighet
med urvalet atskilda enligt férare-1 /
forare-2.

=> Fordonets dygnsutskrift [+ 133]

Skriva ut handelser [Fordon]

Q- Utskrift I
&% Fordon

b.
&F Fordon
lwd¥ Handelser

Avb. 89: Menyfoljd Utskrift - Handelser Fordon

En utskrift for de lagrade eller annu
aktiva handelser och storningar skrivs ut
enligt urvalet.

=> Héndelser/ fel fran fordonet [ 135]
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Menyer

Skriva ut hastighetsovertradelser

A tskrift
&F Fordon
b.
&F Fordon
*2% Hast.dwvertr.

Avb. 90: Menyféljd Utskrift -
Hastighetsovertradelse

En utskrift for dvertradelser av det i
DTCO 4.1x instéllda hastighetsvardet
skrivs ut enligt urvalet.

=> Hastighetsévertrédelser [ 136]

Skriva ut tekniska data

a- [ sk rift
&F Fordon
b.
&7 Fordon
Te® Teknisk dats

Avb. 91: Menyfoljd Utskrift - Tekniska Data
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En utskrift av data for
fordonsidentifiering, sensoridentifiering
och kalibrering skrivs ut enligt urvalet.
= Tekniska data [ 136]

Skriv ut informationer for isatta
fardskrivarkort

- | Utskrift
&% Fordon
b. -
&F Tordon
BEm= kort I

Avb. 92: Menyfoljd Utskrift — Information
Fardskrivarkort

En utskrift 6ver data av alla isatta
fardskrivarkort skrivs ut enligt urvalet.
=> Isatta Férdskrivarkort [ 138]

Bruksanvisning DTCO 4.1 ...

Andra menynivan — menyfunktioner

Skriva ut v-diagram

A\ Utskritt

&F Fordon
b.

&F Fordon

e ow—diasram
C.

¥ w—diasram

SRR T IC I i

Ty

| 24. 03,2023
Avb. 93: Menyfoljd Utskrift - v-diagram

Fran den valda dagen gors en utskrift
med hastighetsforloppet.
=> v-diagram [ 137]
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Andra menynivan — menyfunktioner

Skriva ut Status D1/D2 (option)

A sk ritt
&F Fordon
b.
AT Fordon
dDF =tatus D102
C. -
0T =tatus A0
ST I I S

| 24.03. 2023

Skriva ut hastighetsprofiler (option)

&% Fordon

&% Fordon
awrow-Profil

¥ ow-Profil

Avb. 94: Menyféljd Utskrift - Status D1/D2

Fran och med den valda dagen visas en

utskrift dver statusingangarna av de
senaste sju kalenderdagarna.

=> Status D1 /D2 diagram (option)

[ 137]
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Avb. 95: Menyfoljd Utskrift - hastighetsprofil

En profilutskrift av de kérda
hastigheterna skrivs ut i enlighet med

=>» Hastighetsprofiler (option) [ 138]

Menyer

Skriva ut varvtalsfrekvensprofiler
(option)

A1 tskrift
&% Fordon
b.
&% Fordon
=¥ n-Frofil
C.f. ..
“=nF n-Froftil
PEETTRIC F Ei

| 24. 03,2023

Avb. 96: Menyfoljd Utskrift -
Varvtalsfrekvensprofiler

En profilutskrift av
Varvtalsfrekvensprofiler skrivs ut i
enlighet med urvalet.

=>» Varvtalsfrekvensprofiler (option)
[ 138]
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Menyer

» Menypunkt inmatning forare-1 /
forare-2

Mata in land

Istallet for att utfora inmatning av land vid
isattning eller urtagning av forarkortet
kan du aven utféra inmatningarna av
land vid denna menypunkt.

INFORMATION

Enligt forordning maste forare-1 och
forare-2 var for sig mata in det land i
fardskrivaren i vilket denne pabdorjar
eller avslutar ett arbetspass.

Anmarkning:

« Fér bada férare &r férloppet identiskt.
Land start

Valj angivna funktioner stegvis.

98

HnEe
W Farare 1

(o
"3
T
[m}
I
i1}
=
i
e
U

. #ik Start l.ar’u:i
28.10 11230 30
L2810 11:30 :E

d.

sl Start resion
11230 E bt g

Avb. 97: Menyféljd Inmatning - Start Land

INFORMATION

Nar du valjer ut landet erbjuder
DTCO 4.1x dig en lista av lander
beroende pa din lokalisering.

Lander som inte tillhér EU finns inte
med i detta urval — med undantag av
enskilda lander.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ...

Andra menynivan — menyfunktioner

Om du som land har valt ut "Spanien”
uppmanas du automatiskt att mata in
regionen (steg d).

Slut Land

= FIrnss

W Féorare 1

u Férare 1
e Slut land

O
—

e Slut l:lﬂlj
o 40 11130 @

(=510 1i:a0 :E
d. -

Fle -alu'l: resion
11: it

100

|:_,_|
M

Avb. 98: Menyfoljd Inmatning — Slut Land

Om du som land har valt ut "Spanien"
uppmanas du automatiskt att mata in
regionen (steg d).
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Andra menynivan — menyfunktioner

Installningar

Andra instéllningarna for personliga
ITS-data

a.

T

i}

i

=
F

K
(= H

rare 1

% Forare 1
Fa installninsar

c.f .- - .
Fa Skriv ut

ITS data

d. 1 Skriv ut
ITS data? Ja

[VO0 datar  ned

Avb. 99: Menyféljd Inmatning - personliga
data

=> Sétta i forarkortet for forsta gangen
[ 70].
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Andra instéllningar for personliga
VDO-data

a.f .
Arss

u Farare 1

W Forare 1
Fa instillninsar

P Skriv out

Uno data I
d. 1 Skriv ut
ITS data? Ja

| YOO data? e

Avb. 100: Menyfoljd Inmatning - Sarskilda
personliga uppgifter

=> Sétta i férarkortet for férsta gdngen
[ 70].

Mitt foretag

| den har menyn kan du mata in landet
dar ditt foretag befinner sig.

Menyer

Koppla bluetoothforbindelse
| denna meny kopplar du externa
apparater via Bluetooth med DTCO 4.1x.

1. Koppla till Bluetooth pa din externa
apparat.

2. Ga pa DTCO 4.1x till menyn for
forare "# Elustooth"

Tarare 1
¥ Blustooth

Avb. 101: Forare1 - Bluetooth
3. Tryck pa knappen &.

= Displayen visar:

kopplins

+ Eluetooth I

Avb. 102: Koppling med Bluetooth
4. Tryck pa knappen E.
= Displayen visar:
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Menyer

¥ kopplins
Vanlizen koppla

Avb. 103: Fraga Koppla Bluetooth

5. Pa din externa apparat visas nu
DTCO 4.1x i Bluetooth menyn.

6. Koppla DTCO 4.1x pa din externa
apparat (beroende pa respektive
extern apparat).

7. Padin externa apparat och pa
DTCO 4.1x visas nu en 6-siffrig PIN-
kod.

Bada pinkoder maste stamma
overens med varandra.

¥ kopplins
R Ja

Avb. 104: Bekrafta kopplingen

8. Bekrafta "Koppla" pa din externa
apparat (beroende pa respektive
extern apparat).

9. Bekrafta Kopplingen pa DTCO 4.1x
genom att trycka pa knappen K.

100

10. Avsluta Kopplingen genom att trycka
pa knappen E.

11. Kopplingen har nu avslutats
framgangsrikt.

Datainmatnins
=parad

Avb. 105: Bekraftelse av lagringen

12. | standardvisning visas nu en "#" i
den Ovre raden = Displayer [ 44].

Andra menynivan — menyfunktioner

korrektheten av inmatningarna och
godkanner detta med anvandningen av
fiarrkontrollen.

Anvandningen av fjarrkontrollen ar inte
en del av det lagliga
fardskrivarsystemet. Anvandningen
sker pa egen risk.

Tidsperioderna da en fjarrkontroll har
anvants, kan skrivas ut och visas.
= Fordonets dygnsutskrift [ 133]

INFORMATION

Vid urtagning av forarkortet blir
Bluetooth automatiskt avaktiverad.
Vid en ny isattning av férarkortet
aktiveras Bluetooth automatiskt igen.

INFORMATION

Vid anvandningen av en fjarrkontroll
ansvarar anvandaren sjalv for den
lagligt foreskrivna fullstandigheten och

Bruksanvisning DTCO 4.1

Diverse

Pa denna display kan du mata in
anvandarspecifika inmatningar.
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Andra menynivan — menyfunktioner

» Menypunkt inmatning fordon
Mata in OUT Start / Slut

Om du koér med fordonet utanfor
forordningens giltighetsomrade sa kan
du stélla in respektive avsluta funktionen
Out of scope i féljande meny och
avsluta om det behovs.

Foljande korningar befinner sig maojligtvis
utanfor tilldmpningsomradet:

» Korningar pa privata vagar.

» Korningar utanfér AETR-staterna.

« Korningar dar fordonets totalvikt inte
Overstiger gransen for obligatoriskt
anvandande av DTCO 4.1x.

Valj ut angivna funktioner stegvis.
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Fnss
&9 Fordon

b. & Fordon
OUT+ Start

+0UT Slut

&a Fordon I

Avb. 106: Menyfdljd Inmatning - Out Start /
Slut

INFORMATION

Instaliningen Out of scope avslutas
automatiskt sa snart du tar ut eller
satter i ett forarkort.

Menyer

Farja/ tag: Mata in Start/ Slut

Fordonets transport pa en farja eller ett
tag maste dokumenteras nar
transportpositionen har intagits.

Genomfor detta aven vid kortare
transport for att undvika meddelandet
rérelsskontlikt.

INFORMATION

Sa att inmatningen registreras korrekt:
o Stall forstin rast « wilothid,
sedan Taria- tas.

1. Valj ut féljande menypunkter:

a. Anae
Au Fordon
b. A&u Fordon
s Start
& Fordon
& Slut

Avb. 107: Menyfoljd Inmatning — Farja / Tag
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Menyer

2. Stall in borjan eller slutet av
uppehallet pa farjan / taget i menyn.

Registreringen Farja/ Tag avslutas, om:

* Detta avaktiveras i menyn.

» Forarkortet tas ut.

» Fordonet kor langre @n en minut.

Kontrollera darfor nar du stéller fordonet

pa farjan eller taget, att f&rias ta= ar

aktiverat och motsvarande piktogram ar
synlig pa DTCO-displayen.

INFORMATION

Om kortet tas ut pa en farja eller ett tag
och blir isatt igen maste inmatningen
f&rias tas dter stallas in.

102

Fordonet bogseras bort/
transporteras

Om DTCO 4.1x har aktiverats och
fordonet bogseras bort eller
transporteras maste du stélla in Far.ia«
+4&=, for att undvika meddelandet
Rirelszekonflikt (2 Fdrja/tag: Mata
in Start/ Slut [ 101]).

Andra menynivan — menyfunktioner

Lastning/ Avlastning

| denna meny lagrar DTCO 4.1x tid och
ort av lastnings- och
avlastningsférloppet.

a. [...
Atz

&= Fordon

b. Au Fordon I

lasta-lasta av

¢ lastaslasta av
lasts

Avb. 108: menyféljd Lastning/Avlastning

Valj ut lastningsforloppet med knapparna
O/

e & lasta

e & lasta av

e & lasta avtlasta

Avsluta inmatning med tangenten &.
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Andra menynivan — menyfunktioner

Stélla in lokal tid

INFORMATION

Las forst igenom kapitlet "Tidszoner"
innan du gér en andring.
=> Tidszoner [ 35]

a.f. _

Frse

&= Fordon I
b.

& Fordon

em Lokal +id

Avb. 109: Menyfdljd Inmatning - Lokal tid

C. luTce =1.03. 2023
R T1ioze
| 23:32 QAR

Avb. 110: Menyfdljd Inmatning - Mata in lokal
tid
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Du kan for Standardvisningen anpassa
inmatningen av klockslaget till den lokala
tidszonen samt till bérjan eller slut av
sommartiden.

Det senare genomfor du i steg pa + 30
minuter.

INFORMATION

Folj de i ditt land gallande
lagbestammelserna.

Instéllningen av Lokal tid foretag

For en enkel berakning av arbetstiderna
tillhandahaller DTCO 4.1x en
arbetstidsraknare som relaterar till
foretagets lokala tid.

Dessa informationer kan laddas ned via
framsidans nedladdningsgranssnitt.

1. Valj ut féljande menypunkter:

Menyer
Fnss
& Fordon
b.
&y Fordon
tim Tid Tirma
c. UTCe 27.03.2023
Sandd ol 8 ey

Avb. 111: Menyfdljd Inmatning - Lokal tid

2. Mata in datum och klockslag samt
avvikelsen av UTC-tiden for
foretagets driftstélle i steg b.

In-vehicle Bluetooth-koppling

Giltighet: Fran och med version DTCO
41a

| den har menyn kan du koppla till eller
fran den fordonsinterna Bluetooth-
kopplingen.

Denna funktion galler Bluetooth-
kopplingar som oberoende av kartan har
tilldelats det specifika fordonet
permanent (t. ex. en telematik-enhet).
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Menyer

1.

For installningen av kopplingen maste
féretagskortet vara isatt.

For kopplingen av In-Vehicle
Bluetooth-apparaten maste det isatta
forarkortet tillata atkomsten till ITS-
data (® Andra instéliningarna fér
personliga ITS-data [ 99]).

Nar denna tillatelse, t ex. efter ett
forarbyte inte langre foreligger,
fortsatter In-Vehicle Bluetooth-
kopplingen, dock éverférs inte langre
nagon data.

Koppla till Bluetooth pa din externa
apparat.

2. Gapa DTCO 4.1a/4.1b till menyn for

kopplingen av Bluetooth:

8 1 Tordon
Farbindelss

Avb. 112: In-Vehicle-Bluetooth: Koppla

3. Tryck pa knappen E.

= Displayen visar:

104

#8 Forbindelse
Yanlizen koppla

Avb. 113: Forfragan: In-vehicle Bluetooth-
koppling
4. Pa din externa apparat visas nu

DTCO 4.1a/4.1b i Bluetooth menyn.

Koppla DTCO 4.1a/4.1b pa din
externa apparat (beroende pa
respektive extern apparat).

Pa din externa apparat och pa
DTCO 4.1a/4.1b visas nu en 6-siffrig
PIN-kod.

Bada pinkoder maste stamma
o6verens med varandra.

8 Forbindelsze

R Ja

Avb. 114: bekrafta pairing
7. Bekrafta "koppla" pa din externa

apparat (beroende pa respektive
extern apparat).

Bekrafta kopplingen pa DTCO 4.1a/

4.1b genom att trycka pa knappen K.

Andra menynivan — menyfunktioner

9. Avsluta kopplingen genom att trycka
pa knappen E.

10. Kopplingen har nu avslutats
framgangsrikt.

¥ Fopplinss-—-
Framaans

Avb. 115: Bekréaftelse av lagringen

11. | standardvisning visas nu en "#" i
den 6vre raden = Displayer [ 44].

Aktivera extrafunktionerna

Du kan aktivera extrafunktionerna pa
DTCO 4.1x med inmatningen av en
licenskod.
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Andra menynivan — menyfunktioner

a. FriEes

& Fordorn
b. -

&x Tordon

¥ Licenskod
C. ¥ Licenskaod

12345678

Avb. 116: Menyfoljd Inmatning - Licenskod

INFORMATION

Har den korrekta licenskoden redan
matats in, visas denne fullstandigt och
kan inte langre modifieras.

| detta fall har extrafunktionerna redan
aktiverats.

INFORMATION

Licenskoden kan koépas i VDO
webbutiken.
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Forvalta Bluetooth apparater

Giltighet: Fran och med version DTCO

4.1a

Endast med Foretags- eller
verkstadskort.

den har menyn kan du forvalta apparat-

forbindelser.

¥ Blustooth
Hantera acparat.

Avb. 117: Meny: Forvalta apparat

1.

Tryck pa knappen &.

= Displayen visar namnen av de
kopplade apparaterna.

INFORMATION

Om Bluetooth-enhetsnamnet pa
slutenheten (smarttelefonen) andras far
det nya namnet inte vara langre an 14
tecken, annars ar Bluetooth-
anslutningen inte langre majlig
(problemet atgardas nar enhetsnamnet
forkortas igen till hogst 14 tecken).

Menyer

. Med knapparna B/ i kan du bladdra

genom de visade apparaterna.
Den 6nskade apparaten bekraftas

med .

B D I

Avb. 118: Apparatnamn
4. Det foljer en meny for borttagning av

apparaten:

F o

avlizsnas’t

Avb. 119: Ta bort apparaten?
5. Valj ut J=a eller H=4 och bekrafta med

tangenten E&.

= Det visas en meny som bekraftar
borttagningen.

F R

avlis=nats

Avb. 120: Bekraftelse av borttagningen
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Menyer

Aterstillning av Bluetooth-styrenhet

Vid kommunikationsproblem med
Bluetooth kan Bluetooth-styrenheten
aterstallas.

1. GatillWi=a > a0 Fordon och Oppna
menyalternativet B8 OTCO wersion.

2. Hall knappen & intryckt i minst 8
sekunder.

= Bluetooth-styrenheten aterstalls.
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Bluetooth Konfiguration

+ Giltighet: Fran och med version DTCO
41a

* Endast med Foéretags- eller
verkstadskort.

| denna meny kan man stélla in
tidsbeteendet av Bluetooth-kopplingen.

¥ Blustooth
Fonfisuration

Avb. 121: Meny: Bluetooth-Konfiguration
1. Tryck pa knappen &.

= Displayen visar namnet av den
kopplade apparaten:

I e e e e

¥ Konfisuration I

Avb. 122: Visning Apparatnamn

2. Tryck pa knappen &.
Du kan nu valja ut féljande optioner:

Andra menynivan — menyfunktioner

oo 24 ke
» Tandning pa: ITS/Bluetooth ar pa

» Tandningen slas fran: ITS/Bluetooth
kommer att forbli paslagen i 24 h och
slas fran darefter

T H

» ITS/Bluetooth &r alltid paslagen aven
vid tandning av

OF T

» Tandning pa: ITS/Bluetooth ar pa

Tan. ® ooff

» Tandning av: ITS/Bluetooth ar
franslagen

3. Valj ut den 6nskade optionen och
bekrafta med tangenten E&.

= Det visas en meny som bekraftar
borttagningen:

Datainmatnins
sparad

Avb. 123: Bekraftelse av lagringen
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Andra menynivan — menyfunktioner

» Menypunkt visning forare-1 /
forare-2

Med hjalp av denna menypunkt kan du
visa data fran ett isatt férarkort.

INFORMATION

Jamforbart med en utskrift visas data
pa displayen varvid en utskriftsrad (24
tecken) visas uppdelad pa tva rader.

23.03. 2023 14:
a5 CUTC:

Avb. 124: Exempel for visning av data

Om du bladdrar igenom informationen
med knapparna B/ K och ater bladdrar
tillbaka kan du endast hamta ca 20
tidigare utskriftsrader av utskriften.

Med knappen B [d&mnar du visningen.

© AUMOVIO Germany GmbH

Anmarkning:

* Hamtningen av funktionerna for
visning av data ar identiskt med den
for utskrivning av data. Darfor finns

det ingen extra beskrivning for detta.

* Du har aven mgjligheten att hamta
den dnskade visningen i lokal tid.

Utskrift i

UTC +id Tz
Utskrift i
Ut +id Hed

Avb. 125: Nej - utskrift i lokal tid
e Valj stegvis ut de olika

visningsmojligheterna for forare-1 eller

forare-2.

Menyer

WO Forare i
2dhBEO Dwsnswirde
| 25.02

/
BO Forare 1
1EHO H-=:ru:l-:1=.er'

Avb. 126: Menyfdljd Visning for forare-1

Du kan visa alla aktiviteter for den valda
dagen eller alla lagrade eller annu aktiva
handelser och fel genom att bladdra.
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Menyer

» Menypunkt Visning fordon

Med hjalp av denna menypunkt kan du
visa data fran massminnet.

INFORMATION

Jamférbart med en utskrift visas data
pa displayen varvid en utskriftsrad (24
tecken) visas uppdelad pa tva rader.

FOOZ.03.2023 145

S5 CUTCS

Avb. 127: Exempel for visning av data

Om du bladdrar igenom informationen
med knapparna B/ B och ater bladdrar
tillbaka kan du endast hamta ca 20
tidigare utskriftsrader av utskriften.

Med knappen B lamnar du visningen.
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Anmarkning:

» Hamtningen av funktionerna for
visning av data ar identiskt med den
for utskrivning av data. Darfor finns
det ingen extra beskrivning for detta.

* Du har aven mgjligheten att hamta
den 6nskade visningen i lokal tid.

Utskrift i
UTC +id Ja

Utskrift i
UTC +id

Avb. 128: Nej - visning i lokal tid

Valj angivna funktioner stegvis:

» Visa alla féraraktiviteter i kronologisk
ordning.

* Visa alla sparade eller annu aktiva
handelser och fel.

» Visa Overtradelserna av det installda
hastighetsvardet.

» Visa data for fordons- och
sensoridentifiering samt kalibrering.

Andra menynivan — menyfunktioner

Visning av data av de hittills isatta
fardskrivarkorten.

Visa numret pa foretagskortet av det
registrerade foretaget. Om inget
foretag ar registrerat visas .

Visning av fordonsvikten.
(Onboard Weight System kravs)

Visa DTCO-version och
mjukvaruversion.
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Andra menynivan — menyfunktioner

&0 Fordon
Zdbhad Dusnsvirde
&5 03 2022

/

&0 Fordon
ol Handelser

&0 Fordon
*¥0 Hast.dwertr.

&0 Fordon
Ted Teknisk data

&0 Fordon
BE=DO kort
&0 Fordon
i Foretas
&0 Fordon
a&vikt

&0 Fordon
BB OTCO wersion

Avb. 129: Menyféljd Visning for fordonet
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» Centraliserat sprak (option)

Giltighet: Fran och med version DTCO
41a

Option centraliserat sprak tillater den
centrala fordonsenheten med hjalp av ett
CAN-meddelande, att stalla in ett sarskilt
sprak for visningen i alla apparater
anslutna vid fordons-CAN.

For att beteendet av centralizerat

=erak i DTCO 4.1a/4.1b ska kunna vara

aktivt, maste foljande krav uppfyllas:

o centralissrat sprak
tillhandahalls i fordonet.

e centralizerat soriak maste
aktiveras utav fordonstillverkaren.

o camtralissrat serak arda
aktiverad i DTCO 4.1a/4.1b.

* Via CAN 1 mottas ett motsvarande

meddelande utav den centrala
fordonsenheten.

» Det finns inget isatt kontroll-, féretags-
eller verkstadskort.

Menyer

Meny:

centr. serak

Au Tordon I

Avb. 130: Meny Centraliserat sprak

| undermenyn kan du koppla till eller fran
Centraliserat Sprak.

centralizerat
=prak™? Ta

Avb. 131: Centraliserat Sprak: Ja/Nej
» Menypunkt Vagtull (option)

Om en VDO lank ar isatt, ar féljande
meny tillganglig:

e
# tollins

Beskrivning av menyn: Se handboken av
VDO lanken.
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k Meddelanden

Betydelserna av meddelanden

Sarskilda Meddelanden

Oversikt dver méjliga handelser
Oversikt dver méjliga fel
Kortidsvarningar

versikt 6ver méjliga manoverinformatione



Betydelserna av meddelanden

Meddelanden

m Betydelserna av
meddelanden

Fel i en komponent, i apparaten eller i
mandvreringen visas som meddelande
pa displayen sa snart de intraffar.

Det finns foljande kannetecken:

! Handelse

ks Fel

H Kértidsvarning

H Mangverinformation

\ I /
}:I'A'i Internt fel I
1/ 21 \3

Avb. 132: Visning av ett meddelande
(periodvis blinkande)
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(1) Piktogram-kombination, vid behov
med kortplatsens nummer

(2) Meddelandet i klartext

(3) Felkoden

A varNING

Distraktion genom
apparatmeddelanden

Det bestar risk for distraktion om det

under korningen visas meddelanden pa

skarmen eller kortet automatiskt matas

ut.

» Bry dig inte om dessa meddelanden
utan &gna all din uppmarksamhet at
trafiken.

INFORMATION

Vid meddelanden relaterade till
fardskrivarkortet visas bredvid
piktogrammet numret av vederbérande
kortplats.

Meddelanden

» Meddelandenas kdnnetecken

Handelser, stérningar
+ Vid visningen av handelser eller fel

blinkar displayens
bakgrundsbelysning i

ca. 30 sekunder.

Orsaken visas med piktogram,
meddelandet i klartext och felkoden.

» Detta meddelande maste bekraftas

med knappen E.

» DTCO 4.1x lagrar (motsvarande

férordningens foreskrifter om lagring)
handelsen eller felet i massminnet
och pa forarkortet. Du kan visa och
skriva ut dessa data via
menyfunktionen.

INFORMATION

Om en handelse standigt upprepas
kontakta da en auktoriserad
bilverkstad.
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8

Meddelanden

INFORMATION

Hur man ska bete sig om
fardskrivaren fungerar felaktigt

Om fardskrivaren fungerar felaktigt
kravs det av dig som férare att du
noterar samtliga uppgifter om
aktiviteterna som inte langre har blivit
korrekt registrerade eller utskrivna pa
ett separat blad eller pappersrullens
baksida.

=> Notera aktiviteter fér hand [ 61]

Kortidsvarningar

* Detta meddelande Hzl kdrtid
varnar foéraren innan kortiden
overskrides.

» Detta meddelande visas med
blinkande bakgrundsbelysning och
maste bekraftas med tangenten E.
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Manoverinformationer

Mandverinformationen visas utan
blinkande bakgrundsbelysning och
slocknar automatiskt efter 3 respektive
30 sekunder (med undantag av enskilda
meddelanden).

Indikeringsinstrument som kan
kopplas ihop med DTCO 4.1x

Om ett indikeringsinstrument som kan
kommunicera med DTCO 4.1x finns
monterat i fordonet hanvisar
funktionskontrollen @ till meddelanden i
DTCO 4.1x.

INFORMATION

Detaljerade informationer finns i
bruksanvisningen av ditt fordon.

Betydelserna av meddelanden

» Bekrafta meddelanden

1. Tryck pa knappen &. Darmed har du
bekraftat meddelandet och den
blinkande bakgrundsbelysningen
slocknar.

2. Tryck igen pa knappen &. Darmed
slocknar meddelandet och den forut
installda standardvisningen visas
igen.

Anmarkningar:

En mandverinformation slocknar redan
forsta gangen knappen mandvreras &.
Om det finns flera meddelanden maste
du bekrafta meddelandena ett och ett
efter varandra.
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Sarskilda Meddelanden

m Sarskilda Meddelanden

» Tillverkningsversion

143 Be  Okmoh

i SE.Tkm @

Avb. 133: Standardvisning —
Tillverkningsversion

Om DTCO 4.1x inte ar aktiverad som
kontrollapparat visas

"tillverkningsversionen”, symbol B (1).

DTCO 4.1x accepterar endast
verkstadskortet.

INFORMATION

DTCO 4.1x skall tas i drift igen pa
korrekt satt av en certifierad
bilverkstad.

© AUMOVIO Germany GmbH

» OUT (lamna giltighetsomradet)

128104 o Fakmeh
2 nUT 123456, Thm

Avb. 134: Standardvisning - Out of scope

Om du kér med fordonet utanfor
forordningens giltighetsomrade visas
symbolen QUT (2).

=>» Bendmningar [ 11]

Denna funktion kan du stalla in via
menyn
= Mata in OUT Start/ Slut [ 101]

Genom att trycka pa valfri tangent kan
du byta till en annan visning.

Meddelanden

» Farja/ tag

12240 @ & =3
RE 1234558, Tkm Bm

Avb. 135: Standardvisning - farja/ Transport
med tag

Om symbolen # (3) lyser, befinner sig
fordonet pa en farja eller ett tag.

Denna funktion kan du stalla in via
menyn.
= Férja/ tag: Mata in Start/ Slut [ 101].

INFORMATION

Se till att denna funktion och din
nuvarande aktivitetsinstallning ar
korrekt installda fore en transport av
fordonet.

Genom att trycka pa valfri tangent kan
du byta till en annan visning.
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Meddelanden

m Oversikt 6ver mojliga

handelser
Meddelande

g Sakerhets—
dwertridelse wx

gl Sakerhets-
dvertradelsse wx

¥ Spanninss—

avbrott =x

= Givartel

lall Borelsedats
konflikt =

18 GHES

saknas =«
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Mojliga orsaker

Oversikt dver mojliga handelser

| meddelandena ar ":zx" ett jokertecken
for minneskoden.

Atgard

Fel i dataminnet; Datasakerheten i DTCO 4.1x ar inte Bekrafta meddelande.

langre garanterad.

Givarens data ar inte langre trovardiga.

Héljet av DTCO 4.1x har 6ppnats otillatet.

Kortlasningen ar stérningsdrabbad eller defekt.

Bekrafta meddelande.

DTCO 4.1x kanner inte langre igen ett tidigare korrekt ~ Om DTCO 4.1x registrerar

isatt fardskrivarkort.

Fardskrivarkortets identitet eller akthet ar inte OK eller de
registrerade uppgifterna pa fardskrivarkortet ar inte

tilliférlitliga.

Spanningsanslutningen var bruten eller

sakerhetsovertradelser vilket gor att det
inte langre finns en garanti att uppgifterna
pa fardskrivarkortet ar korrekta sa matas
fardskrivarkortet ut automatiskt — aven
under korning.

Fardskrivarkortet sétts i igen eller en
kontroll av kortet genomférs.

Bekrafta meddelande.

matningsspanningen for DTCO 4.1x/-sensorn var for lag
eller for hdg. Detta meddelande kan i vissa fall aven

visas nar motorn startas.
Det finns fel i kommunikationen med givaren.

Bekrafta meddelande.

Detta meddelande visas aven efter ett spanningsavbrott.

Motsagelse i utvarderingen av fordonsrérelsen mellan Bekrafta meddelande.
givaren och en oberoende signalkélla. Mgjligtvis glomdes Sk upp en certifierad bilverkstad.
funktionens installning (férja / tdg) under transporten.

Ingen positionsdata 6ver tre timmars summerad kortid.  Bekrafta meddelande.
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Oversikt dver mojliga handelser

Meddelande
e tidskonflikt

i

VY DERC komm.
Tl =

lol Fard wtan
kot s

Eel Kort inmat.

under Tard =

leel Tids-
dverlapening =x

Tl Eort ed
ailtist =

HEl |

-

=miltist om

Bl
Pl

© AUMOVIO Germany GmbH

Mojliga orsaker

Mellan klockslaget av den interna klockan av DTCO 4.1x
och tidsinformationen fran GNSS-signalen bestar en
differens pa mer an en minut.

Mellan DTCO 4.1x och den externa DSRC-CAN-
modulen har det upptratt ett kommunikationsfel.

Kdrningen pabdrjades utan eller utan giltigt férarkort i
kortplats-1. Meddelandet visas ocksa om det genom
isattningen fore eller efter farden uppstar en icke tillaten
kortkombination.

Forarkortet har satts i efter det att kdrningen har
pabdrjats.

Den installda UTC-tiden for denna fardskrivare gar efter
jamfoért med UTC-tiden i den foregéende fardskrivaren.
Det uppstar en negativ tidsdifferens.

Fardskrivarkortet har antingen gatt ut, galler annu inte
eller autentiseringen har misslyckats.

Ett isatt forarkort som ar ogiltigt nar ett nytt dygn har
borjat far utan begaran automatiskt en notering och
matas ut efter att fordonet har statt stilla.

Fardskrivarkort gar ut inom kort.

Meddelanden

Atgird
Bekrafta meddelande.

Bekrafta meddelande.
SOk upp en certifierad fackverkstad om
felet uppstar igen.

Bekrafta meddelande.

Stanna fordonet och satt i giltigt forarkort.
Avlagsna det mojligtvis isatta
féretagskortet / kontrollkortet ur
fardskrivaren DTCO 4.1x.

Bekrafta meddelande.

Bekrafta meddelande. Bestam vilken
fardskrivare som inte har korrekt UTC-tid
och se till att en godkand bilverkstad
snarast kontrollerar och justerar
fardskrivaren.

Bekrafta meddelande.
Kontrollera fardskrivarkortet och satt i det
en gang till.

Bekrafta meddelandet.
Byt ut fardskrivarkortet.
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Meddelanden Oversikt dver mojliga handelser

Meddelande Mojliga orsaker Atgird

TEE Hort- De bada fardskrivarkorten far inte sitta i DTCO 4.1x Bekrafta meddelande.

konflikt o samtidigt. Till exempel sa har ett foretagskort satts i Ta ut motsvarande fardskrivarkort ur
tilsammans med ett kontrollkort. kortplatsen.

THal Kortet Sr Forarkortet togs inte ut korrekt ur den forra fardskrivaren. Bekrafta meddelandet.

ed last ws Det kan handa att férarrelaterade data inte har lagrats.

¥ Hastishets-— Den instéllda tillatna maxhastigheten har éverskridits Bekrafta meddelande.

dvertridelse med mer an 60 sekunder. Minska hastighet.

Has Ealibrarins Regelbunden efterkontroll maste genomféras inom kort. Bekrafta meddelandet.

om dasar 77 28 dagar fore visas ett meddelande. Kontakta verkstaden for en tid innan tiden

I6per ut.

BET! medladdnins Nasta kort-Nedladdning skall ske. Nedladdning for fardskrivarkort genomfors.

om dasar ¥Y 14 dagar foére kommer ett meddelande upp.

Blavslutarnormal Certifikatet for DTCO 4.1x gar ut inom kort. Kontakta verkstaden for en tid for att byta

drift om 77 92 dagar innan visas ett meddelande vid urtagningen av yt DTCO 4.1x innan utgang av tiden.
kortet.

Tidpunkten for meddelandet kan stéllas in pa en
kontrollapparat med foretagskortet.
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Oversikt dver mojliga handelser Meddelanden

Meddelande Mojliga orsaker Atgird
TE7 GHSS anomali Fel i auktoriseringen av Galileo OS-NMEA eller GNSS-  Meddelandet hanvisar till en méjlig
mottagaren registrerar en attack pa GNSS-signalen. manipulation.

Mojliga orsaker:
* Manipulationer eller externe attacker.

+ Stérningar pa grund av andra
stérningskallor (t.ex. CD-spelare).

Atgarder:

» Kontrollera angaende orsakerna for
manipulationen.

» Kontrollera GNSS funktion.
» Byt defekta komponenter vid behov.

» Avlagsna storningskallorna.

© AUMOVIO Germany GmbH
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Meddelanden

m Oversikt dver méjliga fel

Meddelande
=& Internt fel

ot
R

=@l Irmternt fel

=@ TidsTtel

ot
o)

=F Skrivarfel
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Mojlig orsak

Allvarligt fel i DTCO 4.1x, féljande orsaker kan vara méjliga:
Ovantade program- eller bearbetningstidsfel.

Knappar blockerade eller halls samtidigt intryckta under en

langre tid.

Fel i kommunikationen med externa apparater.

Fel i kommunikationen med indikeringsinstrumentet.

Fel i impulsutgangen.

Fel i kortmekanismen, t.ex. kortlasningen inte last.

UTC-tiden hos DTCO 4.1x ar inte rimlig eller gar inte ratt.
For att undvika inkonsekventa data accepteras inte pa nytt
isatta forar- / foretagskort.

Skrivaren saknar spanning eller temperatursensorn for
skrivhuvudet ar defekt.

| meddelandena ar ":zx" ett jokertecken
for minneskoden.

Oversikt dver méjliga fel

Atgard
Bekrafta meddelandet.

Kontrollera knapparnas funktion.

Anslutningsledningarna eller funktionen
av de externa apparaterna kontrolleras
av en certifierad fackverkstad.

Anslutningsledningarna eller funktionen
av indikeringsinstrumentet kontrolleras
av en certifierad fackverkstad.

Anslutningsledningarna eller funktionen
av den anslutna styrenheten kontrolleras
av en certifierad fackverkstad.

Ta ut fardskrivarkortet och satt i det en
gang till.

Bekrafta meddelande.

Bekrafta meddelande. Upprepa forloppet.
Sla eventuellt férst tandningen franftill.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Oversikt dver majliga fel

Meddelande Mojlig orsak

w=F dvertirinss- Fel vid nedladdning av data till en extern apparat.

Fal mx

=l Giwarfel Sensorn meddelar efter egenkontrollen ett internt fel.

=Hl Fort fel Vid lasning av / registrering pa fardskrivarkortet har det

W uppkommit ett kommunikationsfel, t.ex. genom smutsiga
kontakter.

Data kan eventuellt inte registreras fullstandigt pa forarkortet.

(R}
s
i
i

=E inbernt |

Vid GNSS-anordningen har det uppstatt ett fel:
Fel xx

* Internt apparatfel.

» Kortslutning av en extern GNSS-antenn (option).

» Ingen forbindelse till den externa GNSS-antennen (Option).
=T internt DSRC Det har upptratt ett internt fel vid DSRC-modulen.
Fal == Ett fel har upptratt vid den externa antennen eller den ar

inte ansluten.

=& irternt sensorfel Ett sjdlvtest av den interna accelerationssensorn har slagit
o fel fler an tio ganger och en Reset var felaktig.

=EOITS Stdrnins ww Ett fel har uppstatt pa den interna Bluetooth-komponenten.

© AUMOVIO Germany GmbH

Meddelanden

Atgird

Bekrafta meddelande.

Nedladdning av data upprepas.
Anslutningsledningar (till exempel
glappkontakt) eller extern apparat
kontrolleras av en certifierad fackverkstad.

Bekrafta meddelande.

Bekrafta meddelande. Rengor
fardskrivarkortets kontakter och satt i det
igen.

Bekrafta meddelandet. Sk upp en
certifierad fackverkstad.

Bekrafta meddelande.

DSRC-modulen och
anslutningsledningar samt funktionen av
den externa antennen kontrolleras av en
certifierad fackverkstad.

Bekrafta meddelande.
Sk upp en certifierad bilverkstad.

Bekrafta meddelande.
SOk upp en certifierad bilverkstad.
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Meddelanden

m Kortidsvarningar

Meddelande

Hol Rastl
1afdhld wiohlS

Hol Hast!
Tafdhzd wioklS

Heol kdrtid
2di G315

Hol rast inom
b kS

Hal arbetstid
2l OSRE0

Hal arbetstid
# 0dllE

Hodl kdrtid
Z2dbh 03R1E

120

Innebord

Ta ut en rast. Detta meddelande visas efter en
oavbruten kortid pa 04:15 timmar.

Kortid overskriden. Detta meddelande visas efter en
oavbruten kortid pa 04:30 timmar.

Slutet av den dagliga kértiden pa (24h), kortid per vecka
(|) eller kortid for tva veckor (1 1) har redan eller snart
uppnatts.

Forvarningstiden kan konfigureras.

Tidpunkten for nasta dagliga vilotid eller vilotid per vecka
har redan eller snart uppnatts.
Forvarningstiden kan konfigureras.

Slutet av den dagliga arbetstiden pa (24h) eller arbetstid
per vecka (1) har redan eller snart uppnatts.
Forvarningstiden kan konfigureras.

Slutet for den mojliga oavbrutna arbetstiden har redan
eller snart uppnatts.
Forvarningstiden kan konfigureras.

Forvarning fér uppnaendet av den maximailt tillatna
kortiden pa tva veckor.

Kortidsvarningar

Atgird

Bekrafta meddelande.
Planera nu in en rast inom kort.

Bekrafta meddelande.
Ta omedelbart ut en rast.

Bekrafta meddelandet.
Avsluta din Kortid och ta ut en vilotid
enligt foreskrifterna.

Bekrafta meddelandet.
Planera nasta rast i god tid.

Bekrafta meddelandet.
Avsluta din kortid och ta ut en vilotid
enligt foreskrifterna.

Bekrafta meddelandet.
Planera nasta rast i god tid.

Beakta ovillkorligen: Meddelande.
Folj de foreskrivna vilotiderna efter
din ankomst.
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Kértidsvarningar

INFORMATION

DTCO 4.1xregistrerar, lagrar och
beraknar kortiderna utifran reglerna
som foreskrivs enligt forordningen. Den
varnar dig, féraren, i god tid innan
kértiderna dverskrids.

Dessa summerade kortider utgdr dock
inte nagot féregripande av den juridiska
tolkningen av sammanhangande
kortid.

» VDO Counter visning (option)

VOO o aedoh2s =1
B0

Avb. 136: VDO-raknaren - visning

Efter bekraftelsen av den andra
kortidsvarningen visar VDO-raknaren att
din kortid (1) har 16pt ut (galler inte for
Out of scoeps).

Vanligen ta omedelbart ut en rast.

© AUMOVIO Germany GmbH

Meddelanden
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Meddelanden

m Oversikt 6ver mojliga
manoverinformationer

Meddelande
Hu Mata in
data

My skrift
ed midilis =

HeE Hskrift
Férdrdad

H¥o Papper slut

N

122

Innebord

Om det inte gors nagon inmatning vid den manuella
inmatningsproceduren sa visas denna uppmaning.

Det gar just nu inte att skriva ut:

» eftersom tédndningen pa ADR-varianten eventuellt ar

frankopplad,

» termo-skrivhuvudets temperatur ar for hog,

» skrivargranssnittet ar upptaget av ett annat aktivt forlopp,

t.ex. en pagaende utskrift,

 eller matningsspanningen ar for hog eller for 1ag.
Just nu ar visningen inte tillganglig, eftersom tdndningen pa

ADR-varianten ar frankopplad.

En pagaende utskrift avbryts eller blir fordrojd eftersom

termo-skrivhuvudets temperatur ar fér hog.

Skrivaren har inget papper eller skrivarens lada har inte
satts i ordentligt. Begaran om utskrift avvisas respektive en

pagaende utskrift avbryts.

Oversikt dver mojliga mandverinformationer

Atgéarder

Tryck pa knappen B och fortsatt att mata
in.

Sa snart orsaken ar atgardad kan du
begara en utskrift.

Sla pa tandningen och hamta visningen
du 6nskar visa.

Vanta tills det har svalnat. S& snart
tillatet tillstand har uppnatts fortsatter
utskriften automatiskt.

Lagg i en ny pappersrulle.

Placera skrivarens lada pa korrekt satt.
Vid en avbruten utskriftsprocess maste
menyfunktionen startas om.
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Oversikt dver mojliga mandverinformationer

Meddelande

HE Eort kan =4
tas ut owe

HEY™ Inkonsskv.
resistrering ==

HE1 Yanlisen
mata uwt kort =x

U1l Felaktizt
kort e

HEl Osiltist
kort e
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Innebord
Begaran av fardskrivarkortet avvisas:
» eftersom data mojligtvis matas in eller éverfors just nu,

« ett korrekt inlast forarkort ater begéars inom det
registrerade minutrastret,

« nytt dygn borjar enligt UTC-Zeit,
« fordonet kor,
« eller tandningen pa ADR-varianten ar frankopplad.

Den kronologiska ordningen for de pa forarkortet
registrerade dygnsdata ar inkonsekvent.

Vid skrivningen av data pa forarkortet har det uppstatt ett
fel.

Vid bearbetningen av det isatta fardskrivarkortet har ett fel
upptratt. Fardskrivarkortet accepteras inte och matas ut.

Meddelanden

Atgirder

Vanta tills dess att DTCO 4.1x frigett
funktionen och atgarda orsaken: Stanna
fordonet eller inkoppla tandningen.
Begar darefter pa nytt fardskrivarkortet.

Meddelandet kan visas tills de felaktiga
registreringarna har éverskrivits med nya
data.

Om meddelandet permanent visas pa
displayen, maste fardskrivarkortet
kontrolleras.

Under utmatningen av kortet startas
annu ett forsok att kommunicera med
kortet. Om aven detta forsok slar fel,
startas automatiskt en utskrift med de
senaste aktiviteterna for detta kort.

Rengor fardskrivarkortets kontakter och
satt i det igen.

Om meddelandet visas igen kontrollera om
ett annat fardskrivarkort lases in korrekt.

Det isatta kortet ar inte ett fardskrivarkort. Fardskrivarkortet Satt i giltigt fardskrivarkort.

accepteras inte och matas ut igen.
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Meddelanden

Meddelande
HadInternt fel

i

Ha Imternt fel

Ha Internt fel

o

BEl Yanlisen
rensdr kortet!

124

Innebord

Fel i kortmekanismen, t.ex. kortlasningen inte last.
Fel i impulsutgangen.

DTCO 4.1x har ett allvarligt fel eller det finns ett allvarligt
tidsfel. Till exempel orealistisk UTC-tid. Fardskrivarkortet
accepteras inte och matas ut.

DTCO 4.1x har faststallt fel vid lasningen eller
registreringen av fardskrivarkortet.

Oversikt dver mojliga mandverinformationer

Atgirder

Ta ut fardskrivarkortet och satt i det en
gang till.

Kontrollera anslutningsledningar eller
den anslutna styrenhetens funktion.

Se till att en godkand verkstad
kontrollerar fardskrivaren sa snart som
mojligt och vid behov byter ut den.
Beakta den angivna informationen om
felfunktion av fardskrivaren.

=>» Héndelser, stérningar [ 111]

Rengor fardskrivarkortet samt
kortfacken.
= Rengéring [ 152]
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Oversikt dver mojliga mandverinformationer

» Manoverinformation som

information
Meddelande
E Irnsa datal

Utskrift har
pabdriats ...
Datainmatnins
=parad
Wisnins

i mdilizl

Vantal

Has Kalibrerins

om dasar 77

HBE1 O=iltist om

dasar 77

HEF1l redladdnins

om dazar 77
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Innebérd

Menyfunktionen kan inte aktiveras:

+ | kortplatsen finns det inget forarkort isatt.

» | kortplatsen finns det ett isatt foretags-/ kontrollkort.
Den valda funktionen svarar.

Svarsmeddelande att DTCO 4.1x har sparat inmatningen.
Under tiden en utskrift pagar kan inga data visas.
Fardskrivarkortet har &nnu inte lasts fullsténdigt. Det gar inte att hamta

menyfunktioner.

Nasta periodiska efterkontroll skall ske efter det angivna antalet dagar.

Nodvandiga efterkontroller pa grund av tekniska forandringar kan inte beaktas.

En auktoriserad bilverkstad kan programmera in fran och med vilken dag
denna information skall visas.
=> Kontrollkrav [ 152]

Det frigivna fardskrivarkortet har exempelvis annu en giltighetstid pa det
angivna antalet dagar. En auktoriserad bilverkstad kan programmera in
fran och med vilken dag denna information skall visas.

Nasta nedladdning av forarkortets data kravs inom det angivna antalet
dagar (standardinstallning: 7 dagar).

fran och med vilken dag denna hanvisning ska visas, kan en auktoriserad
bilverkstad programmera.

Meddelanden

Atgérder

Denna information
slocknar automatiskt
efter tre sekunder.
.Inga atgarder kravs.

Denna information
slocknar automatiskt
efter tre sekunder. Inga
atgarder kravs.
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l Skriva ut

Anvisningar for utskrivning
Starta utskrift
Avbryta utskrift
Skrivarpapper byts ut
Atgéarda pappersstopp



Anvisningar for utskrivning

Skriva ut

m Anvisningar for utskrivning

INFORMATION

| bérjan av varje utskrift befinner sig ett
tomrum pa cirka 5 cm.

INFORMATION

Om sa onskas kan utskriften forses
med foretagets logotyp.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Starta utskrift

INFORMATION

Forutsattningar for utskrift:

Fordonet star stilla.

Vid ADR-variant av DTCO 4.1x:
Tandningen har slagits pa.
Pappersrullen har satts i.
Skrivarens lada ar stangd.

H¥ Forare 1
ZdhET Dusnsvirds

Avb. 137: Exempel Utskrift - Dygnsvarde

1.

Vaélj @ /Mmed knapparna och den
Onskade menypunkten B med
knappen .

Valj och bekrafta dnskad utskriftstyp
(UTC-tid eller lokal tid).

Utskriften startar efter ungefar
3 sekunder.
Vanta tills utskriften ar klar.

Dra loss utskriften fran avrivarkanten.

Skriva ut

HEF Dusnswirdg
0352023

Avb. 138: Dra loss utskriften

INFORMATION

Kontrollera att kortplatserna ar stangda
nar du drar loss utskriften, sa att de inte
smutsas ned utav papperspartiklar och

sa att kortinmatningen inte skadas.
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Skriva ut

m Avbryta utskrift

» Tryck pa knappen & pa nytt, for att

avbryta utskriften i fortid.
Den efterfoljande forfragan visas:

Fvbirat
utskrift? MHed
l utskrift? Ja

Avb. 139: Avbryta utskrift

Den 6nskade funktionen valjs ut med
knapparna B / M och bekraftas med
tangenten &.

128

m Skrivarpapper byts ut

» Papper slut

Att pappret haller pa att ta slut
framgar av en fargmarkering pa
utskriftens baksida.

Vid Papper slut visas foljande
meddelande:

Heo Pappsr s=lut

i

Avb. 140: Varning - Inget papper

Om pappersrullen tar slut under
utskriften:

Efter isattningen av en ny
pappersrulle startar du om utskriften
via menyfunktionen.

Avbryta utskrift

» Pappersrulle ersittes

INFORMATION

Anvand endast original VDO-
tryckpapper med godkdnnandemarke:
» Fardskrivare-typ DTCO 4.1 eller
DTCO 4.1x med kontrolimarke E184
+ godkannandemarke EN174
eller EN189.

Avb. 141: Tryck pa frigéringsknapp
1. Tryck frigéringsknappen pa

skrivarpanelen inat sa att skrivarens
lada 6ppnas.
Skrivarfacket 6ppnas.
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Atgarda pappersstopp

A FORSIKTIGHET

Risk for forbranningsskador
Skrivhuvudet kan vara hett.

» Efter urtagningen av skrivarens
draglada far du inte sticka in handen
i skrivarfacket.

3. Placera den nya pappersrullen med
pappersslutet uppat i skrivarens lada.

4. Lagg pappret med den graa delen for
styrning éver rullen (1).

INFORMATION

Skador pa grund av foremal
For att undvika skador pa skrivaren:

e Forinte in foremal i skrivarens
skrivarfack.

INFORMATION

Se till att pappersrullen i skrivarladan
inte klAmmer och att pappersrullens
boérjan (2) pekar ut en bit nedanfor
skrivarfackets rand (avrivarkant).

2. Tatag om skrivarens lada pa bada
sidorna och dra sedan ut den ur
skrivaren.

Avb. 142: Satta i pappersrulle

© AUMOVIO Germany GmbH

5. Skjut skrivarens draglada in i
skrivarfacket tills denna snapper in.

Skrivaren ar klar att anvanda.

Skriva ut

m Atgarda pappersstopp

Vid pappersstopp:
1. Oppna skrivarens lada.
2. Ta bort hopskrynklat papper fran

pappersrullen samt ta bort
pappersrester ur skrivarens lada.

3. Placera pappersrullen igen och skjut
in skrivarens draglada i skrivarfacket
tills denna snapper in.
=> Skrivarpapper byts ut [ 128]
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k Utskrifter

Utskrifter forvaras
Utskrifter (exempel)
Forklaring for utskrifterna

Datapost vid hdandelser eller fel



Utskrifter forvaras

Utskrifter

m Utskrifter forvaras

Se till att utskrifterna inte skadas (blir
olasbara) genom ljus eller solsken eller
genom fukt eller varme.

Utskrifterna ska forvaras av fordonets
agare/arbetsgivaren under minst ett ar.

© AUMOVIO Germany GmbH

m Utskrifter (exempel)

INFORMATION

Produkten och bruksanvisningen
innehaller fortfarande hanvisningar till
tillverkarens tidigare namn "Continental
Automotive Technologies GmbH”.
Detta utgor inte skal for reklamation,
eftersom namnandringen av tillverkaren
till ’"AUMOVIO Germany GmbH” ar en
overgang med overtagande av samtliga
rattigheter och skyldigheter som
tillverkaren har.

Utskrifter
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Utskrifter (exempel)

Specifikt vid forarkortets
dygnsutskrift
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Utskrifter (exempel) Utskrifter

» Hindelser/ fel pa forarkortet I
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Utskrifter Utskrifter (exempel)
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Utskrifter (exempel)

Specifikt vid forarkortets
dygnsutskrift

© AUMOVIO Germany GmbH

» Handelser/ fel fran fordonet

Utskrifter
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Utskrifter (exempel)
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Utskrifter (exempel)

» Forarens aktiviteter
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» v-diagram
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Utskrifter

» Status D1 /D2 diagram (option)
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Utskrifter Utskrifter (exempel)

» Hastighetsprofiler (option) » Varvtalsfrekvensprofiler (option) » Isatta Fardskrivarkort
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Forklaring for utskrifterna

» Utskrift i lokal tid
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m Forklaring for utskrifterna

P
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Utskrifter

» Forklaring for datablocken

(1

Generationen av
fardskrivarkortet enligt bilaga
IB (GEN1) och bilaga IC
(GEN2 och GEN2 v2).

Utskriftens datum och klockslag
i UTC-tid.

Avb. 143: Forklaringar for Utskrifterna

Utskriftsdverskrift med datum och
klockslag (UTC)

Begransningslinje

Generation av fardskrivarkortet
(fran och med 2:a generation)

Symboler pa den utvalda utskriften
(héar till exempel "Tekniska data")

Datapostmarkoren av respektive
datapost
Begransningslinje

Kéannetecken for utskriftens slut.
Ater igen med symbolerna av den
utvalda utskriften (se punkt 4)

INFORMATION

De visade utskrifterna till
fardskrivarkorten visar exempel pa att
forarkort av forsta och andra
generationen ar isatta i DTCO 4.1x.

Sarskilda fall:

Finns det endast ett férarkort av
forsta generationen isatt for
utskriften utférs dygnsutskriften som
for de tidigare modellerna av DTCO
utan kanneteckningarna GEN1 och
GEN2.

Vid en utskrift av ett forarkort av
andra generationen fran en dag, da
korten har varit isatta i en DTCO 3.0
eller en tidigare modell, skrivs alla
block ut, fast de ar tomma. Foér
aktiviteterna visas tidsnoteringar
med D0 E Qi
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Utskrifter

[2]

140

Utskriftens typ: [2a]

» 24hE¥ = Forarkortets [3]
dygnsutskrift

+ =E¥= Handelser / fel pa
férarkortet

« 24ha¥= Dygnsutskrift fran
DTCO 4.1x

+ lxa¥= Handelser / fel pa
DTCO 4.1x

« »»0O= Hastighetsovertradelser
Det forinstéllda vardet fér den
lagligt tillatna
hastighetsbegransningen
skrivs ut ocksa.

» TwmO= Tekniska data

» IE¥ = Forarens aktiviteter

* ilw¥ = v-diagram

Utskrifter som tillval:

+ lli¥= Status D1/D2 diagram*

» w¥= Hastighetsprofiler*

[3a]

* %n = Varvtalsfrekvensprofiler* [4]

* = Option

Kéannetecken for Utskriftens slut

Uppgifter om innehavaren av
det isatta fardskrivarkortet:

rr = Kontrollant [5]
o = Forare

&1 = Arbetsgivare

T = Verkstad / kontrollorgan
* Namn

* FoOrnamn

» Kortidentifiering

+ Kort giltigt till ...

* Generationen av
fardskrivarkortet (GEN1,
GEN2 eller GEN2 v2) [71

Anmarkning:

Pa kort som inte ar knutna till en
person star istallet for namnet
kontrollorganets, foretagets eller
verkstadens namn.

[6]

Uppgifter om innehavaren av
det andra fardskrivarkortet

Fordonsidentifiering:
* Fordonets Chassinummer

Forklaring for utskrifterna

* Registrerande medlemsstat
och registreringsskylt

+ Standardfrakt av fordonet
Identifiering av 4.1x :

» Fardskrivarens tillverkare

* Delnummer av DTCO 4.1x

* Generationen av
fordonsenheten (GEN1,
GEN2)

Senaste kalibrering av 4.1x :
* Verkstadens namn

» Verkstadskortsidentifiering

» Datum for kalibreringen
Senaste kontroll:

+ Identifiering av kontrollkortet

» Datum, klockslag och
kontrolltyp
E= nedladdning fran
forarkortet
¥= nedladdning fran
DTCO 4.1x
¥= Skriva ut
0= Visningar
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Forklaring for utskrifterna

(8]

[8a]

[8a1]

[8b]

[8c]

Forteckning med alla
foraraktiviteter i den ordning
de har intraffat:

» Utskriftens kalenderdag och

narvaroraknare (antal dagar
som kortet har anvants)

7 = tidsperiod, kortet inte isatt:

¢ Manuell inmatad verksamhet
efter det att kortet har satts i
med piktogram, start och
varaktighet

i: = Typ av frakt vid dagens
boérjan
* Om kortet sattes in i

DTCO 4.1x i annat fall tomt
Satta i forarkortet pa sin plats
(kortplats 1 eller kortplats 2):

* Registrerande medlemsstat
och fordonets
registreringsskylt

» Kilometerstallning nar kortet
satts i

Forarkortets aktiviteter:

» Start och varaktighet samt
forarstatus
=z = Flera forare

© AUMOVIO Germany GmbH

[8d]

[8e]

[8f]

[8d]

[8h]

[

Speciella villkor:

* Inmatningstid och piktogram, i
exemplet: Farja eller tag

Urtagning av forarkortet:

» Kilometerstallning och
tillryggalagd stracka sedan
kortet senast sattes i

Observera: Dataregistreringen
ar mojligtvis inkonsekvent
eftersom denna dag har lagrats
dubbelt pa fardskrivarkortet

Aktivitet inte avslutad:

* Vid utskrift med isatt forarkort
ar det mojligt att aktivitetens
varaktighet och
dygnssammanfattningarna
inte ar fullstandiga

Det speciella kravet "OUT of
scope" har varit paslaget vid
bérjan av dagen

Start av upprakning av alla
foraraktiviteter i 4.1x:

» Utskriftens kalenderdag

* Kilometerstallning kl. 00:00
och kl. 23:59

[10]

[10a]

[10b]

[10c]

Utskrifter

Alla aktiviteter fran kortplats 1
kronologiskt

Tidsperiod under vilken det
inte fanns ett forarkort i
kortplats-1:

» Kilometerstallning vid
tidsperiodens start

» Installd(a) aktivitet(er) under
denna tidsperiod

» Kilometerstalining vid
tidsperiodens slut och kord
stréacka

Isattning av forarkortet:
» Fdérarens namn

* Férarens fornamn

» Kortidentifiering

» Kort giltigt till ...

* Registrerande medlemsstat
och féregaende fordons
registreringsskylt

» Datum och klockslag nar
kortet togs ut ur det
féregaende fordonet
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Utskrifter

[10d]

[10e]

[10f]

[104]

[10h]

[10i]

142

* Kilometerstalining nar
forarkortet satts i
M= en manuell inmatning har
utforts

Lista med aktiviteterna:

» Aktivitetens piktogram, start
och varaktighet samt
férarstatus
oz = Flera forare

Inmatningstid och piktogram
for ett specifikt krav:

« &= Start farja / tag

« +&= Slut farja/ tag

« (OLUT+ = Start (kontrollapparat
behovs ej)

o +0UT = Slut

Urtagning av forarkortet:

+ Kilometerstallning och
tillryggalagd stracka

Alla aktiviteter fran kortplats 2
kronologiskt

Det speciella kravet "Out of
scope" har varit paslaget vid
boérjan av dagen.

[11]
[11a]

[11b]

Dygnssammanfattning
Inmatade orter:

» 1+ = Start-klockslag med land
och vid behov region
(Spanien)

» & = Slut-klockslag med land
och vid behov region
(Spanien)

» Fordonets kilometerstalining

Positionsdata (endast
forarkorten av andra
generationen)

» Kronologisk upprakning av
positionsdata vid Start och
Slut av arbetstiden samt efter
tre timmars summerad kortid

Sammanfattning av
tidsperioderna utan forarkort i
kortplats-1:

* Inmatade orter i kronologisk
ordning (ingen inmatning i
exemplet)

» Alla aktiviteter fran kortplats-1

Bruksanvisning DTCO 4.1

[11c]

[11d]

[11e]

Forklaring for utskrifterna

Sammanfattning av
tidsperioderna "utan
forarkort" i kortplats 2:

* Inmatade orter i kronologisk
ordning (ingen inmatning i
exemplet)

» Alla aktiviteter fran kortplats-2

Dygnssammanfattning

"Aktiviteternas totalvarde"

fran forarkortet:

» Total kortid och tillryggalagd
stracka

» Total arbets- och
beredskapstid

* Total vilotid och okand tid
* Total tid med flera forare

Sammanfattning av
aktiviteterna, kronologiskt
ordnade efter forare (per
forare, summerat for bada
kortplatser):

» Efternamn, férnamn, forarens
kortidentifiering
* =i = Borjan-Klockslag med

land och vid behov region
(Spanien)
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Forklaring for utskrifterna

## = Slut-Klockslag med land
och vid behov region
(Spanien)

« A= Lastning med klockslag
och positionsdata
= Avlastning med klockslag
och positionsdata

» Positionsdata (kronologisk)
efter tre timmars
sammanhangande kortid och
vid slut av arbetspass (har
bara vid slut av arbetspass)

* Denne forares aktiviteter:

— total kértid och tillbakalagd
stracka,

— total arbets- och total
beredskapstid,

— total vilotid,
— total tid med flera forare.

Informationer angaende
gransovertradelse

* Positionsdata
» Piktogram

» Forkortning av landet som
betrads och landet som
lamnas

© AUMOVIO Germany GmbH

2]

[12a]

[12b]

[12¢]

» Langd-/ och breddgrad
» Klockslag
* Kilometerstallning

Information:

Vid apparater med fullstandig
OS-NMA-funktion anges symbol
i@ endast vid en verklig
auktorisering vid tidpunkten av
gransovertradelsen (=2
Overgéangsfardskrivare [ 23]).

Forteckning 6ver de fem
senast lagrade hdandelserna
eller felen pa forarkortet

Forteckning 6ver alla pa
forarkortet lagrade handelser
anordnade efter feltyp och
datum

Forteckning o6ver alla pa
forarkortet lagrade fel
anordnade efter feltyp och
datum

Handelsens eller felets
datapost

Rad 1:

* Handelsens eller felets
piktogram
¢ Datum och start

[13]

[13a]

[13b]

[13c]

Utskrifter

Rad 2:

* Handelser, som hanfors till
sakerhetsovertradelser, kodas
via en extra kodning
Se "Datapost vid handelser
eller fel"

« Handelsens eller felets
varaktighet

Rad 3:

* Registrerande medlemsstat
och registreringsskylt av
fordonet i vilket handelserna
eller felen har intraffat

Forteckning 6ver de fem
senast sparade eller annu
aktiva hdandelserna / felen hos
DTCO 4.1x

Forteckning Over registrerade
eller pagaende fel for
DTCO 4.1x

Forteckning over registrerade
eller pagaende fel for
DTCO 4.1x

Handelsens eller felets
datapost

Rad 1:

143
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Utskrifter

Handelsens eller felets
piktogram

Kodning datapost-andamal.
Se "Datapost vid handelser
eller fel"

Datum och start

Rad 2:

Handelser, som hanfors till
sakerhetsovertradelser, kodas
via en extra kodning

Se "Kodning for narmare
beskrivning"

Antalet liknande handelser
denna dag

Se "Antalet liknande
handelser"

Handelsens eller felets
varaktighet

Rad 3:

4]

144

Identifiering av det eller de
férarkort som vid handelsens
eller felets start eller slut var
isatta (maximalt fyra
noteringar)

E--- visas nar inget forarkort
ar isatt

Identifiering av fardskrivaren:

[15]

[16]
[16a]
7]
[17a]

» Fardskrivarens tillverkare

» Fardskrivartillverkarens
adress

« Delnummer

» Typgodkannandenummer
» Serienummer
 Tillverkningsar

* Programvaruversion och
installationsdatum

» Versionen av det lagrade
digitala kortet

Identifiering av givaren:
» Serienummer
» Typgodkannandenummer

» Datum/ Klockslag av senaste
koppling med DTCO 4.1x

Identifiering GNSS-modulen
Identifiering av DSRC
Kalibreringsdata
Forteckning over

kalibreringsdata (i dataposter):

» Verkstadens namn och adress
» Verkstadskortsidentifiering
» Verkstadskort giltigt till ...

[17b] -

Forklaring for utskrifterna

Datum och andamal for
kalibrering:

i+l = Aktivering;
Registrering av kénda
kalibreringsdata vid
tidpunkten for aktiveringen

12 = Forsta installation,
forsta kalibreringsdata efter
aktiveringen av DTCO 4.1x

13 = Installation efter
reparation -
utbytesapparat; forsta
kalibreringsdata i det
nuvarande fordonet

74 = Regelbunden
efterkontroll

75 = Inmatning av
registreringsskylten genom
foretaget

i = Tidsanpassning utan
Kalibrering (GNSS)

&0 = Serienumret av den
nya KITAS-plomberingen
21 = Formagan for
anvandningen av forsta
generationens fardskrivare
forhindras
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Forklaring for utskrifterna

— BZ =Byte av
rérelsesensorn

— &% = Byte av Remote-
kommunikationsmodulen

— &4 = konfigurerad som
intelligent fardskrivare
version 2 med fullstandig
OS-NMA-funktion

Fordonets Chassinummer
Registrerande medlemsstat
och Registreringsskylt

w = fordonets karakteristiska
vagvarvtal

k = installd konstant i

DTCO 4.1x for
hastighetsanpassning

1 = faktisk dackomkrets

& = Dackdimension

» = Hogsta lagligt tillatna
hastighetsbegransning
Gammal och ny
kilometerstallning

i /%L /7 = standardmassig typ
av frakt

Landet, dar kalibreringen har
genomforts samt datum och
klockslag

© AUMOVIO Germany GmbH

[18]
[18a]

[18b]

[19]

* & = Plomberingsdata (upp fill
5 plomberingsdataposter, 1
rad for varje anvand
plombering)

Tidsinstallningar

Forteckning over alla via
tidsinstallning tillgangliga data:
» Datum och klockslag, gammal
» Datum och klockslag, andrat

* Namn pa verkstad som har
justerat tiden

» Verkstadens adress

» Verkstadskortsidentifiering
» Verkstadskort giltigt till ...
Anmarkning:

| den andra dataposten syns det
att den installda UTC-tiden har
justerats av en godkand verkstad

Den senast registrerade
handelsen och det senaste felet:

I = senaste handelse, datum
och klockslag

= = senaste fel, datum och
klockslag

[20]

[21]

[21a]

[21b]

[21¢c]

Utskrifter

Information vid kontrollen
Hastighetsovertradelse:

» Datum och klockslag for den
senaste kontrollen

» Datum och klockslag fér den
senaste
hastighetsévertradelsen
sedan den senaste kontrollen
samt antalet ytterligare
Overtradelser

Forsta
hastighetsovertradelsen efter
den senaste kalibreringen

De fem mest allvarliga
hastighetsovertradelserna
under de senaste 365 dagarna

De tio senast registrerade
hastighetsovertradelserna.

Déarvid lagras varje dag den
allvarligaste
hastighetsévertradelsen.

Inmatningar vid
hastighetsovertradelser
(kronologiskt ordnade efter
hogsta @-hastighet):

145
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Utskrifter

[22]

[23]

146

* Datum, klockslag och
varaktighet for 6vertradelsen

+ Overskridelsens max- och @-
hastighet, antalet liknande
handelser denna dag

» Foérarens namn
» Forarens kortidentifiering

Anmarkning:

Om det i ett block inte finns
nagon datapost for en
hastighetsovertradelse visas

Ry

Tidsperioder med aktiverad
fjarrkontroll:

+ m+ = Starttid
e +m = Sluttid
Anmarkning:

Registreringen genomférs
sarskilt for Forare-1 och
Forare-2. Pa utskriften visas
tiderna for bada forarna dven om
de ar lika.

Uppgifter inférda for hand:
* s = Plats for kontrollen
» = Underskrift kontrollant

[24]

+ @+ = Starttid
o 4@ = Sluttid

» @ = Underskrift forare

[25]

Uppgifter om den registrerade
profilens kortinnehavare:

» Foérarens namn

» Forarens férnamn
+ Kortidentifiering
Anmarkning:

Saknade uppgifter om
kortinnehavaren betyder:
Forarkort inte isatt i kortplats-1.

[26]

» Bodrjan av profilregistreringen
med datum och klockslag

+ Slutet av profilregistreringen
med datum och klockslag

Nya profiler produceras:

* genom insattning / urtagning
av ett fardskrivarkort i
kortplats-1,

* genom dygnsvaxling,
» genom att justera UTC-tiden,

* genom ett spanningsavbrott.

Forklaring for utskrifterna

Registrering
hastighetsprofiler:

» Forteckning 6ver de definierade
hastighetsomradena och
tidsperioden i detta omrade

e Omrade: 0 <=v< 1 = Fordonet
star stilla

Hastighetsprofilen ar indelad i
16 zoner. De enskilda omradena
kan stéllas in individuellt vid
installationen.

Registrering
varvtalsfrekvensprofiler:

Forteckning 6ver de definierade
frekvensomradena for
motorvarvtal och tidsperioden i
detta omrade:

e Omréade: 0 <=n < 1 = motor
avstangd

* Omrade: 3281 <=n< x =
oandligt

Varvtalsfrekvensprofilen ar
indelad i 16 zoner. De enskilda
omradena kan stéllas in
individuellt vid installationen.
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Forklaring for utskrifterna

[27]

[28]

[28a]

[28 b] DCRC-modul

Tillverkare-specifika uppgifter:

* Versionsnummer av
uppgraderingsmodulen for
programvaran (SWUM)

o Exempel: &, il i RiZe

* T = Test Mjukvaruversion

» R = officiell demonstrations-
eller slutversion av mjukvaran

Nummer av kapans forsegling

pa DTCO 4.1x

Givarspecifika data:
» Serienummer av givaren

» Utvidgad Serienummer och
apparattyp

» Manad och ar av tillverkningen [29]
» Tillverkare-Kod

HANVISNING:

Serienummer och
typgodkannandenummer av

sensorn skrivs ut forst efter

aktiveringen.

[30]
» Serienumret for DSRC-
modulen

© AUMOVIO Germany GmbH

[28 c]

* Apparattyp
- 6=DTCO
— 9 = extern DSRC-modul

* Manad och ar av
tillverkningen

» Tillverkare-Kod
Plomberingar
» Tillverkare-Kod
* Plomberingsnummer
» Plats fér plomberingen
— 7 =Givare , t. exempel
KITAS 4.0 2185

— 12 = M1N1 adapter med
fordonet

Registrering av aktiviteter:

» Forklaring av symbolerna

* Med utgangspunkt fran den
valda dagen tas ett diagram
fram Over aktiviteterna under

de senaste sju
kalenderdagarna

Registrering av den valda
dagens hastighetsforlopp

[31]

[32]

[33]

[34]

[35]

[36]

Utskrifter

Registrering av ytterligare

arbetsgrupper, som anvandningen

av blaljus, siren o.s.v.:

» Forklaring av symbolerna

* Frén och med den valda
dagen visas ett diagram Gver
statusingangarna D1/D2 for
de senaste sju
kalenderdagarna.

Kronologisk upprakning av de
isatta forarkorten

Observera: Ej tillaten utskrift.

Enligt férordning (till exempel
kravet pa arkivering) ar en
utskrift i lokal tid ogiltig

Tidsperioden for utskrift i lokal
tid:

=+ = BOrjan av registreringen

+z = Slutet av registreringen
UTC +ilkix = Differens
mellan UTC-tid och lokal tid.

Utskriftens datum och
klockslag i lokal tid (LOC).

Utskriftens typ till exempel i
lokal tid "="

147
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Utskrifter

m Datapost vid hdandelser eller fel

Vid varje konstaterad handelse och vid
varje konstaterat fel registrerar och
lagrar DTCO 4.1x data enligt
forutbestdmda regler.

(1) Datapost-andamal

(2) EventFaultType enligt bilaga | C
(3) Antalet liknande handelser denna
dag

Datapost-andamalet (1) markerar varfor
handelsen eller stérningen registrerades.
Handelser av samma typ som
férekommer flera ganger samma dag,
visas pa position (2).

148

Den féljande Gversikten visar
handelserna och felen anordnade enligt
feltyp (orsak) och tilldelningen av
datapost-andamalet:

= Kodning datapost-dndamal [ 148]
=> Antalet liknande hédndelser [ 149]

Handelser som betyder en
sakerhetsovertradelse "1 &", kodas via en
speciell kodning (1 i tabell nedan):

=> Kodning fér ndrmare beskrivning
[ 150]

Datapost vid handelser eller fel

» Kodning datapost-andamal

Den foljande éversikten visar
handelserna och felen ordnade efter
feltyp (orsak) och tilldelningen av
datapost-andamalet.

Piktog Orsak Andamal

ram

| WE Kortkonflikt 2 0

1ol Korning utan giltigt  1/2/7
kort ?

{1=1o] Isattning under 3
korning

{1=H Kort inte last 0

> Hastighet for h6g? 4/5/6

I¥ Spanningsavbrott 11217

n Givarfel 11217

Lall Rorelsekonflikt 4 1/2

7] Sékerhetsévertradelse 0

laa Tidsoverlappning V-
" Kort ogiltigt ¥ -
Tab. 1: Handelser
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Datapost vid handelser eller fel

Piktog Orsak Andamal
ram

wH Kortfel 0

i Apparatfel 0/6

HE Skrivarfel 0/6

w=F Fel vid nedladdning 0/6

w2l Givarfel 0/6

Tab. 2: Fel

1) Denna héndelse lagras endast pa
férarkortet.

2) Denna héndelse/ stérning lagras
endasti DTCO 4.1x.

3) Denna héndelse lagras inte av
DTCO 4.1x.

4) Denna héndelse/ stérning lagras i
DTCO 4.1x och pa férarkort utav andra
generationen.

© AUMOVIO Germany GmbH

Oversikt datapost-dndamal

Anda
mal

Innebord

0 Ett av de senaste handelserna
eller felen.

1 Den langsta handelsen fran en
av de senaste tio dagarna
under vilken en handelse har
intraffat.

2 Ett av de fem langsta
handelserna under de senaste
365 dagarna.

3 Den senaste handelsen fran en
av de senaste tio dagarna
under vilken en handelse har
intraffat.

4 Den allvarligaste handelsen
fran en av de senaste
tio dagarna under vilken en
handelse har intraffat.

5 Ett av de fem allvarligaste
handelserna under de senaste
365 dagarna.

Anda
mal
6

Utskrifter

Innebord

10

Den forsta handelsen eller det
forsta felet efter den senaste
kalibreringen.

En aktiv handelse eller ett
pagaende fel.

Antalet liknande handelser

Anda
mal
0

Innebord

Lagringen av "antalet likartade
héndelser” ar inte nddvandig
for denna handelse.

Denna dag har en handelse av
denna typ forekommit.

Denna dag har tva handelser
av denna typ férekommit, men
endast en har lagrats.

Denna dag har n handelser av
denna typ forekommit, men
endast en har lagrats.

149
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Utskrifter

» Kodning for ndarmare beskrivning

G O, BETD

AU B2

Avb. 144: Forklaringar fér kodning

Handelser som hanfors till
sakerhetsovertradelsen kodas via en
extra kodning (1).

150

Forsok att paverka sdkerheten vid

DTCO 4.1x

Kod Innebord

10 Inga ytterligare uppgifter

11 Misslyckad autentisering av
givaren

12 Autentiseringsfel av férarkortet

13 Obehdrig férandring av givaren

14 Integritetsfel; Aktheten for
forarkortets data ar inte
garanterad

15 Integritetsfel; aktheten fér de
lagrade anvandardata ar inte
garanterad.

16 Internt datadverforingsfel

18 Manipulering av hardvaran

19 Manipulationsavkanning vid

GNSS

Datapost vid handelser eller fel

Forsok att paverka sdkerheten i
impulsgivaren

Kod Innebord

20 Inga ytterligare uppgifter
21 Misslyckad autentisering
22 Integritetsfel; Aktheten for

lagrade data ar inte garanterad.
23 Internt datadverforingsfel
24 Holjet 6ppnat oberattigat
25 Manipulering av hardvaran
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Underhall- och kontrollkrav

Underhall- och kontrollkrav
m Rengoring

» DTCO 4.1x rengors

» Rengdr DTCO 4.1x med en nagot
fuktig trasa eller med en
rengdringstrasa utav mikrofiber.

* Rengor kortfacken med ett lampligt
rengoringskort = Rengéringskort och
rengdringsservetter [ 176]

Bada finns hos ditt forsaljnings &
servicecenter.

» Rengora fardskrivarkortet

e Rengdr nedsmutsade kontakter pa
fardskrivarkortet med en latt fuktad
duk eller en rengoringstrasa utav
mikrofiber.

Den senare kan bestallas pa ditt
Forsaljnings & servicecenter.

A vikTicT

Undvik skador

» Anvand inte rengéringsmedel av
typen skurmedel eller I6sningsmedel
som t.ex. fortunning eller bensin.

A vikTieT

Undvik skador

Anvand inte Idsningsmedel som
fortunning eller bensin vid rengéringen
av ett fardskrivarkorts kontakter.

152

Rengdring

m Kontrollkrav

Forebyggande underhallsarbeten for
DTCO 4.1x behdver inte utforas.

Ett korrekt arbetssatt av DTCO 4.1x
kontrolleras dock minst vartannat ar
av en certifierad bilverkstad.

Efterkontroller ska utféras om féljande
punkter har uppstatt:

Andringar péa fordonet har genomforts
som till exempel av rorelseimpulstalet
eller dackomkretsen.

En reparation har genomforts pa
DTCO 4.1x.

Fordonets registreringsskylt har
andrat sig.

UTC-tiden avviker med mer an
5 minuter.
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Kontrollkrav

A vikTicT

Beakta efterkontrollen

» Se i samband med varje efterkontroll
till att installationsskylten fornyas
och att féreskrivna uppgifter finns pa
den.

INFORMATION

Felinmatning i KITAS 4.0 2185

» Vid ett strdmavbrott kan det uppsta
en felinmatning i KITAS 4.0 2185.

» Anvisningar for buffertbatteriet

DTCO 4.1x har ett buffertbatteri som
anvands for att uppratthalla
dataintegriteten.

Buffertbatteriet befinner sig i ett
plomberat batterifack pa baksidan av
apparaten.

© AUMOVIO Germany GmbH

Anvisningar om byte av
bufferbatteriet

A vikTicT

Mbjlig skada pa DTCO 4.1x

Byte av batteri ar bara tillatet i en
godkand verkstad genom réatt utbildad
personal.

For att sakerstélla den sékra funktionen
av DTCO 4.1x, maste en auktoriserad
bilverkstad byta ut buffertbatteriet i
féljande situationer:

» Vid installationen, aktiveringen eller
forsta kalibreringen, om
produktionsdatumet av DTCO 4.1x ar
aldre an 12 manader.

» Vid varje regelbunden efterkontroll.

Efter bytet av batteriet maste
batterifacket plomberas pa nytt.

Underhall- och kontrollkrav

Hanvisning for avfallshanteringen
av buffertbatteriet

Batteri far inte kastas i hushallssoporna i
Tyskland!

Var vanlig och se till att batteriet
miljoriktigt avfallshanteras enligt ert lands
gallande riktlinjer fér avfallshantering av
batterier.

153
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Underhall- och kontrollkrav

m Avfallshantering

DTCO 4.1x med sina tillhérande
systemkomponenter ar en tillaten EU-
kontrollapparat enligt
tilldmpningsforeskrifterna (EU) 2016/799,
bilaga | C, i den aktuellt gallande
formuleringen.

EU-kontrollapparater far endast
avfallshanteras enligt ditt lands
gallande riktlinjer for avfallshantering
av EU-kontrollapparater.

154

Avfallshantering
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Atgardande av fel

Atgirdande av fel

m En datasakring har
genomforts utav verkstaden

De godkénda verkstaderna kan ladda
ned data fran DTCO 4.1x och dverlamna
dem till det aktuella foretaget.

Om det pa grund av ett fel inte gar att
ladda ned de lagrade data sa ska
verkstaderna 6verlamna ett intyg om
detta till foretaget.

A vikTicT

Lagra data

* Arkivera de erhallna data eller
férvara intyget noggrant for
eventuella senare fragor.

156

En datasakring har genomférts utav verkstaden

m Over-/ Underspinning

En for tillfallet for lag eller for hog
spanning hos DTCO 4.1x visar sig i
standardvisningen (a) sa har:

1 t2sdee— ot 4Sknh
RE 123456, Thm Ba
2 P F
123456, Thn

Avb. 145: Visning — Storning i
matningsspanningen

INFORMATION

Ar en av kortplatserna éppen vid
Overspanning eller underspanning, ska
du inte satta i fardskrivarkortet.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ...

Fall 1: o+ (1) Overspinning

INFORMATION

Vid dverspanning slas displayen av och
knapparna sparras.

DTCO 4.1x lagrar som tidigare
aktiviteter. Funktionerna Utskrift eller
Visning av data kan inte utféras. Samma
galler for isattning och utmatning av ett
fardskrivarkort.

Fall 2: ¥ (2) Underspédnning
Detta fall motsvarar ett spanningsavbrott.
Standardindikeringen visas.

DTCO 4.1x fungerar nu inte langre som
kontrollapparat. Férarens aktiviteter
registreras inte.
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Fel i kortkommunikationen

» Spanningsavbrott

1_. et e TRLILILY
S - OO N S B B |

22— S . wx
I+ Spidnninas—-
avbrott i

Avb. 146: Visning — Spanningsavbrott

Efter ett spanningsavbrott visas i ca.

5 sekunder programvaruversionen (1)
och versionen av uppgraderingsmodulen
for programvaran (2).

Darefter meddelar DTCO 4.1x:
I+ Spdnninss-avbrott o

© AUMOVIO Germany GmbH

A vikTicT

Permanent visning av ¥

*  Om symbolen ¥ visas permanent vid
korrekt ombordspanning: Vanligen
sOk upp en certifierad bilverkstad.

* Om DTCO 4.1x ar defekt ar du
forpliktigad att for hand notera
foraraktiviteter.
=>» Notera aktiviteter fér hand [ 61]

Atgardande av fel

m Fel i kortkommunikationen

Uppstar det ett fel inom
kortkommunikationen, uppmanas foraren
att plocka ut sitt kort.

HE1 Vanlisen
mata ut kort ==

Avb. 147: Visning - Mata ut kortet
Tryck pa knappen E&.

Under utmatningen av Kkortet startas
annu ett forsok att kommunicera med
kortet. Om aven detta forsok slar fel,
startas automatiskt en utskrift med de
senaste aktiviteterna for detta kort.
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Atgardande av fel

INFORMATION

Med denna utskrift har féraren anda
mojligheten att dokumentera sina
aktiviteter.

Utskriften maste signeras av féraren.

Dessutom kan féraren notera samtliga
aktiviteter (med undantag av kortider) i
efterhand, fram till den nya iséttningen
av kortet.

INFORMATION

Foraren kan dessutom gora en
dygnsutskrift av fordonsenheten och
notera ytterligare aktiviteter samt
signera i efterhand, fram till den nya
isattningen av kortet.

INFORMATION

Vid en langre franvaro - till exempel
under en dags- eller veckovilotid -
borde foérarkortet tas ut ur kortplatsen.

158

m Skrivarens lada defekt
Om skrivarens lada ar defekt, kan den
ersattas.

» Vanligen kontakta din certifierade
bilverkstad.

Skrivarens lada defekt

m Automatisk utmatning av
fardskrivarkortet

Identifierar DTCO 4.1x en stérning i
kortkommunikationen sa forsdker den att
Overfora den tillgangliga datan pa
fardskrivarkortet.

Foraren informeras angaende felet med
meddelandet HE1 Wamlizen mata wt
kort xx och uppmanas att plocka ut sitt
forarkort.

Utskriften for de senast sparade
aktiviteterna pa forarkortet sker
automatiskt.

=> Notera aktiviteter fér hand [ 61]
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Tekniska data

Tekniska data

DTCO 4.1x
Matomrade slutvarde

LC-display
Temperatur

Spanning
Jord
Stromstyrka

EMV/ EMC
Termoskrivare

Skyddssatt

160

m DTCO 4.1x

220 km/h (enligt bilaga | C )
250 km/h (fér andra fordonsinsatser)

2 rader med vardera 16 tecken

Drift: =20 °C till +70 °C
Forvaring: —20° till +75°C

12V DC eller 24V DC

600g+50¢g

Standby: 12 V: max. 30 mA; 24 V:max. 20 mA
Drift: 12 V: max. 5,0 A; 24 V: max. 4,2 A

ECE R10

Teckenstorlek: 2,1 mm x 1,5 mm
Skrivbredd: 24 tecken/rad

Hastighet: ca. 15 mm/ sek. — 30 mm/ sek.
Utskrift av diagram

IP 54

DTCO 4.1x

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



DTCO 4.1x

DTCO 4.1x Ex-Variant
Ex-zon

Apparatgrupp

Gasgrupp
Typ av tandningsskydd

Temperaturklass

© AUMOVIO Germany GmbH

Fordonsenhet Zon 2
Granssnitt till rorelsesensorn: Zon 1

Il
Fordonsenhet: Apparatgrupp 3
Granssnitt till rorelsesensorn: Apparatgrupp 2

IIC

Fordonsenhet: ec
Granssnitt till rorelsesensorn: ib

T6
Drift: —20° till +65°C

Tekniska data

161
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Tekniska data Pappersrulle

m Pappersrulle

Miljokrav Temperatur: -25° till +70°C
Dimensioner Diameter: ca 27,5 mm
Bredd: 56,5 mm
langd: ca8 m
Bestallningsnummer 1381.90030300
Originalpappersrullar finns hos ditt narmaste forsaljnings & servicecenter.

INFORMATION

Anvand endast original VDO-

tryckpapper med godkannandemarke:

» Fardskrivare-typ DTCO 4.1 eller
DTCO 4.1x med kontroliméarke [E1 84

+ godkannandemarke E1174
eller E1189.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02
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Bilaga
Bilaga

m Konformitetsforklaring/
tillstand

164

Konformitetsforklaring/ tillstand

Under l&nken https://fleet.vdo.com/ + ATEX-typgodkéannande
support/ce/certificates hittar du féljande « CE-konformitetsforklaring

forklaringar och fillstand: + UKCA-konformitetsférklaring
+ KBA, (den tyska

fordonsmyndigheten)-

Typgodkannande

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02
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m Tillbeh6r som option

» DLK Smart Download Key

Med DLK Smart Download Key kan du
ladda ned data fran DTCO 4.1x och fran
forarkortet och arkivera data pa ett satt
som motsvarar de lagliga kraven.

Uppladdningen av data i VDO Fleet
Online webbplattformen ar optionalt
mojlig.

Bestallningsnummer: 2910003149100

174

» DLKPro Download Key S

Med DLKPro Download Key S kan du
ladda ned data fran DTCO 4.1x och fran
forarkortet och arkivera data pa ett satt
som motsvarar de lagliga kraven.

Bestallningsnummer: 2910002165200

Tillbehdr som option

» DLKPro Compact S

Med DLKPro -Compact S kan du ladda
ned data fran DTCO 4.1x och fran
forarkortet och arkivera samt visa data
pa ett satt som motsvarar de lagliga
kraven.

Bestallningsnumren:
» Europa —2910002165300
» Europa (EE) - 2910002165400

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Tillbehér som option Bilaga

» Remote DL 4G » VDO Link Giltighet:

» Telematik star till férfogande fran och
med DTCO 4.1

* Registreringen av vagtullar star till
forfogande fran och med DTCO 4.1a

14

Bestallningsnummer: AAA2201870110

Med Remote DL 4G av VDO kan du
overfora nedladdningsdata via GPRS till
ditt styrningssystem for fordonsflottan
eller en utvarderingsmjukvara.

Bestallningsnummer: 2910002759400 VDO Link &r en extramodul for att kunna
hamta fordons- och fardskrivardata i
realtid, till exempel for telematik eller for
att registrera vagtullar.

VDO-lanken sattes ovanpa DTCO.

© AUMOVIO Germany GmbH
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» Rengoringskort och
rengoringsservetter

Med rengdringskorten rengér du
kortplatserna av DTCO 4.1x.

Rengdringsservetterna anvander du till
att rengora dina forar- och/ eller
foretagskort.

Bestallningsnumren:
* Rengoringskort (12 kort):
A2C5951338266

» Rengoringsservetter (12 servetter):
A2C5951184966

» Rengoringsservetter (paket) (6 kort /
6 servetter):
A2C5951183866

176

VDO webbutiken

m VDO webbutiken

Webbutiken for produkter och tjanster av
VDO hittar du under: www.fleet.vdo.com.

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02






Andringséversikt Release oversikt

Andringsoversikt m Release Oversikt Denna bruksanvisning ar giltig for
15 féljande DTCO apparatversioner:
Utgavor Bruksanvisning Andringar i bruksanvisningen
loem~ T gy g BA00.1381.41 100 107 Forsta upplaga
RN PR
i. s Wl @ <
a & ¥ (o
|

Continental Automotive Technologies GmbH
D-78052 VS-Villingen
Typ 13811t

0. nn. .
| Date MY 10R-064091

Aktuell modell: Se utskriften "Tekniska
data*

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02
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Release oversikt

Utgavor
41a

© AUMOVIO Germany GmbH

Bruksanvisning
BA00.1381.41 100 107

Andringséversikt

Andringar i bruksanvisningen
Version DTCO 4.1a

Utvidgandet av giltighetsomradet fér DTCO 4.1 och
DTCO 4.1a

Aktualiseringen av nagra DTCO-exempelskarmar

Allmanna redaktionella &ndringar QR-kod och
dokumentindex aktualiserade (sista sidan)

Beskrivningen for tillvalsfunktionen "Centraliserat
sprak" har tillfogats
= Centraliserat sprak (option) [ 109]

Beskrivning av In-vehicle Bluetooth-kopplingen,
Bluetooth apparat-forvaltningen, Bluetooth-
Konfigurationen har tillfogats

=> In-vehicle Bluetooth-koppling [ 103]

=> Férvalta Bluetooth apparater [ 105]

=> Bluetooth Konfiguration [ 106]

VDO-lanken som mdjligt tillval har tillfogats
= VDO Link [ 175]

Vagtulls-piktogram har tillfogats

Programvaruversion av systemprogramvaran

179

15



Andringséversikt

Release Oversikt

15 Utgavor Bruksanvisning Andringar i bruksanvisningen
4.1b BA00.1381.41 100 107 Version DTCO 4.1b
» Nytt: Anvisningar for buffertbatteriet
=> Anvisningar for buffertbatteriet [ 153]
* Avvikelse UTC-tid 5 minuter istéllet for 20 minuter
» Nytt: "Avfallshantering av DTCO"
= Avfallshantering [ 154]
» Begréansning av "Fjarrstyrd nedladdning" till 24x per
dag
+ Nytt: Aterstalining av Bluetooth-styrenhet
> Aterstélining av Bluetooth-styrenhet [ 106]
» Nytt: Anmarkningar om tillverkarens namnandring
Programvarubeteckning i Utskrift av tekniska data Utgavor Publiceringsdatum
displayen
04.01.2026 V 4126 DTCO 4,1 Augusti 2023
04.01.40 R.040 V 4140 DTCO 4.1a Januari 2024
04.01.41 R.010 V 4141 DTCO 4.1b September 2025
INFORMATION INFORMATION

Fardskrivarens utgava kan du nar den
ar monterad ta reda pa i utskriften
"Tekniska data".

Denna bruksanvisning lampar sig inte

for aldre modeller av DTCO.
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Blanddrift ..........ccouviiiiieieie e 69
Kort iSAtNING......eeeeieiiie e 69
SlIut arbetSPasS.......uvviiiiiiiiiieiei e 69
Forare-1 - Definition ..........coooiiiiiiiie e 11
Forarkort
BesKIiVNiNg ..o 30
Data .. 33
FUNKLGONEN ... 54
Forarens skyldigheter...........ccooveiiieiiiiiiiciicee e 17
Forsta isAttning .......cooooeeiiiii 57,70
GIltIGNet ..o 18
(U1 a F=Te | 11 o TR PP URRTRRN 63
Foretag (DriftSatt) .....cceveiveeeiie e 29
Foretagskort
Data .. 33
Foretagskortets funktioner..........c.cocccveeeeiiiiiiiecciee, 73
Forsta ISAttNING .....coooi i 74
(U= Vo011 a T FO USSP UOURRRTRN 78
ViSNING @V NUMIMET ..ot 108
G
GransOVertradelSe. .......oviiuuiieiiiee et 34
MANUEIIE ... e 58
H
Handelser - OVersikt ..........ccovoeoveeoeeeeeeeee e 117

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Ordlista

|
Inmatning
Aktivera extrafunktionerna...........c.cccccovoeiniiiiiin e 104
L= T = T - To TSR 101
Forare-1/ Forare-2 - Land ..........ccccoevviiiniieeiiiiceec e 98
Forare-1/ Forare-2 - Start Land ..........ccocceveviieiiiiceiiene 98
LoKal id ..o 103
Lokal tid foretag ........ocouveeeeaiiieee e 103
Menyféljd Inmatning - Out Start / Slut............cccoeeveernen. 101
SIUtLaNd. .o 98
Inmatning av Lokal tid Foretag ........ccccooviiieeiinie 103
Inmatning avbryts ..o 59
Inmatningen av land - manuellt ...........ccccceiiiiiiiic e, 58
In-vehicle Bluetooth-Koppling ...........ceeveviiiiiiieiiiiiiiiiiieieee 103
IS R - | - SR 11
FHIGES e 70
K
Kalibrering ......oooeeee i 29
Kombinationsknapp ......ccooeeeeeiieiiiiccce e 22,25
Kontaktpartner ... 12
Kontakiperson .........c.eeoiiiiiiiiiic e 12
KONITAST ... 25
Kontroll (DriftSAtt)........oeereieieiee e 29
KONEFOIKOIT ... 31
Kontrollplikt for fardskrivare ...........coceeeiiiiiiiiicee 152
Kort

© AUMOVIO Germany GmbH

Ordlista

Behandling........cccuviiiiiiiiieece e 50
kortet

BeGAra ... ..o 65

ISALINING .. 46

(U] e=To ] a1 oV PRI 49
KOMPIAtS ... 22,25
KOrtidSVArNINgG .......oooiieiiiiiieeiee e 120

Meddelande..........c.oooiiiiiiiiii 112
L
Lagring av data ... 33
Land - satt i Kortet ........c.ooeiiiii e 56
Lastning matas in........ccoceeiiiiiii 62
Lastning/ Avlastning - meny .........c.cccoociiieeeieiiiiiee e 102
LJUSNEL. ... 25
Lokal tid - satt i Kortet ... 56
Lamna giltighetsomradet (Out).........ccccceviieiiiiiniicciie e 113
Lank och Viloperioder ............cccuviiiiiiiiiiee e 45
M
Manuell iNMatning ..o

Fortsatt aktiviteterna...............

Korrigeringsmojlighet

Lagg aktiviteter fore andra aktiviteter .............ccccccccoeennee. 68
Manuellt tillagg

Satti Kortet .. ..o 55
MasSSMINNET ..o 33

183

16



16

Andringséversikt

DefiNitioN ... 12
Ladda ned data.........coeveveeeeeiiiiiiiie e 51
Mata in registreringsskylt..........coooeeiiiiiii 76
MeEd @PPEN ..o 27
Meddelanden............ooouuoiiiiiieie e 111,124
BeKrafta ....oovveveeeiieeee e 112
Fl et 119
FaArjal tag. .. vee e 113
INNEDOI.....ceiiiiieeiieeeee e 111
OFSAKEN ...ttt 45
Visning Pa DiSPlay .......ccoveeieeiiiiiieiie e e 45
Menyfunktioner
lamna - automatiskt ............ccoo oo 93
lamna-manuellt ............cccooi e 93
[0F= 17T 1= = TSP 91
MENYKNAPPA ... et 22,25
[0 01=Y 01 o SRR 46
MENYNIVAET ...t 89
MJUKVAIUVEISION ..ot e 108
L1V E= Lo T o] o SRR 12
N
Nationalitetsmarke
Spanska regionerna. . ..........oocoueeieeiiiiiieee e 41
Tabell med OVersikt...........eeeevveiiieiiiiiieeeeeecccs 41
N L 0 0 S 34

184

Release Oversikt

(0]
Out (Iamna giltighetsomradet)...........ccoceiiiiniiinicieen 113
OUL Of SCOPE .. 12
MATA TN e 101
P
Personliga data .........cceeeiiioiii e 11
= [a Lo [ = LSRR SURPRRRRN 99
Piktogram
Kombinationer ... 38
OVEISIKE . 36
R
Registrera foretag ..o 75
Release OVErSIK.........uuiiuiieiiiii e 178
RemMOte DL 4G ..ot 175
RENQGOTA ... 152
Rengoringskort (HllDenor)........cooovviiiiiiiiiiiiec e 176
Rengoringsservetter (tillbehor)..........ccccooiiiiiiiiiiieieeee 176
S
SerVICEPANET .......eeiieiiiiiieee e 12
SIgnatur data..........ooooiiiiiiii e 51
SKIIVAIE ... 22
Skrivarpapper byts Ut ...........cocooviiieiiiiee e 128
Skydd av personliga uppgifter..........cccoeeeiiieiiie e 10

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02



Ordlista
Sprak
Stallain manuellt ... 83
Vid isattning av Kortet ........c.ooooiiiiiiiii e 54
ViSAt SPraK ..c.vveeiiiiiiie e 48
SPANNINGSAVDIOt ... 157
Sparra Menyatkomst .........cooviiiiiiiieiee e 92
StandardvisSning (2) ......cooeeeeiiieeiei e 44
StandardviSNINGar ..........cceeviiiiiiiiie e 81
StANADY ..o e 27
Stélla in aktiviteter ... 60
Byte av aktivitet..........cooiiiiii e 60
SAtE I KOt ..o 58
Storningsmeddelanden ..........ccccoieiiie e 111, 119
Symboler - PiKtOgram ..o 36
T
Tekniska data .......c.cooiiiiiiiii 160
TIASZONE ... 35
TISEANG ..o 164
Tillverkningsversion - ViSNiNgG ........cccoviiiiiiiieiniiic e 113
Tillatna totalVikt.........oveiiiiii 108
tillagg
Manuell inmatning..........cccoooiiii i 64
manuellt - satt i kortet ... 55
Tandning av - ViSNiNgG.......ccueeiiiiiiiiiieiiee e 46
Tandning pa: = VISNING ...cocveeeiiiiiieiii e 44

© AUMOVIO Germany GmbH

Ordlista

U
UKCA-FOIKIAING ..o 164
UTCHIA e 35
Utskrift
AKEVITELEr .. e
AVDIYE e
DYgNSVArde ...
Fordon .......cccoccueeeeen.
Forare 1/ forare 2
Hastighetsprofiler (option) ...........cooooviiiiiiiiiiieee e 97
Hastighetsdvertradelser............cccoiiiiiiiiiiii e 96
HANAEISE ..o 94
Handelser [FOrdon]........cccoiiiiiiiiiiiieic e 95
Informationer Fardskrivarkort ............ccccooeiiiiiiniiieie. 96
STAMA. ..
Status D1/D2 (option)
Tekniska data
Varvtalsfrekvensprofiler (Option).........cccccvvevioiiincieeiieennn 97
[ e [F= Lo = o PSPPSR 96
Utskrift: DYgNSVArde .......ccueeeiiiiiiieieiieeeec e 94
W
Varning - KOrtid ........oooiiiiiiiic e 120

VDO Counter

185

16



16

Andringséversikt

BeSKIVNING ..evvviiiiiiiiieieieeeee e 83
StAtUSVISNING .o 88
Visningar vid aktiviteten vilotid ............cccocoviiiiis 86
VDO LINK .ot 175
VDO-AALA ..eeeeiiiieiiiee e e 11
TGOS et 71
VDO-réknare
Beskrivning av ViSNiNgen .........cccccvvvii e 84
Visa dygnSVArden .........coooueeiiiiiiiiiiiee e 88
Visa veckOVArdena ...........cccceiiiiiiiiiiie e 88
VISNING 1ttt 45
Visning vid aktiviteten arbetstid .........ccccccoeviieinn. 87
WebbULIKEN .....ooii e 176
Verkstadskort ........eeiiii e 31
Vidareledande 18nKar ...........ooooiiiiiiiiiie e 3
Visa forarkortets tider .........cccooiiiiiiiiiiee e 82
Visning
FOrdOn ..o 108
FOrare-1/fOrare-2 .........cccoecueeieeiiiiiiie e 107
Lank och Viloperioder...........ccoooiiiiiiiiceeeeee e 45
Nar fordonet star stilla.............cocooviiiiii e 81
Standardvisning under KOrning ..........ccccoeveeiivieiniiee i 44
UNder KOMNING ....ccoiiiiiiiee e 44
Under-/ GVErspanning .........ccceeecveeeereeeenieeesieeesneeeeneeens 156
VDO-raknare (OPption) ........cceeeviviiiieeeiiee e 121
VAGIUI (MENY) e 109

186

Release Oversikt

Bruksanvisning DTCO 4.1 ... 4.1b - BA00.1381.41 100 107 - Utgava 5 - 2026-02






AUMOVIO Germany GmbH
P.O. Box 1640

78006 Villingen-Schwenningen
Germany

www.fleet.vdo.com

AAA2242780000 / AAA2242780029
70122057 SPE 000 AF
BA00.1381.41 100 107

Sprak: Svenska

Version 041b
R
e

-t
-

?

fleet.vdo.com E




	 Utgivare
	 Innehållsförteckning
	1 Om det här dokumentet
	1.1 Skydd av personliga uppgifter
	1.1.1 Personliga ITS data
	1.1.2 Personliga VDO-data

	1.2 Benämningar
	1.3 Funktion av detta dokument
	1.4 Målgrupp
	1.4.1 Förvaring
	1.4.2 Kontaktperson

	1.5 Symboler och signalord
	1.6 Ytterligare information
	1.6.1 Snabbguide
	1.6.2 Informationer på internet


	2 För din säkerhet
	2.1 Grundläggande säkerhetshänvisningar
	2.1.1 DTCO 4.1x ADR (Ex-variant)

	2.2 Lagar och förordningar
	2.2.1 Förarkort: Förarens skyldigheter
	2.2.2 Avvikelse från gällande lagliga bestämmelser
	2.2.3 Arbetsgivarens skyldigheter

	2.3 Användning enligt bestämmelserna

	3 Apparatbeskrivning
	3.1 Visnings- och manöverelement
	3.2 Egenskaper
	3.2.1 Övergångsfärdskrivare

	3.3 Detaljer för visnings- och manöverelementen
	3.3.1 Display (1)
	3.3.2 Menyknappar (2)
	3.3.3 Kortplats-1 (3)
	3.3.4 Kombinationsknapp förare-1 (4)
	3.3.5 Kombinationsknapp förare-2 (5)
	3.3.6 Kortplats-2 (6)
	3.3.7 Avrivarkant (7)
	3.3.8 Skrivarens låda (8)
	3.3.9 Framsidans gränssnitt (9)

	3.4 Viktiga inställningar (översikt)
	3.5 Bluetooth
	3.6 Standby-läge (display)
	3.6.1 Lämna standby-läge

	3.7 ADR-variant (ex-variant)
	3.7.1 Särskilda Säkerhetshänvisningar
	3.7.2 Särskilda egenskaper av användningen

	3.8 Driftsätt (översikt)
	3.9 Färdskrivarkort (översikt)
	3.9.1 Förarkort
	3.9.2 Företagskort
	3.9.3 Kontrollkort
	3.9.4 Verkstadskort
	3.9.5 Åtkomsträttigheter för färdskrivarkorten

	3.10 Lagrade data
	3.10.1 Förarkort
	3.10.2 Företagskort
	3.10.3 Massminnet (i apparaten)

	3.11 Gränsöverträdelse
	3.12 Tidszoner
	3.13 Piktogram (översikt)
	3.14 Nationalitetsmärke
	3.14.1 Spanska regionerna

	3.15 Automatiska aktiviteter efter tändning på/av (förinställning)

	4 Användning (allmänt)
	4.1 Displayer
	4.1.1 Visning efter tändning på
	4.1.2 Visningar under körningen
	4.1.3 Meddelanden
	4.1.4 Visning efter tändning av

	4.2 Att gå fram och tillbaka i menyer
	4.2.1 Menyer när fordonet står stilla

	4.3 Sätt i kortet
	4.3.1 Språk

	4.4 Urtagning av kortet
	4.5 Behandling av korten
	4.6 Ladda ned data
	4.6.1 från förar- eller företagskortet
	4.6.2 Identifiering av data
	4.6.3 Ladda ned från massminnet
	4.6.4 Fjärrstyrd nedladdning (option)


	5 Betjäning genom förare
	5.1 Förarkortets funktioner
	5.2 Början av arbetspasset - Sätta i förarkortet
	5.2.1 1. Sätt i kortet
	5.2.2 2. Ställa in aktivitet
	5.2.3 Inmatningen av land – manuellt
	5.2.3.1 Inmatning av landet vid arbetspassets start
	5.2.3.2 Uppgift om landet vid arbetspassets slut
	5.2.3.3 Val av länder

	5.2.4 Avbrott i inmatningsproceduren

	5.3 Ställa in aktiviteter
	5.3.1 Möjliga Aktiviteter
	5.3.2 Byte av aktivitet
	5.3.3 Ställa in automatiskt
	5.3.3.1 Automatisk inställning efter tändning på/ av (förinställning)

	5.3.4 Notera aktiviteter för hand

	5.4 Lastning/ Avlastning (cabotagetrafik)
	5.5 Arbetspass slut - ta ut förarkort
	5.6 Manuella inmatningar (notering/ tillägg)
	5.6.1 Kräva förarkortet vid den manuella inmatningen
	5.6.2 Lägg till aktiviteten vilotid
	5.6.3 Fortsätt aktiviteterna
	5.6.4 Fortsätt aktiviteterna och genomför vissa aktiviteter före andra

	5.7 Förar- / fordonsbyte
	5.7.1 Fall 1 – Flera förare
	5.7.2 Fall 2 – Slut arbetspass
	5.7.3 Fall 3 - blanddrift

	5.8 Sätta i förarkortet för första gången
	5.8.1 Användning av data
	5.8.2 Anmälningen löper ut


	6 Manövrering genom arbetsgivare
	6.1 Företagskortets funktioner
	6.2 Menyfunktioner i driftsättet Företag
	6.3 Anmälning - Sätta i företagskortet
	6.4 Mata in medlemsstat och registreringsskylt
	6.5 Ta ut företagskortet

	7 Menyer
	7.1 Första menynivå – Standardvärden
	7.1.1 Visning när fordonet står stilla
	7.1.2 Visa förarkortets tider
	7.1.3 Ställa in språket
	7.1.4 VDO Counter (option)
	7.1.4.1 Beskrivning av VDO Counter visning
	7.1.4.2 VDO Counter - Visningar under körningen
	7.1.4.3 VDO Counter – Visning vid aktiviteten vilotid
	7.1.4.4 VDO Counter – Visningar vid aktiviteten arbetstid
	7.1.4.5 VDO Counter – Visa dygnsvärdena
	7.1.4.6 VDO Counter – Visa veckovärdena
	7.1.4.7 VDO Counter - Statusvisning


	7.2 Andra menynivån – menyfunktioner
	7.2.1 Menystruktur (Översikt)
	7.2.2 Navigera i menyfunktionerna
	7.2.3 Spärr av menyåtkomst
	7.2.4 Lämna menyfunktioner
	7.2.5 Menypunkt utskrift förare-1/ förare-2
	7.2.5.1 Skriva ut dygnsvärde
	7.2.5.2 Skriva ut händelser
	7.2.5.3 Skriva ut aktiviteter

	7.2.6 Menypunkt Utskrift fordon
	7.2.6.1 Skriva ut dygnsvärde
	7.2.6.2 Skriva ut händelser [Fordon]
	7.2.6.3 Skriva ut hastighetsöverträdelser
	7.2.6.4 Skriva ut tekniska data
	7.2.6.5 Skriv ut informationer för isatta färdskrivarkort
	7.2.6.6 Skriva ut v-diagram
	7.2.6.7 Skriva ut Status D1/D2 (option)
	7.2.6.8 Skriva ut hastighetsprofiler (option)
	7.2.6.9 Skriva ut varvtalsfrekvensprofiler (option)

	7.2.7 Menypunkt inmatning förare-1 / förare-2
	7.2.7.1 Mata in land
	7.2.7.1.1 Land start
	7.2.7.1.2 Slut Land

	7.2.7.2 Inställningar
	7.2.7.2.1 Ändra inställningarna för personliga ITS-data
	7.2.7.2.2 Ändra inställningar för personliga VDO-data
	7.2.7.2.3 Mitt företag

	7.2.7.3 Koppla bluetoothförbindelse
	7.2.7.4 Diverse

	7.2.8 Menypunkt inmatning fordon
	7.2.8.1 Mata in OUT Start / Slut
	7.2.8.2 Färja/ tåg: Mata in Start/ Slut
	7.2.8.3 Fordonet bogseras bort/ transporteras
	7.2.8.4 Lastning/ Avlastning
	7.2.8.5 Ställa in lokal tid
	7.2.8.6 Inställningen av Lokal tid företag
	7.2.8.7 In-vehicle Bluetooth-koppling
	7.2.8.8 Aktivera extrafunktionerna
	7.2.8.9 Förvalta Bluetooth apparater
	7.2.8.10 Återställning av Bluetooth-styrenhet
	7.2.8.11 Bluetooth Konfiguration

	7.2.9 Menypunkt visning förare-1 / förare-2
	7.2.10 Menypunkt Visning fordon
	7.2.11 Centraliserat språk (option)
	7.2.12 Menypunkt Vägtull (option)


	8 Meddelanden
	8.1 Betydelserna av meddelanden
	8.1.1 Meddelandenas kännetecken
	8.1.1.1 Händelser, störningar
	8.1.1.2 Körtidsvarningar
	8.1.1.3 Manöverinformationer
	8.1.1.4 Indikeringsinstrument som kan kopplas ihop med DTCO 4.1x

	8.1.2 Bekräfta meddelanden

	8.2 Särskilda Meddelanden
	8.2.1 Tillverkningsversion
	8.2.2 OUT (lämna giltighetsområdet)
	8.2.3 Färja / tåg

	8.3 Översikt över möjliga händelser
	8.4 Översikt över möjliga fel
	8.5 Körtidsvarningar
	8.5.1 VDO Counter visning (option)

	8.6 Översikt över möjliga manöverinformationer
	8.6.1 Manöverinformation som information


	9 Skriva ut
	9.1 Anvisningar för utskrivning
	9.2 Starta utskrift
	9.3 Avbryta utskrift
	9.4 Skrivarpapper byts ut
	9.4.1 Papper slut
	9.4.2 Pappersrulle ersättes

	9.5 Åtgärda pappersstopp

	10 Utskrifter
	10.1 Utskrifter förvaras 
	10.2 Utskrifter (exempel)
	10.2.1 Förarkortets dygnsutskrift
	10.2.2 Händelser/ fel på förarkortet
	10.2.3 Fordonets dygnsutskrift
	10.2.4 Händelser/ fel från fordonet
	10.2.5 Hastighetsöverträdelser
	10.2.6 Tekniska data
	10.2.7 Förarens aktiviteter
	10.2.8 v-diagram
	10.2.9 Status D1 /D2 diagram (option)
	10.2.10 Hastighetsprofiler (option)
	10.2.11 Varvtalsfrekvensprofiler (option)
	10.2.12 Isatta Färdskrivarkort
	10.2.13 Utskrift i lokal tid

	10.3 Förklaring för utskrifterna
	10.3.1 Förklaring för datablocken

	10.4 Datapost vid händelser eller fel
	10.4.1 Kodning datapost-ändamål
	10.4.1.1 Översikt datapost-ändamål
	10.4.1.2 Antalet liknande händelser

	10.4.2 Kodning för närmare beskrivning


	11 Underhåll- och kontrollkrav
	11.1 Rengöring
	11.1.1 DTCO 4.1x rengörs
	11.1.2 Rengöra färdskrivarkortet

	11.2 Kontrollkrav
	11.2.1 Anvisningar för buffertbatteriet
	11.2.1.1 Hänvisning för avfallshanteringen av buffertbatteriet


	11.3 Avfallshantering

	12 Åtgärdande av fel
	12.1 En datasäkring har genomförts utav verkstaden
	12.2 Över-/ Underspänning
	12.2.1 Spänningsavbrott

	12.3 Fel i kortkommunikationen
	12.4 Skrivarens låda defekt
	12.5 Automatisk utmatning av färdskrivarkortet

	13 Tekniska data
	13.1 DTCO 4.1x
	13.2 Pappersrulle

	14 Bilaga
	14.1 Konformitetsförklaring/ tillstånd
	14.1.1 UKCA

	14.2 Tillbehör som option
	14.2.1 DLK Smart Download Key
	14.2.2 DLKPro Download Key S
	14.2.3 DLKPro Compact S
	14.2.4 Remote DL 4G
	14.2.5 VDO Link
	14.2.6 Rengöringskort och rengöringsservetter

	14.3 VDO webbutiken

	15 Ändringsöversikt
	15.1 Release översikt

	 Ordlista

